Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky R
* *
Zodpovedny organ pre vSeobecny program ok

Solidarita a riadenie migraénych tokov

GRANTOVA ZMLUVA

Koéd projektu: SK 0708 EIF P1/2 IP
Nazov projektu: Podpora uznavania kvalifikacie, odbornej praxe a pripravy prisluSnikov
tretich krajin

uzatvorena podl'a § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva)

medzi
zodpovednym orgianom:

Nézov: Ministerstvo vnitra SR
Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866
zastapeny: Meno a priezvisko: Ing. Martin Catlo$
Funkcia: veduci sluzobného uradu MV SR
splnomocneny ministrom vnutra SR pod €.p.: KM-2169/2008 zo dna 4. jula 2008
dalej len ,,zodpovedny organ*
a
kone¢nym prijemcom:
Nazov: EUROIURIS — Eurodpske pravne centrum, o.z..

Adresa/Sidlo: Safarikovo nam. 7, 811 20 Bratislava
Pravna forma: obCianske zdruzenie

ICO: 31807216

DIC: 2022050767

Tel.: 0911 551 932

Fax: 02 526 37 992
e-mail: siman@euroiuris.sk
Http: www.euroiuris.sk

Cislo bankového uétu (vratane predéislia): 0633557597/0900
zastipeny:  Meno a priezvisko: JUDr. PhDr. Lucia Mokra, PhD.
Funkcia: ¢lenka spravnej rady splnomocnena predsedom spravnej rady
dna 12.2.2009
dalej len ,,.kone¢ny prijemca*

d’alej tiez spolocne ako ,,zmluvné strany*

sa dohodli takto:
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PREAMBULA

Tato Zmluvu je potrebné interpretovat’ a posudzovat’ so zretelom a vV nadvédznosti na:

Pravne predpisy ES:

Rozhodnutie Rady 2007/435/ES z 25. jina o zriadeni Eur6pskeho fondu pre integraciu
Statnych prislusnikov tretich krajin na obdobie rokov 2007 — 2013;

Rozhodnutie Komisie 2008/457/ES z 5. marca 2008, ktorym sa ustanovuju pravidla
vykonavania rozhodnutia Rady 2007/435/ES pokial’ ide o o riadiace a kontrolné systémy
Clenskych Statov, pravidlda administrativneho a finanéného riadenia a opravnenost
vydavkov na projekty spolufinancované Eurdpskym fondom pre integraciu Statnych
prislusnikov tretich krajin.

Rozhodnutie Komisie z 21. augusta 2007, ktorym sa vykonava rozhodnutie Rady
2007/435/ES pokial’ ide o prijatie strategickych usmerneni na obdobie rokov 2007 az
2013

Rozhodnutie Eurdpskej komisie K(2008) 5539 z 3.oktobra 2008, ktorym, sa schvaluje
Viacro¢ny program Eurdpskeho fondu pre integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin
2007-2013

Rozhodnutie Europskej komisie K(2008) 5539 z 3.oktébra 2008, ktorym, sa schvaluje
Rocny programu 2007 Eurdpskeho fondu pre integraciu Statnych prislusnikov tretich
krajin

Nariadenie Rady (ES, Euratom) 2002/1605/ES o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vzt'ahujl na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev;

Nariadenie Eurdpskej komisie (ES) ¢. 2002/2342/ES, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla na vykondvanie nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuju na v§eobecny rozpocet Eurdpskych spolo€enstiev;

Nariadenie Rady (ES, Euroatom) 95/2988/ES 0 ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych
spolocenstieV;

Nariadenie Rady (ES, Euratom) 96/2185/ES o kontrolach a inSpekcidch na mieste
vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov Europskych
spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi.

Pravne predpisy SR a iné dokumenty:

dotknuté vSeobecne zavdzné pravne predpisy SR, najmd zakon ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov, zdkon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom
audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢.
25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorsich predpisov, zakon &. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici v zneni neskorsich
predpisov;

Uznesenie vlady Slovenskej republiky ¢. 537 z20. juna 2007 K navrhu na urcenie
kompetentnych organov systému riadenia a kontroly pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migra¢nych tokov na roky 2007 — 2013;

Ziadost’ o grant ¢. SK 0708 EIF P5/1 IP predlozena koneénym prijemcom diia 15.
decembra 2008; schvalena dna 20. januara 2009 .
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Clanok 1
Definicia pojmov

(1) Pre ucely tejto Zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a)

b)

d)

9)

h)

Certifikaény orgian — organ urceny Clenskym Statom Eurdpskej tnie (dalej len
LEU®), ktorého ulohou je certifikovanie vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zaslu Europskej komisii (d’alej len ,,EK); v Slovenskej republike
(d’alej len ,,SR*) je podl'a uznesenia vlady SR ¢. 537/2007 certifikatnym organom
Ministerstvo vnuatra SR;

Den — kalendarny den;

Europsky fond pre integraciu Statnych prislu$nikov tretich krajin (d’alej len
,EIF) - jeden z nastrojov vSeobecného programu Solidarita a riadenie migra¢nych
tokov, ktorého cielom je budovania integrovaného riadenia ochrany vonkajsich
hranic EU v ¢lenskych Statoch EU:;

Grant - nenavratny finan¢ny prispevok zo zdrojov EIF a zdrojov Statneho rozpoctu
SR, ktory poskytne zodpovedny organ kone¢nému prijemcovi na zaklade ziadosti
0 grant schvélenej zodpovednym orgdnom a po podpisani Zmluvy medzi
zodpovednym organom a kone¢nym prijemcom;

Konflikt zaujmov - situicia, kedy z dovodov osobnych alebo inych obdobnych
vzt'ahov zainteresovanych oséb je naruseny alebo ohrozeny zaujem na nestrannom
a objektivnom vykone tych verejnych funkcii, ktoré suvisia s pripravou,
implementéciou vyziev na podavanie projektov z EIF, s hodnotenim a schval'ovanim
predkladanych projektov. Za osobné alebo iné obdobné vzt'ahy sa povazuje rodinna
spriaznenost, citova spriaznenost’, politickd spriaznenost’ a ekonomicky alebo
akykol'vek iny s verejnym zaujmom nesuvisiaci zaujem zdielany so ziadatelom
0 poskytnutie grantu z EIF, statneho rozpoctu SR alebo inych verejnych zdrojov;

Konecny prijemca — ministerstvo, iny ustredny orgéan Statnej spravy, rozpoctova
organizicia, prispevkova organizacia, neziskova organizécia, obc¢ianske zdruZenie,
ind pravnickd osoba neziskového charakteru, alebo administrativna jednotka
zodpovedna za realizaciu Projektu, ktorej je na zéklade Zmluvy za ucelom realizacie
Projektu poskytovany grant z prostriedkov EIF a prostriedkov $tatneho rozpocétu SR;
Vv pripade tejto zmluvy je nim EUROIURIS — Eurdpske pravne centrum, o.z..

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie pravnych predpisov Eurdpskeho spolocenstva
(dalej len ,,ES®) wvyplyvajlice z konania alebo opomenutia zmluvnych stréan,
désledkom ¢oho je alebo by mohlo byt poskodenie vieobecného rozpoétu EU alebo
zapoditanie neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoétu EU;

Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezéavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nédsledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zavazku tto prekazku predvidala a nemozno
ju pripisat’ chybe alebo nedbalosti z ich strany (alebo zo strany ich dodéavatelov,
zastupcov alebo zamestnancov). Uginky vyluGujace zodpovednost’ st obmedzené iba
na dobu dokial’ trvd prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost’
zmluvnej strany nevylu€uje prekazka, ktord nastala az v Case, ked bola zmluvna
strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov (najma ak ide o chyby vybavenia alebo materialu alebo omeskanie s ich
poskytnutim, pracovno-pravne spory, Strajky alebo finanéné problémy);
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i) Organ auditu — organ ureny G&lenskym §tatom EU, zodpovedny za overenie
ucinného fungovania systému riadenia a kontroly EIF; v SR je podl'a uznesenia vlady
SR ¢. 537/2007 organom auditu Ministerstvo financii SR;

J) Projekt - predmet ¢innosti, ktorii je zaviazany na zaklade tejto Zmluvy vykonat
kone¢ny prijemca, ktory je obsahom Zziadosti o grant arozpoctu schvalenych
zodpovednym organom a tvori prilohy ¢. 1 a2 tejto Zmluvy; na spolufinancovanie
Projektu poskytne zodpovedny organ kone¢nému prijemcovi grant z prostriedkov
EIF a prostriedkov statneho rozpoctu SR;

k) Platobna jednotka - organizatna zlozka Ministerstva vnitra SR zodpovedna
zaprevod prostriedkov EIF aprostriedkov Statneho rozpoétu SR koneénému
prijemcovi na zaklade vykonania predbeznej financ¢nej kontroly ziadosti o platbu
vypracovanej a predloZenej koneénym prijemcom. Vo vztahu k Statnej pokladnici
vystupuje platobna jednotka v mene zodpovedného organu ako vnutorna organizacna
jednotka klienta Statnej pokladnice;

I) Prirucka pre konecného prijemcu Kk realizacii projektov spolufinancovanych
z EIF (dalej len ,,Prirucka pre koneéného prijemcu’) — usmernenie, ktoré vydava
zodpovedny organ pre konecného prijemcu, ktoré obsahuje podrobnosti o pravach
a povinnostiach zodpovedného organu a kone¢ného prijemcu pocas a po ukonceni
realizacie Projektu;

m) Podporné dokumenty - vsetky pisomné dokumenty tykajice sa realizacie
schvaleného Projektu na zaklade tejto Zmluvy, preukazujice realizaciu projektu a
opravnenost’ a uskutocnenie vydavkov kone¢ného prijemcu; si to najmi danové
doklady, faktary, vypisy zG¢tu; podrobny popis podpornych dokumentov
poZadovanych od konecného prijemcu je sti€astou Prirucky pre kone¢ného prijemcu;

n) Zodpovedny organ — hlavny organ uréeny &lenskym $titom EU, zodpovedny
za ucinné riadenia a ¢erpanie finan¢nych prostriedkov z EIF; v SR je podla uznesenia
vlady SR €. 784/2007 zodpovednym organom Ministerstvo vnutra SR.

Clanok 2
Predmet Zmluvy
(1) Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych

stran pri poskytnuti grantu zo strany zodpovedného organu kone¢nému prijemcovi na
realizaciu aktivit Projektu:

Nazov: Podpora uzndvania kvalifikdcie, odbornej praxe a pripravy prisluSnikov
tretich krajin
Kod: SK 0708 EIF P1/2 IP

Specifikovaného v prilohach ¢.1 a 2 tejto Zmluvy.
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(2) Ucelom tejto Zmluvy je poskytnutie grantu na spolufinancovanie Projektu z finanénych
prostriedkov:

Fond: Europsky fond pre integraciu Statnych prisluSnikov tretich krajin
Priorita ¢.:1  Realizdcia aktivit navrhnutych za ti¢elom zavedenia ,,Spolocénych
zdkladnych zdsad pre politiku integrdcie pristahovalcov v EU“ do
praxe
Operacny Definovanie priorit SR v oblasti pracovnej migrdcie
ciel ¢.:1.1.  astimulovania prichodu vybranych skupin migrantov
Akcia Podpora uzndvania kvalifikdcie, odbornej pripravy a odbornej praxe
migrantov s ciel’om ulahdit’ ich pristup na trh prdce
kone¢nému prijemcovi na uhradu opravnenych vydavkov na realizdciu Projektu
v dohodnutej vyske, a to za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

(3) Zodpovedny organ sa zavizuje, ze na zaklade Zmluvy poskytne grant kone¢nému
prijemcovi ato pri splneni podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v sulade
s ustanoveniami Zmluvy ajej priloh, vstlade sO vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi predpismi ES.

(4) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje prijat’ poskytnuty grant a v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve a v jej prilohach zrealizovat Projekt, na spolufinancovanie
ktorého bol grant urceny, riadne a v¢as za G€elom dosiahnutia cielov Projektu.

(5) Kone¢ny prijemca sa zavizuje pouzit’ grant vyluéne na thradu celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.
Konec¢ny prijemca sucasne zodpoveda za efektivne a hospodarne pouzitie prostriedkov
uréenych na realizaciu Projektu a realizuje Projekt na svoju vlastnii zodpovednost’.

(6) Koneény prijemca sa zavizuje dodrziavat’ pravidla stanovené v Prirucke pre kone¢ného
prijemcu v platnom zneni, ako aj v usmerneniach zodpovedného organu tykajucich sa
Specifikacie ustanoveni tejto Zmluvy.

(7) Kone¢ny prijemca sa zavizuje realizovat’ Projekt svedomito, efektivne, transparentne a
S nalezitou starostlivost'ou, v stilade s najlepSou praxou dan¢ho odboru a v sulade s touto
Zmluvou. Na tento ucel uvolni kone¢ny prijemca vsetky finan¢éné, l'udské a materialne
zdroje potrebné na uplnu realizaciu Projektu tak, ako je to uvedené vo schvalenej Ziadosti
0 grant.

(8) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje realizovat Projekt samostatne alebo v spolupraci
s jednym alebo viacerymi partnermi podla prilohy ¢. 1 Zmluvy. Uzatvarat zmluvy
s tretim subjektom (subdodavatel'om) je konecny prijemca opravneny len v sulade
S podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

(9) Koneény prijemca azodpovedny organ st jediné zmluvné strany tejto Zmluvy.
Zodpovedny orgdn neuzatvara ziadne zmluvné vztahy medzi sebou a partnerom
(partnermi) prijemcu alebo subdodévatel'mi. Vyhradne konecny prijemca je zodpovedny
voci zodpovednému organu za realizaciu Projektu.

(10) Konecny prijemca sa zavdzuje, ze preitho zaviazné podmienky tejto Zmluvy buda

primerane zaviazné aj pre jeho partnerov a pre jeho subdodavatelov. Za tymto Gcelom
zahrnie nalezité ustanovenia do zmluv s nimi.
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Clanok 3
Vyska grantu

(1) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy koneénému prijemcovi v celkovej vyske
116 576,66 EUR (slovom stoSestnast'tisic pat'stosedemdesiatsest’ 66/100 eur) predstavuje
100 % (slovom sto percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu Projektu
podla rozpoctu podrla prilohy ¢. 2 Zmluvy.

(2) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy kone¢nému prijemcovi sa sklada:

a) z prispevku zo zdrojov EIF vo vyske 87 432,49 EUR (slovom osemdesiatsedemtisic
Styristotridsatdva 49/100 eur), ¢o predstavuje 75 % (slovom sedemdesiatpat’ percent)
z grantu (d’alej len ,,zdroje EIF*),

b) z prispevku zo zdrojov Statneho rozpoctu SR, vyélenenych na tento el v ramci
rozpoc¢tu rozpoctovej kapitoly Ministerstva vnatra SR, vo vyske 29 144,17 EUR
(slovom dvadsatdevittisic stoStyridsat'styri 17/100 eur), ¢o predstavuje 25 %
(slovom dvadsat’pét’ percent) z grantu (d’alej len ,,zdroje Statneho rozpocétu®).

(3) Konec¢na vyska grantu a prispevku kone¢ného prijemcu sa uréi na zaklade schvalenych
opravnenych vydavkov, ktoré boli skutoéne vynalozené, odovodnené a riadne
preukdzané a stvisia s realizaciou Projektu, avSak celkovd schvalend vySka grantu
uvedena v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy nesmie byt prekrocena a to aj v pripade, ze
celkovy objem skuto¢nych opravnenych vydavkov je vyssi ako predpokladany celkovy
rozpocet podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy.

(4) Ak pocas realizacie Projektu schvalené opravnené vydavky na Projekt prekrocia vysku
schvéaleni v rozpoc¢te podlaprilohy ¢. 2 Zmluvy, konecny prijemca sa zavézuje
financovat’ z vlastnych zdrojov vzniknuty rozdiel medzi schvélenou rozpoctovanou
vySkou vydavkov podla prilohy ¢. 2 Zmluvy a celkovymi vydavkami na Projekt.

(5) Ak st schvalené opravnené vydavky pri ukonCeni Projektu nizSie ako vydavky
na Projekt v rozpocte podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy, vyska grantu uvedena v odseku 1 tohto
¢lanku Zmluvy bude len vo vyske schvalenych opravnenych vydavkov.

(6) Kone¢ny prijemca nesmie pozadovat na realizaciu aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani int formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES.

(7) Kone¢ny prijemca berie na vedomie, ze grant, a to aj kazda jeho cast, je prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na pouzitie tychto finan¢nych prostriedkov,
kontrolu ich pouzitia a ich vymahanie v pripade poruSenia finan¢nej discipliny sa
vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR apravnych predpisoch ES
uvedenych v preambule tejto Zmluvy.

(8) Kone¢ny prijemca suhlasi stym, ze grant nemdze za ziadnych okolnosti pre neho
predstavovat’ zisk a ze musi byt’ limitovany na vysku potrebni na vyrovnanie prijmov
a opravnenych vydavkov na Projekt. Zisk je definovany ako prebytok prijmov
nad vydavkami na Projekt.

(9) Ak na konci Projektu zdroje prijmov, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia
naklady, zodpovedny organ znizi vysku grantu stanovent Vv odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy o sumu, ktort prijmy, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia naklady.

Zodpovedny organ moéze na zaklade riadne zdovodneného pisomného rozhodnutia
a Vv pripade, Ze Projekt nie je realizovany, alebo je realizovany chybne, ¢iasto¢ne, alebo nie
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je vstlade s ¢asovym harmonogramom podla prilohy ¢. 1 Zmluvy znizit vysku grantu
stanovenu v odseku 1 v sulade so skuto¢nou realizaciou Projektu za podmienok stanovenych
v tejto Zmluve.

Clanok 4
Doba realizacie Projektu

(1) Koneény prijemca je povinny zrealizovat’ Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy v obdobi
od 01. 03. 2009 do 31.12.2009. Konec¢ny prijemca sa zavizuje dodrziavat’ harmonogram
realizacie Projektu uvedeny v prilohe ¢. 1 Zmluvy.

(2) Kone¢ny prijemca je povinny pisomne informovat zodpovedny organ o zaciatku
realizacie Projektu, a to tak, ze do 20 (slovom dvadsiatich) pracovnych dni od zaciatku
plynutia lehoty uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy zasle zodpovednému organu
vyhlasenie o zacati realizacie Projektu. Vzor vyhlasenia 0 zacati realizacie Projektu je
sucastou Prirucky pre konecného prijemcu. Za den zacatia realizacie Projektu sa
povazuje zaciato¢ny den lehoty podl'a odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy.

(3) Koneény prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat zodpovedny organ
0 akychkol'vek skuto€nostiach, ktoré by mohli byt prekazkou, alebo by mohli sposobit’
oneskorenie realizacie Projektu.

(4) Koneény prijemca mdze pisomne poziadat zodpovedny orgin o predizenie doby
realizacie Projektu ato najneskor 30 dni (slovom tridsat) pred jej uplynutim podla
odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy. Ziadost musi byt doloZena vsetkymi podpornymi
dokumentmi potrebnymi na jej posudenie, inak ju zodpovedny organ bez d’alSieho
posudzovania zamietne a dobu trvania Projektu nepredizi. Na prediZenie Projektu nema
konecny prijemca pravny narok.

(5) Za den ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje koneény den lehoty podla odseku 1
tohto ¢lanku Zmluvy. Za den finanéného ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje den
pripisania poslednych finanénych prostriedkov na et kone¢ného prijemcu na zaklade
schvalenia zaverecného zac¢tovania Projektu podla ¢lanku 7 ods. 15 Zmluvy a zavereéne;j
spravy podl'a ¢lanku 8 Zmluvy.

(6) Zodpovedny organ je povinny pisomne informovat’ kone¢ného prijemcu o akejkol'vek
zmene datumu ukoncenia realizacie Projektu.

Clinok 5
Opravnené vydavky

(1) Za opravnené vydavky na Projekt mozu byt’ povazované len vydavky, ktoré boli:

a) schvalené zodpovednym organom v ramci procesu schvalovania ziadosti o grant,
podrobne Specifikované v prilohéach €. 1 a €. 2 Zmluvy;

b) vynalozené kone¢nym prijemcom na thradu nakladov, ktoré vznikli v opravnenom
obdobi, t.j. v lehote vymedzenej ¢lankom 4 ods. 1 Zmluvy, najskor v deni nasledujici
po dni ucinnosti tejto Zmluvy. V pripade nakladov (personalnych, na sluzby a pod.)
sa povazuju za opravnené vydavky aj tie, ktoré boli skuto¢ne vynalozené (uhraden¢)
Vv priecbehu kalenddrneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom doslo k
ukonc¢eniu realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy, avSak za aktivity
zrealizované v opravnenom obdobi, tj. v lehote vymedzenej ¢lankom 4 ods. 1
Zmluvy.
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€) vynaloZené na aktivitu v stlade s cielom programu a s obsahovou strankou Projektu,
musia byt nevyhnutné pre realiziciu Projektu a musia byt plne v stilade s ciel'mi
Projektu

d) schvalené zo strany zodpovedného organu na preplatenie po predlozeni uUplnej
dokumentécie k ziadosti o platbu v ramci Projektu.

(2) Za opravnené vydavky sa povazuju len vydavky, ktoré st vzhl'adom na vSetky okolnosti
realne, spravne, aktualne, ktoré sa navzajom neprekryvaji, a ktoré v plnej miere stvisia
s realizaciou Projektu, na spolufinancovanie ktorého bol grant poskytnuty. Opravnené
vydavky a ich thrada musi byt v stlade s pravanymi predpismi ES aj vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi SR (napr. predpisy o verejnom obstaravani, ochrane
zivotného prostredia, rovnosti prilezitosti, publicite), s Priruckou pre konecného prijemcu
a v sulade srozpoétom podla prilohy ¢. 2 Zmluvy. Podrobny popis jednotlivych
kategoérii priamych opravnenych vydavkov, nepriamych opravnenych vydavkov
a neopravnenych vydavkov je uvedeny v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

(3) Vydavok, ktory nespifia minimalne jednu poZziadavku podla ods. 1 a 2 tohto &lanku
Zmluvy, je povazovany za neopravneny.

Clanok 6
U¢ty kone¢ného prijemcu

(1) Kone¢ny prijemca sa zavizuje zriadit’ osobitny ucet pre prijem finan¢nych prostriedkov
z grantu. Ucet je vedeny v eurach.

(2) Cislo Gétu a nazov banky koneény prijemca oznami zodpovednému organu pisomne
spolu s vyhlasenim o zacati realizacie Projektu v stlade s ¢lankom 4 ods. 2 Zmluvy.

Clanok 7
Financovanie projektu

(1) Financovanie Projektu prebicha formou predfinancovania. Zodpovedny organ
prostrednictvom svojej platobnej jednotky vyplati grant kone¢nému prijemcovi vo forme
jednotlivych preddavkovych platieb a zaverecnej platby na et kone¢ného prijemcu.
Preddavkové platby suhrnne najviac do vySky 95% (slovom devitdesiat
percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy budu poukazané
v stlade s odsekom 3 tohto ¢lanku Zmluvy. Zavere¢na platba bude poukazana v sulade
s odsekom 16 tohto ¢lanku Zmluvy.

(2) Platobna jednotka poskytuje konecnému prijemcovi prostriedky grantu bezhotovostne, v
eurdch, na osobitny ucet kone¢ného prijemcu podla clanku 6 Zmluvy.

(3) Zodpovedny organ poskytne kone¢nému prijemcovi prvi preddavkovi platbu
do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od dorucenia vyhldsenia 0 zacati realizacie
Projektu podl'a odseku 4 ods. 2 Zmluvy. Vyska prvej preddavkovej platby predstavuje
30% (slovom tridsat’ percent) z celkovej vySky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1
Zmluvy. Druha a nasledujtce platby buda poskytnuté na zaklade predlozenia ziadosti
o platbu v terminoch podla ods. 7 aods. 11 tohto ¢lanku Zmluvy. Vyska druhej
preddavkovej platby a nasledujucich preddavkovych platieb nesmie presiahnut 25 %
(slovom dvadsatpit’ percent) celkovej vysSky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy
a celkova vyska vsetkych preddavkovych platieb nesmie presiahnut’ 95% (slovom
devitdesiatpat’ percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy.
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(4) Suma preddavkovej platby s vynimkou prvej preddavkovej platby bude kratena o sumu
nevyCerpaného zostatku poskytnutej predchadzajucej preddavkovej platby, resp.
preddavkovych platieb.

(5) Poskytnuta preddavkova platba musi byt’ zuc¢tovana najneskor do troch mesiacov od jej
poskytnutia. Zuctovanie preddavkovej platby vykona kone¢ny prijemca predlozenim
ziadosti o platbu na formulari, ktory je sucastou Prirucky pre kone¢ného prijemcu.
Kazda ziadost' o platbu musi byt dolozend priebeznou spravou o realizacii projektu
v silade s ustanoveniami &lanku 8 Zmluvy. Ziadost o platbu musi byt v sulade
s rozpo¢tom Projektu podla prilohy €. 2 Zmluvy akonecny prijemca ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u koneéného prijemcu a druhy
rovnopis kone¢ny prijemca predklada zodpovednému organu.

(6) Kazdy vydavok, predloZzeny kone¢nym prijemcom v ramci ziadosti o platbu musi byt
preukdzany a dolozeny podpornymi dokumentmi. Podporné dokumenty predlozi
kone¢ny prijemca zodpovednému organu vzdy v jednom rovnopise ajednej kopii.
V pripade dodavok zariadeni pred uskutocnenim zaverecnej platby musi vzdy byt
vykonana fyzicka kontrola dodanych zariadeni na mieste realizacie Projektu a kone¢ny
prijemca je povinny predkladat’ pri obstarani dlhodobého majetku plan odpisov.

(7) Ziadost’ o platbu musi byt predlozena vzdy za celé kalendarne mesiace. Prva Ziadost
0 platbu predstavuje zictovacie obdobie od ddtumu uzatvorenia Zmluvy do posledného
dina tohto mesiaca a dvoch nasledujucich kalendarnych mesiacov. Druha az S$tvrta
ziadost’ o platbu predstavuje zctovacie obdobie za nasledujtce tri kalenddrne mesiace
od predchadzajucej ziadosti o platbu. Termin predloZenia prvej a nasledujicich Ziadosti
oplatou je 15. det mesiaca nasledujuceho po poslednom mesiaci prislusného
zuctovacieho obdobia. Zaverecné zuctovanie predkladd prijemca grantu najneskor
do 20. marca 2010.

(8) Zodpovedny organ je povinny vykonat' overenie podl'a ¢lanku 15 rozhodnutia Komisie
¢. 2008/457/ES, ktorym sa ustanovuju pravidla vykonavania rozhodnutia Rady
¢. 2007/435/ES, ktoré zahina administrativne overenie a v pripade potreby overenie
na mieste.

(9) Administrativne overenie pozostava z overenia formalnej a vecnej spravnosti ziadosti
o platbu. V ramci overenia formalnej spravnosti je zodpovedny organ povinny overit’
pravdivost, kompletnost a spravnost’ vyplnenia Zziadosti o platbu a pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ poskytnutych podpornych dokumentov. V pripade zistenia
nedostatkov je zodpovedny orgdn opravneny pozadovat’ od konecného prijemcu aj d’alSie
relevantné podporné dokumenty. Lehota na predlozenie dopliujicich podpornych
dokumentov je spravidla pét’ pracovnych dni v zavislosti od rozsahu a typu podpornych
dokumentov. Kone¢ny prijemca je povinny lehotu dodrzat.

(10) V ramci overenia vecnej spravnosti je zodpovedny organ povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Zodpovedny organ je taktiez povinny overit, ¢i poZzadovana suma v ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych podpornych dokumentoch a ¢i tato suma
zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy. Prioverovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach
a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych
poloziek uvedenych na predloZenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Zodpovedny organ overuje taktiez sulad so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
SR apravnymi predpismi ES (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
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rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykond zodpovedny organ overenie na
mieste.

(11) Zodpovedny organ poskytne konecnému prijemcovi dal$iu preddavkovu platbu
do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od dorucenia ziadosti o platbu od kone¢ného
prijemcu.

(12) V pripade, Ze konecny prijemca predlozil Ziadost' o platbu po vycerpani menej ako
40 % (slovom S$tyridsat’ percent) sumy predchadzajicej poskytnutej preddavkovej platby,
zodpovedny organ neposkytne konecnému prijemcovi po zhodnoteni priebeznej spravy,
alebo po vykonani kontroly podla ods. 13 pism. c¢) tohto ¢lanku Zmluvy d’alSiu
preddavkovu platbu.

(13) Lehota podla odsekov 3 a 11 tohto ¢lanku Zmluvy uplynie v den, kedy je platba
uhradena z G¢tu Platobnej jednotky. Bez ohl'adu na ¢lanok 21 ods. 10 Zmluvy, mdze
zodpovedny organ pozastavit’ tito lehotu na zéklade pisomného oznamenia kone¢nému
prijemcovi, ze ziadost’ o platbu je neprijate'na z dovodu, ze

a) preddavkova platba nie je splatna z dovodov podl'a odseku 12 tohto ¢lanku Zmluvy,

b) nebola ukoncena kontrola podl'a odsekov 9a 10 tohto ¢lanku Zmluvy z dovodov
na strane kone¢ného prijemcu alebo

C) zodpovedny organ usudi, ze je nevyhnutné uskuto¢nit’ d’alSie kontroly, vratane
kontrol na mieste, aby sa uistil, Ze vydavky su opravnené.

Lehota na uskutoénenie platby za¢ina opét’ plynut’ diiom, kedy pominuli dévody podla
pism. b) a ¢) a ziadost’ o platbu bola upravena podl'a poziadaviek zodpovedného organu.

(14) Zodpovedny organ do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od schvalenia vyhlasenia
o overeni opravnenych vydavkov pisomne informuje kone¢ného prijemcu o vyske
finanénych prostriedkov, ktoré predstavuju zactovanie prislusnej preddavkovej platby,
t.j. rozdiel medzi sumou poskytnutej preddavkovej platby a schvalenymi opravnenymi
vydavkami a o neopravnenych vydavkoch s pripadnou vyzvou na ich predloZenie
v d’alsej ziadosti o platbu.

(15) Konecny prijemca je povinny predlozit’ zaverecné zuctovanie vSetkych opravnenych
vydavkov za celé obdobie implementacie Projektu. Zaverecné zGctovanie musi byt
dolozené zavereCnou spravou v stlade s ustanoveniami ¢lanku 8 Zmluvy. Zaverecné
zuctovanie musi byt’ predloZené najneskdr do 20. marca 2010. Na kontrolu zaverecného
zucétovania sa vztahuju ustanovenia tejto Zmluvy o ziadostiach o platbu primerane.

(16) Do 20 (slovom dvadsat) pracovnych dni po schvaleni zavere¢ného zuctovania
zodpovedny organ poskytne koneénému prijemcovi zavere¢nu platbu vo vyske rozdielu
medzi sumou celkovych opravnenych vydavkov a sumou poskytnutych preddavkovych
platieb. V pripade, ze suma poskytnutych preddavkovych platieb prekracuje sumu
celkovych opravnenych vydavkov postupuje zodpovedny orgdn a konecny prijemca
podla clanku 21 Zmluvy. Nasledne zodpovedny organ vrati koneénému prijemcovi
rovnopisy podpornych dokumentov po ich oznaceni peciatkou ,,Hradené z EIF*.

(17)  Akykol'vek urok z preddavkovych platieb alebo iné vynosy prijaté pocas obdobia
spolufinancovania Projektu z EIF, ktoré prijme koneény prijemca uvedie koneény
prijemca v priebeznej Ziadosti o platbu a v zaverecnej Ziadosti o platbu a tieto budu
vzajomne vysporiadané so schvalenymi opravnenymi vydavkami na Projekt. Pri vypocte
celkovej vysky preddavkovej platby podla tejto Zmluvy sa nebert do tvahy. Vsetky
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zdroje prijmov z Projektu sa musia zaznamenat’ v uctovnych zaznamoch prijemcu alebo
danovych dokladoch a musia byt zistiteI'né a overitelné.

Clanok 8
Monitorovanie

Kone¢ny prijemca je povinny bezodkladne pisomne oznamit zodpovednému organu
vSetky zmeny a skutoc¢nosti, vratane akychkol'vek zmien tdajov uvedenych v prilohach
¢. 1 az ¢. 4 tejto Zmluvy, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu Projektu alebo
stvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek sposobom tejto Zmluvy tykaja
alebo mozu tykat, najneskor do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich vzniku.
Konecny prijemca je predovSetkym povinny vcas vopred pisomne informovat
zodpovedny organ o akychkol'vek skutocnostiach, ktoré modzu negativne ovplyvnit
schopnost’ kone¢ného prijemcu dodrzat’ povinnost' zabezpecit' realizaciu schvéalené¢ho
Projektu. Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢ného odkladu prerokuju d’al§ie moznosti a
spOsoby plnenia predmetu a uéelu tejto Zmluvy.

Konec¢ny prijemca je povinny predkladat’ zodpovednému organu monitorovacie spravy,
ktorymi st priebezné spravy a zavereéna sprava. Podrobnosti o terminoch predkladania
monitorovacich sprav, ako aj vzory sprav su uvedené¢ v Prirucke pre kone¢ného
prijemcu. Monitorovacie spravy pozostavaji z vecnej Casti a finanénej ¢asti a obsahuju
informacie o Projekte ako celku bez ohl'adu na to, ktora jeho Cast’ je spolufinancovana
zodpovednym organom.

Kazda priebeznd sprava musi poskytovat' celkovy opis vSetkych aspektov realizacie
Projektu za celé obdobie, ktorého sa tyka. Priebezna sprava bude zostavena takym
sposobom, aby umoZznovala na jednej strane porovnat ciel' (ciele), navrhnuté
prostriedky, ocakavané vysledky Projektu a detaily o rozpocte Projektu a na strane
druhej pouzité prostriedky, vzniknuté vydavky a dosiahnuté¢ vysledky s pouZzitim
ukazovatel'ov GspeSného splnenia, ktoré st uvedené vo Projekte. Sprava bude obsahovat’
vykaz vydavkov konecného prijemcu a podl'a okolnosti vydavkov kazdého partnera
za obdobie, ktorého sa priebeznd sprava tyka. Posledna priebeznd sprava sa podava
spolu so ziadost'ou o poslednu platbu na konci realizacie Projektu.

Zavere€na sprava musi okrem naleZitosti priebeznej spravy navyse obsahovat’ podrobny
opis podmienok, za ktorych bol Projekt realizovany, informacie o podniknutych krokoch
za UCelom zabezpecenia transparentnosti a zviditelnenia spolufinancovania
z prostriedkov EU, informacie na vyhodnotenie kvalitativneho a kvantitativneho dopadu
Projektu na ciel'ovl skupinu, doklad o prevodoch vlastnictva uvedenych v ¢lanku 11
0ds. 2 Zmluvy a zaverecné zuctovanie vsetkych opravnenych vydavkov Projektu,
vratane celého sthrnného vyuactovania vydavkov a prijmov Projektu a prijatych platieb.
Zavere€na sprava sa podava po ukonceni realizacie Projektu po ozndmeni zodpovedného
organu o vySke opravnenych vydavkov na Projekt pre poslednt ziadost’ o platbu.

Priebeznd sprava bude vypracovand v slovenskom jazyku azaverecnd sprava
Vv slovenskom a v anglickom jazyku. Spravy budu predlozené zodpovednému organu
Vv nasledovnych terminoch:

a) priebezna sprava o realizacii Projektu (pre uvolnenie preddavkovej platby) musi byt’
sucastou kazdej ziadosti o platbu;

b) zavereéna sprava bude predlozena najneskor do 20. marca 2010.

Bez ohladu na predloZzené monitorovacie spravy je zodpovedny organ opravneny
pisomne poziadat’ kone¢ného prijemcu o predlozenie dopliujucich informacii tykajucich
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sa monitorovania realizacie Projektu. Kone¢ny prijemca je povinny poskytnut
zodpovednému orgénu pozadované informacie najneskor do 15 (slovom pétnéstich) dni
od doru¢enia ziadosti zodpovedného organu. AK koneény prijemca nepredlozi
informacie V stanovenom termine a neposkytne zodpovednému organu dostato¢né
pisomné vysvetlenie dovodov, pre ktoré nemohol tento zavédzok splnit, zodpovedny
organ si vyhradzuje pravo nerealizovat’ zavazky uvedené v ¢lanku 7 Zmluvy.

Ak koneény prijemca nepredlozi priebezni spravu a ziadost' o platbu za prislusné
obdobie, kone¢ny prijemca je povinny pisomne informovat zodpovedny organ
0 dévodoch, preco nebol schopny splnit’ tuto povinnost’ a poskytnat’ prehlad o priebehu
Projektu najneskor do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni po uplynuti lehoty na
predlozenie priecbeznej spravy. Ak tak kone¢ny prijemca neurobi, zodpovedny organ
mdze od Zmluvy odstupit’ v sulade s ¢lankom 20 Zmluvy a vymahat uz poskytnuté
finan¢né prostriedky.

Ak kone¢ny prijemca nepredlozi zodpovednému organu zavere¢nu spravu v termine
podrla odseku 5 pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a nepoda prijatel'né a dostatocné pisomné
vysvetlenie dovodov, pre¢o nie je schopny splnit’ tito povinnost, zodpovedny organ
moze od Zmluvy odstapit’ v stlade s ¢lankom 20 Zmluvy a pozadovat’ vratenie uz
poskytnutych finan¢nych prostriedkov.

Clanok 9
Hodnotenie a poskytovanie informacii

Kone¢ny prijemca je povinny pocas realizacie Projektu a 5 (slovom pit’) rokov po jeho
ukonceni v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy poskytnat poverenym zamestnancom
zodpovedného organu a nim prizvanym osobdm (napr. externi hodnotitelia) informacie
0 Projekte zaucelom zhodnotenia uspeSnosti realizacie Projektu a spolupracovat
pri zabezpecovani ¢innosti hodnotenia. Ziskané informacie budu sluzit’ ako podklad pre
vypractvanie hodnotiacich sprav o pokroku dosiahnutom pri vykonavani ro¢nych
programov EIF a zéaveretnych sprav o vykonavani ro¢nych programov EIF,
ktoré zodpovedny organ predklada Europskej komisii.

Konec¢ny prijemca suhlasi s tym, ze Eurdpska komisia a zodpovedny organ maju pravo
zverejiiovat’ informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuje prislusny roény
program EIF. Vynimka na zverejnenie tychto informacii moze byt udelena vtedy, ak by
zverejnenie mohlo ohrozit’ kone¢ného prijemcu alebo poskodit’ jeho obchodné zaujmy.

Kone¢ny prijemca sthlasi so zverejnenim udajov podl'a odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy
vyplyvajucich z obsahu tejto Zmluvy v rozsahu:

a) nazov (konecného prijemcu i partnera),
b) sidlo,

C) nazov Projektu,

d) stru¢na charakteristika Projektu,

e) hlavné ciele,

f) cielové skupiny,

g) najdolezitejSie vysledky,

h) vySka grantu (v S$trukture zdroje ES, zdroje Statneho rozpoCtu a vlastné zdroje
kone¢ného prijemcu),
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i) fotodokumentacia.

(4) Ak Europska komisia uskutoctiuje priebezné alebo nasledné hodnotenie, kone¢ny
prijemca sa zavdzuje poskytnut jej a/alebo fou poverenym osobam akékol'vek
dokumenty alebo informéacie, ktoré napomdhaju pri hodnoteni a poskytnut’ im
opravnenia uvedené v ¢lanku 17 Zmluvy primerane.

(5) Ak ktorakol'vek zmluvna strana, alebo Eurdpska komisia uskutoctiuje alebo zadava
vypracovanie priebezného hodnotenia Projektu, potom je povinna druhej zmluvnej
strane a Europskej komisii poskytnut’ kopiu hodnotiacej spravy.

Clanok 10
Obstaravanie sluzieb, tovarov a prac kone¢nym prijemcom

(1) Konecny prijemca ma pravo zabezpecit' od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu. Ak je sucastou realizcie Projektu uzavretie
zmliv na nadkup tovarov, uskutoCnenie prac a poskytnutie sluzieb medzi konecnym
prijemcom a tretou osobou (d’alej len ,,subdodavatel'ské zmluvy*), koneény prijemca je
povinny postupovat’ v stlade so zakonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o
zmene a doplneni niektorych zékonov. Podrobnosti o postupe konecného prijemcu
stivisiacom s verejnym obstardvanim su uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

(2) V pripade realizacie verejného obstaravania na zakazky S nizkou hodnotou je kone¢ny
prijemca povinny Vykonat’ prieskum trhu.

(3) Rozsah subdodavatel'skych zmlav nesmie presiahnut’ 40 % (slovom S$tyridsat’ percent)
priamych opravnenych vydavkov Projektu podla rozpoétu uvedeného v prilohe ¢&. 2
Zmluvy, pokial’ tieto zmluvy nie su riadne odovodnené a vopred schvalené
zodpovednym organom. V pripade, ak kone¢ny prijemca uzatvori subdodavatel'ské
zmluvy presahujuce 40% (slovom Styridsat’ percent) priamych opravnenych nékladov
Projektu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy bez schvalenia zodpovednym organom, su tieto
vydavky povaZované za neopravnené.

(4) Ak nie st subdodavatel'ské zmluvy podl'a odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy schvalené
zodpovednym organom v ramci schvalovania ziadosti o grant na Projekt a uvedené
Vv prilohe €. 1 Zmluvy, kone¢ny prijemca doruci zodpovednému organu pisomnu Ziadost’
0 schvalenie subdodavatel'skych zmlav podla odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy spolu
S odovodnenim pred zacatim procesu verejného obstardvania. Zodpovedny organ po
preskiimani ziadosti a dovodov poskytne kone¢nému prijemcovi pisomné stanovisko,
ktoré je pre konecného prijemcu zavédzne.

(5) Néaklady suvisiace s tymito subdodavatel'skymi zmluvami nie su opravnené
na spolufinancovanie:

a) subdodavatel'sk¢ zmluvy, ktorych predmetom st ulohy vSeobecného riadenia
Projektu;

b) subdodavatel'ské zmluvy, ktoré zvySuji naklady Projektu bez toho, aby primerane
zvysili jeho hodnotu;

€) subdodavatel'sk¢ zmluvy so sprostredkovatelmi alebo konzultantmi, v ktorych je
platba stanovend ako percentudlny podiel z celkovych vydavkov Projektu, pokial
takato platba nie je konecCnym prijemcom podlozend uvedenim skuto¢nej hodnoty
vykonanej prace alebo poskytnutej sluzby.
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(6) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje vymedzit v subdodavatel'skej zmluve povinnost
subdodavaterl’a strpiet’ vykon kontroly, auditu alebo overovania stvisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy, a to
opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 17 Zmluvy a poskytnut’ im vsetku potrebnt
sucinnost’.

(7) Kone¢ny prijemca je povinny vramci realizacie schvaleného Projektu uzatvarat
subdodavatel'ské zmluvy vylu¢ne v pisomnej forme, priCom platba musi byt’ realizovana
vylu¢ne bezhotovostne.

(8) Kone¢ny prijemca je povinny zabezpecit, napr. formou zmluvného ustanovenia, aby
subdodavatel’ vyhotovil a kone¢nému prijemcovi odovzdal u¢tovné doklady za kazda
dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby konecny prijemca bol schopny splnit’
svoju povinnost’ podla ¢lanku 8 Zmluvy. Koneény prijemca je povinny pred prevodom
finan¢nych prostriedkov subdodavatelovi (pred zaplatenim dodavky) vykonat
s vynalozenim riadnej a odbornej starostlivosti vecnu a formalnu kontrolu kazdého
uétovného dokladu vyhotoveného subdodavatel'om.

(9) Kone¢ny prijemca je povinny zaslat’ zodpovednému organu nasledovnti dokumentaciu z
verejného obstardvania v zavislosti na pouZzitej metode verejného obstaravania:

a) oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalent vratane
vytlagenej kopie zverejneného oznamenia na internete alebo v prislusnom vestniku;

b) sutazné podklady: opis predmetu obstaravania, podmienky ucasti, kritéria na
hodnotenie ponuk a postup hodnotenia;

C) zapisnicu z vyhodnotenia splnenia podmienok tcasti;

d) zapisnicu z vyhodnotenia pontk;

e) informaciu o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo jej ekvivalent;

f) navrh subdodavatel'skej zmluvy s Gspesnym uchadzacom;

g) navrhy dodatkov k subdodavatel'skej zmluve s tispesnym uchadza¢om.

(10) Dokumentaciu uvedenti v odseku 9 tohto ¢lanku Zmluvy je koneény prijemca
povinny predlozit’ po ukonceni vyhodnotenia pontuk predloZenych uchddza¢mi, avSak
pred podpisom subdodavatel'skej zmluvy alebo dodatku k subdodavatel'skej zmluve
S uspeSnym uchaddzacom. V pripade nadlimitne; zdkazky je zodpovedny organ
opravneny vyziadat od konecného prijemcu prislusSnt dokumenticiu z verejného
obstaravania aj pred jej zverejnenim.

(11) Zodpovedny organ je opravneny pozadovat od konec¢ného prijemcu aj ind
dokumentéciu z verejného obstaravania.

(12) Zodpovedny organ ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk.

(13) Zodpovedny organ vyzve kone¢ného prijemcu na upravu subdodavatel'skej zmluvy v
sulade s podmienkami ponuky uspesného uchadzaca, ak pocas overovania navrhu
subdodavatel'skej zmluvy zisti nesulad predmetu, hodnoty alebo iny zavazny nesulad
navrhu subdodavatel'skej zmluvy oproti predmetu obstaravania a hodnote zakazky
navrhnutej uspesSnym uchadzacom.

(14) Zodpovedny organ v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo
nezdévodnenia nesuladu v procese verejného obstaravania zaradi vydavky Projektu,
ktoré vznikli na zdklade takéhoto verejného obstaravania vcelku do neopravnenych
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vydavkov; v pripade podpisu dodatku k existujucej subdodavatel'skej zmluve medzi
kone¢nym prijemcom a subdodavatel'om sa ustanovenie tykajlice sa zmeny opravnenosti
vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku pouzije primerane.

(15) Majetok obstarany v ramci realizacie Projektu musi byt zaradeny do uétovnej
evidencie kone¢ného prijemcu.

Clanok 11
Vlastnictvo a pouZitie vysledkov a vybavenia

(1) Konec¢ny prijemca sa zavizuje, Ze pocas obdobia realizacie Projektu a pat’ rokov po jeho
skonceni v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy nezmeni bez predchadzajiceho pisomného
sthlasu zodpovedného organu Projekt alebo jeho vysledok v tej miere, ze by zmena:

a) narusila povahu Projektu,

b) narusila podmienky realizacie Projektu,

C) znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody tretim osobam, alebo

d) spdsobila zmenu vlastnickych pomerov k Projektu na strane kone¢ného prijemcu.

(2) Bez ohl'adu na odsek 1 tohto ¢lanku Zmluvy moze konecny prijemca vlastnictvo
vybavenia a zariadenia financovaného z grantu previest na subjekty, ktoré budd
predmetné vybavenie a zariadenie pouzivat' v stlade s aktivitami tohto Projektu, t. j.
bude zachovany ucel vynalozenych prostriedkov. Kone¢ny prijemca o tejto skuto¢nosti
bezodkladne pisomne informuje zodpovedny organ s prilozenim vSetkych fotokdpii
dokumentov preukazujtcich prevod vlastnictva.

(3) Vlastnicke prava, vlastnicke naroky a prava dusSevného vlastnictva k vysledkom
Projektu, sprdvam aostatnym prislusSnym dokumentom prinaleZia kone¢nému
prijemcovi.

(4) Bez ohladu na odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy a v stlade s ¢lankom 14 Zmluvy, kone¢ny
prijemca dava zodpovednému organu a Eurdpskej komisii prdvo volne nakladat
so vSetkymi dokumentmi stvisiacimi s Projektom v sulade s prislusnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi predpismi ES ato za podmienky,
Ze tymto neporusSuje existujuce prava dusevného vlastnictva.

Clanok 12
Uctovnictvo konecného prijemcu

(1) Kone¢ny prijemca sa zavizuje viest jasne rozlisené uctovnictvo (jednoduché alebo
podvojné) v stulade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov a nadvédzujucimi vykondvajlicimi opatreniami Ministerstva financii SR.
V pripade, ak tomu nebrani dolezitd prekazka, vedie konecny prijemca uctovnictvo

v elektronickej podobe.

(2) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje v ramci svojho UCtovnictva uctovat' o skutocnostiach
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, ktoré su predmetom uctovnictva
na analytickych uctoch a v analytickej evidencii, ak uctuje v sustave podvojného
uctovnictva alebo v pomocnych knihach a ostatnych uctovnych knihach, ak uctuje
v ststave jednoduchého uctovnictva, ato Vv ¢leneni podla jednotlivych projektov.
O sposobe vedenia analytickych uctov a analytickej evidencie v sustave podvojného
uctovnictva alebo o sposobe vedenia zdznamov v UCtovnych knihdch v ststave
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jednoduchého uctovnictva vztahujucich sa na Projekt vedie kone¢ny prijemca pisomné
z4dznamy.

Vystupy 2z uctovnictva musia zabezpecit pravidelné a Standardizované vystupy
pre Projekt, umoznit’ monitorovanie pokroku dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu,
vytvorit zaklad pre narokovanie platieb aulah¢it proces overovania a kontroly
vydavkov zo strany prislusnych organov.

Zodpovedny organ moze poziadat’ konecného prijemcu, aby k Ziadosti o platbu prilozil
aj osvedCenie o vykonani externého auditu uctovnych vykazov Projektu vypracované
auditorom, ktory je ¢lenom medzinarodne uznavaného kontrolného organu pre povinny
audit, v pripade ak vySka grantu presahuje 100 000 EUR (slovom stotisic eur).
V osved¢eni o audite auditor potvrdzuje, ze predlozené¢ uctovné vykazy (prijmy
avydavky) st bezchybné, hodnoverné¢ a zdoévodnené primeranymi podpornymi
dokumentmi a urcuje opravnené vydavky vyplatené v sulade so Zmluvou. Sumy, ktoré
sprava auditora osvedCuje, Ze vznikli v stlade so Zmluvou, buda odpocitané od celkovej
sumy grantu stanovenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy. Ak je koneénym prijemcom S§tatna
rozpoCtova alebo prispevkova organizacia, zodpovedny organ Si tato povinnost
neuplatni.

Clanok 13
Archivacia dokumentacie tykajucej sa Projektu

Kone¢ny prijemca sa zavédzuje uchovavat a ochraiovat Zmluvu vratane jej priloh
a dodatkov, ako aj vSetky doklady tykajuce sa poskytnutého grantu (podporné
dokumenty a ostatni Gétovnii dokumentaciu vztahujicu sa na Projekt), v sulade
S0 zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve V zneni neskorSich predpisov najmenej pat
rokov od finanéného ukoncenia realizacie roéného programu podla ¢lanku 4 ods. 5
Zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly alebo auditu zo strany opravnenych osob
vV zmysle ¢lanku 17 Zmluvy.

Dokumenty musia byt I'ahko dostupné a archivované takym sposobom, aby ul'ahfovali
ich kontrolu akone¢ny prijemca je povinny informovat zodpovedny organ o ich
presnom umiestneni. Podrobné pravidla o tom, ktoré uctovné dokumenty konecny
prijemca uchovava pre ktory typ vydavkov obsahuje Prirucka pre kone¢ného prijemcu.

Clanok 14
Konflikt zaujmov a ochrana Gdajov

Kone¢ny prijemca sa zavizuje podniknit’ vSetky opatrenia potrebné na predchadzanie
konfliktu zadujmov a bez zbyto¢ného odkladu pisomne informuje zodpovedny organ
0 akejkol'vek situdcii, ktord predstavuje alebo by mohla viest’ k akémukol'vek takémuto
konfliktu.

Pokial’ organ vykonavajuci kontrolu alebo audit dospeje k zaveru, Ze pravidlo zakazu
konfliktu zaujmov bolo porusené zodpovedny organ odstipi od Zmluvy vV stlade
S ¢lankom 20 Zmluvy a vyzve konecného prijemcu na vratenie grantu.

Zodpovedny organ akoneCny prijemca sa zavizuji zachovavat mlcanlivost’
0 akychkol'vek informaciach alebo dokumentoch, ktoré im boli zverené ako tajné a to
aspon sedem rokov od uskuto¢nenia poslednej platby. Prislusné organy ES animi
poverené osoby budi mat’ pristup k dokumentom zverenym zodpovednému organu
a zachovaju rovnakt mlcanlivost’.

16



(4)

1)

@)

(3)

(4)

()

Grantova zmluva - kéd projektu - SK 0708 EIF P1/2 IP

Zodpovedny organ sa zavizuje, ze informécie o koneCnom prijemcovi zabezpeci
pred ich zneuzitim, a Ze ich bude vyuzivat len v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy
a s cielom dosiahnut’ jej ucel.

Clanok 15
Publicita

Kone¢ny prijemca je povinny podniknut’ vSetky kroky potrebné na zverejnenie
skuto¢nosti, z¢ EU financovala alebo spolufinancovala Projekt. Podrobné podmienky
a pravidla informovania st uvedené v Prirucke pre konecného prijemcu a Plane publicity
EIF na prislusny ro¢ny program.

Konecny prijemca sa zavdzuje umiestnit’ jasne, zretene a Citatelne a vhodnym
sposobom informaciu 0 podpore z EIF podl'a odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy na:

a) vsetkych dokumentoch a materialoch vypracovanych kone¢nym prijemcom pre tGcely
realizacie Projektu (informacéné materidly, vzdeldvacie podklady, prezentacie,
odborné stanoviska, atd’.),

b) vsetkych technickych zariadeniach obstaranych v ramci Projektu s vynimkou malych
propagacnych predmetov,

c) vSetkych materialoch urCenych na informovanie verejnosti (public relations
materidly, vyhlésenia pre tlac, atd’.),

d) priestoroch sidla kone¢ného prijemcu (napr. na stene, pri vstupe, atd’.),

Kone¢ny prijemca je tiez povinny uviest' Projekt a informaciu o jeho podpore z EIF
vV informaciach poskytnutych vSetkym zainteresovanym subjektom (cielovéa skupina,
ucastnici vzdeldvania apod.), vo svojich vnatornych avyroénych spravach,
a pri prezentovani Projektu na seminaroch, konferenciach a pri akomkol'vek jednani
s médiami. Viade, kde je to vhodné, je povinny zobrazit' znak EU.

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje umiestnit’ trvalu a napadnt vel'’koplo$nti tabul'u na dobre
viditel'nom mieste realizacie Projektu najneskor do troch mesiacov po ukonéeni
realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy, v pripade, Ze Projekt spiiia tieto
podmienky:

a) celkovy prispevok Spoloc¢enstva na Projekt presahuje 100 000 EUR (slovom stotisic
eur),

b) Projekt pozostava z nakupu nehnutelnosti alebo financovania infrastruktary alebo
stavebnych prac.

Na tabuli uvedie koneény prijemca druh (narodny, individudlny) a nazov Projektu.
Informacia o podpore z EIF podla odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy musi zaberat
minimalne 25 % (slovom dvadsatpét’ percent) plochy tabule. Velkost’ tabule by mala
byt’ prisposobend vyske spolufinancovania z EIF, miniméalne bude mat’ rozmery dvadsat’
krat tridsat’ centimetrov.

Kazda informacia o podpore z EIF uskuto¢nena akoukol'vek formou a s pouzitim
akéhokol'vek média, vratane Internetu, musi obsahovat’

a) znak EU,

b) zretene, jasne a Citatelne informaciu o spolufinancovani zEIF v zneni:
nFinancované Eurdopskou uniou z Europskeho fondu pre integraciu Statnych
prislusnikov tretich krajin® a
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C) zretelne, jasne a CitateIne informaciu 0 pridanej hodnote prispevku Spolo¢enstva
V zneni: ,, Solidarita pri riadeni migracnych tokov .

Znak EU je dostupny na adrese:http://europa.eu.int/abc/symbols/emblem/index_en.htm.

Clanok 16
DalSie prava a povinnosti kone¢ného prijemcu

Zodpovedny organ nie je zodpovedny za Skodu vzniknuti na majetku koneéného
prijemcu pocas realizacie Projektu. Zodpovedny organ ztohto dévodu nebude
akceptovat’ poziadavku o zvySenie opravnenych vydavkov, ktoré stvisia so vznikom
takejto Skody. Na zaklade uvedeného je kone¢ny prijemca povinny poistit po dobu
trvania tejto Zmluvy pre pripad poskodenia, zniCenia, straty, odcudzenia alebo inych
skod:

a) majetok, ktory nadobudol uplne alebo scasti z prostriedkov grantu poskytnutého
na zaklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne po jeho nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti uplne alebo scasti z prostriedkov grantu poskytnutého
na zaklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne po podpisani tejto Zmluvy.

Kone¢ny prijemca je povinny bezodkladne oznamit zodpovednému organu kazdua
poistnt udalost’ na majetku spolufinancovanom na zéklade tejto Zmluvy, najneskor vSak
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od jej vzniku. Koneény prijemca je povinny
informovat’ zodpovedny organ 0 vyplateni a vySke poistného plnenia z poistnej udalosti
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni odo dna, ked mu bolo poistné plnenie
vyplatené. Podrobnosti o d’alSom pouziti finan¢nych prostriedkov z poskytnutého
poistného plnenia st uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

Kone¢ny prijemca je pocas platnosti tejto Zmluvy povinny bezodkladne pisomne
informovat’ zodpovedny orgéan o zacati sidneho konania alebo iného konania, ktoré sa v
suvislosti s realizaciou tejto Zmluvy voc¢i nemu zacalo, alebo ktoré v suvislosti
s realizaciou tejto Zmluvy sam inicioval, najneskor vsak do 10 (slovom desiatich)
pracovnych dni od zacatia tohto konania. Kone¢ny prijemca je povinny pisomne
informovat’ zodpovedny organ, ak niektory z jeho veritelov podal proti nemu navrh na
vyhlasenie konkurzu resp. navrh na povolenie restrukturalizacie alebo ak sam ako dlznik
podal ndvrh na vyhlasenie konkurzu resp. navrh na povolenie reStrukturalizacie
bezodkladne po doruceni, resp. podani predmetného navrhu.

Zodpovedny organ nemdze za Ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov byt
zodpovedny za Skodu alebo ujmu utrpenti zamestnancami alebo na majetku kone¢né¢ho
prijemcu v priebehu realizacie Projektu. Z toho doévodu nemdze zodpovedny organ
akceptovat’ ziadne naroky na nahradu skody alebo zvySenie sumy grantu v suvislosti
s takouto skodou alebo ujmou.

Koneény prijemca preberd vyhradni zodpovednost voci tretim stranam, vratane
zodpovednosti za Skodu alebo ujmu akéhokol'vek druhu utrpent tretimi stranami pocas
realizacie Projektu. Konecny prijemca zbavuje zodpovedny organ akejkol'vek
zodpovednosti vyplyvajucej z akychkol'vek narokov alebo Zaloéb podanych z dovodu
poruSenia pravnych predpisov ES a vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov SR
zo strany konecného prijemcu alebo zamestnancov kone¢ného prijemcu alebo 0s6b, voci
ktorym tito zamestnanci nesu zodpovednost’ alebo z dovodu porusenia prav tretej strany.

Konec¢ny prijemca je povinny vyuzivat' vSetky vhodné zasady neodporujice poctivému
obchodnému styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavdzuje uvedené
dobropisy vykazat v uctovnictve avprilohe k ziadosti o platbu predkladanej

18


http://europa.eu.int/abc/symbols/emblem/index_en.htm

1)

@)

3)

(4)

()

(6)

Grantova zmluva - kéd projektu - SK 0708 EIF P1/2 IP

podla clanku 7 Zmluvy. Vsetky pripadné dobropisy budi odpocitané od grantu
poskytnutého konecnému prijemcovi na zaklade tejto Zmluvy.

Clanok 17
Kontrola

Kone¢ny prijemca sa zavizuje, ze sa podrobi vykonu kontroly zo strany opravnenych
kontrolnych zamestnancov v zmysle prislusnych pravnych predpisov ES (napr. podl’a ¢l.
13 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006 ustanovujuceho vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 ) a vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR
(zékon ¢.502/2001 o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov), a ze bude ako kontrolovany subjekt
pri vykone kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej realizacie Projektu, vykon kontroly
uskuto¢nenej sluzby, vykon néslednej kontroly) riadne plnit® povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji z uvedenych predpisov.

Kone¢ny prijemca je najmd povinny umoznit vykonanie kontroly pouzitia grantu
a preukazat’ opravnenost’ vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia
grantu. Kone¢ny prijemca je povinny vytvorit' opradvnenym kontrolnym zamestnancom
vykondvajucim kontrolu primerané podmienky (poskytnutie miestnosti pre vykon
kontroly a zabezpedenie ucasti zodpovednych zamestnancov K jednotlivym typom
vydavkov) na riadne a v€asné vykonanie kontroly, riadne predlozit’ vSetky vyziadané
informdcie a listiny tykajuce sa najmi realizacie Projektu, stavu jeho rozpracovanosti,
pouzitia grantu, zabezpecit’ im vstup na miesta, kde prebicha realizacia Projektu, vratane
pristupu k jeho informacnym systémom, ako aj ku vSetkym dokumentom a databazam
stvisiacim s technickym a finanénym riadenim Projektu a poskytnit’ im bezodkladne
potrebnu sucinnost, ktort su od neho opravneni pozadovat v zmysle vSeobecne
zaviznych predpisov o hospodareni s verejnymi prostriedkami.

Opravneni kontrolni zamestnanci st opravneni kedykol'vek vykonat u kone¢ného
prijemcu kontrolu vSetkych podpornych dokumentov, ktoré stvisia s Projektom, ako aj
vecnu kontrolu realizacie Projektu. Opravneni kontrolni zamestnanci maju pocas trvania
realizacie schvaleného Projektu a 5 (slovom piatich) rokov po skonceni realizacie
schvaleného Projektu podla ¢lanku 4 0ds. 5 Zmluvy pristup ku vSetkym podpornym
dokumentom kone¢ného prijemcu, stvisiacich s vydavkami na realizdciu Projektu
a plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy. Kone¢ny prijemca je povinny po tuto dobu
umoznit’ opravnenym kontrolnym zamestnancom pristup k podpornym dokumentom.

Kone¢ny prijemca je povinny pri kontrole vykonavanej opravnenymi kontrolnymi
zamestnancami predlozit’ originaly tych dokumentov, na kontrolu ktorych st kontrolni
zamestnanci opravneni (napr. doklady preukazujuce fyzicky sulad Projektu, uctovné
a finan¢né doklady a pod.).

Koneény prijemca je povinny poskytovat pozadované informacie, dokladovat’ svoju
¢innost a umoZznit vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do objektov
anapozemky suvisiace s Projektom za ucelom kontroly plnenia podmienok tejto
Zmluvy.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov
0 kontrole hospodarenia s prostriedkami Statneho rozpoétu SR (napr. podla zakona
¢.39/1993 Z. z. o NajvysSom kontrolnom trade SR Vv zneni neskorSich predpisov,,
zakona €. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov).
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(7) Kone¢ny prijemca je povinny zasielat zodpovednému organu spravy o vysledku
minimalnych 5-% (patpercentnych) vzorkovych naslednych finanénych kontrol, ako aj
spravy z auditov, ktoré unho vykonali zamestnanci kontrolnych organov podla odseku 7
tohto ¢lanku Zmluvy, a to do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich obdrzania.

(8) Opravneni kontrolni zamestnanci su:

a) povereni zamestnanci zodpovedného organu, certifikacného organu a organu auditu a
prislusnej spravy finanénej kontroly v zmysle zakona ¢.523/2004 Z. z.
0 rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov zdkona ¢. 502/2001Z. z. o finan¢nej kontrole
a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov, ako aj povereni zamestnanci NajvysSicho kontrolného tradu SR,

b) povereni zamestnanci Uradu pre verejné obstaravanie SR v zmysle zakona &. 25/2006
Z. z. overejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov,

c) riadne splnomocneni zastupcovia Europskej komisie, Europskeho uradu na boj proti
podvodom a Eurépskeho dvora auditorov,

d) osoby prizvané kontrolnymi organmi uvedenymi v pism. a) az c¢) v sulade
S prislusnymi predpismi.

Clanok 18
Pozastavenie realizacie Projektu

(1) Kone¢ny prijemca moze pozastavit' realizaciu celého Projektu alebo Casti Projektu, ak
okolnosti vylucujice zodpovednost spdsobia, Ze je prili§ narocné alebo nebezpecné
v Projekte pokracovat. Kone¢ny prijemca je povinny bez odkladu pisomne informovat’
zodpovedny organ a poskytnat mu vsetky potrebné informécie o povahe, oCakavanom
trvani a predvidatelnych nasledkoch a je povinny podniknit akékol'vek opatrenia
za ucelom minimalizovania moznej Skody. Kazda zmluvna strana od Zmluvy odstupit’ v
stlade s ¢lankom 20 Zmluvy. Ak neodstiipi od Zmluvy, koneény prijemca je povinny
minimalizovat’ Cas pozastavenia realizadcie Projektu a pokracovat v realizécii, ked’ to
okolnosti umoznia, a v sulade s tym bezodkladne pisomne informovat’ zodpovedny
organ.

(2) Zodpovedny organ méze poziadat’ konecného prijemcu, aby pozastavil realizaciu celého
Projektu alebo Casti Projektu, ak okolnosti vyluc¢ujuce zodpovednost' sposobuju, ze je
prili§ naro¢né alebo nebezpecné v Projekte pokracovat. Kazda zmluvna strana méze od
Zmluvy odstupit’ v sulade s ¢lankom 20 Zmluvy. Ak od Zmluvy neodstapi, kone¢ny
prijemca je povinny minimalizovat’ ¢as pozastavenia realizacie Projektu a pokracovat
Vv realizacii, ked’ to okolnosti umoznia, ato s predchadzajicim pisomnym sthlasom
zodpovedného orgéanu.

(3) V pripade uplatnenia postupu podl'a odseku 1 alebo odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy moze
zodpovedny organ prediZit’ dobu realizicie Projektu, bez toho, aby boli dotknuté dodatky
kK Zmluve, ktoré¢ mézu byt nevyhnutné na prispdsobenie Projektu novym podmienkam
realizacie, maximalne vSak do 31. decembra 2009.
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Clanok 19
Pozastavenie platieb Projektu

(1) Zodpovedny organ je opravneny pozastavit poskytovanie grantu v pripade porusenia
Zmluvy kone¢nym prijemcom, pokial Zodpovedny organ neodstupil od Zmluvy podla
Clanku 20 Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany kone¢ného
prijemcu. Zodpovedny organ je opravneny pozastavit’ poskytovanie grantu aj v pripade,
ak poskytnutiu grantu brani okolnost’ vyluc¢ujuca zodpovednost’, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti.

(2) Zodpovedny organ pisomne oznami kone¢nému prijemcovi pozastavenie poskytovania
grantu, pokial budi splnené podmienky podla odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy.
Dorucenim tohto oznamenia kone¢nému prijemcovi nastavaju ucinky pozastavenia
poskytovania grantu.

(3) Ak kone¢ny prijemca odstrani zistené porusenia Zmluvy podla odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy, je povinny bezodkladne dorucit’ zodpovednému organu oznamenie o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy. Zodpovedny orgédn overi, ¢i doSlo k odstraneniu
predmetnych poruseni Zmluvy aV pripade, ze nedostatky boli kone¢nym prijemcom
odstranené, obnovi poskytovanie grantu kone¢nému prijemcovi.

(4) V pripade zaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost’ podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy sa zodpovedny organ zavdzuje dorucit’ koneénému prijemcovi oznamenie
0 zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost. Dorucenim ozndmenia dochadza
k obnoveniu poskytovania grantu kone¢nému prijemcovi.

Clanok 20
Ukonéenie zmluvného vztahu

(1) Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zaviazkov zmluvnych
stran a sucasne uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorend podla ¢lanku 25
ods. 2 Zmluvy.

(2) Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane dohodou zmluvnych stran
alebo odstupenim od Zmluvy.

(3) Kazda zo zmluvnych stran ma pravo od Zmluvy odstpit, ak sa plnenie podstatnej
zmluvnej povinnosti stalo pre niektort zo zmluvnych stran stalo Uplne nemoznym
a zmluvné strany sa nedohodli inak. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze za podstatnu
zmluvna povinnost’ povazuja akykol'vek zavizok, ktory vplyva z tejto Zmluvy.

(4) Zodpovedny organ odstipi od tejto Zmluvy najmé v pripade, ak:
a) konecny prijemca nezacne realizovat’ Projekt v lehote podla ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy,

b) kone¢ny prijemca bezdovodne nesplni akykol'vek zo svojich zavizkov a neucini tak
ani potom ako mu bola doruc¢ena pisomna ziadost’ zodpovedného organu, aby takyto
splnil zaviazok alebo neposkytne do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni od
dorucenia ziadosti zodpovedného orgdnu uspokojivé vysvetlenie,

c) nastala objektivna nemoznost’ plnenia Zmluvy na strane kone¢ného prijemcu alebo
bola realizacia Projektu zmarena z objektivnych pricin,

d) sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukaze spachanie trestného ¢inu koneénym
prijemcom Vv procese hodnotenia a schvalovania projektov, alebo ak bude ako
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opodstatnena vyhodnotend st'aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo
poruSeniu schvalenych zésad politiky konfliktu zaujmov, pripadne ak takéto
ovplyvilovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy,

e) koneény prijemca je podozrivy z akejkol'vek podvodnej Cinnosti alebo korupcie
alebo je zapojeny do kriminalnej organizacie alebo akejkol'vek inej nelegélnej
¢innosti poskodzujucej financné zaujmy ES; toto sa vztahuje aj na dodavatel'ov
a zastupcov kone¢ného prijemcu,

f) kone¢ny prijemca zmeni pravnu formu, pokial’ nie je o tejto skuto¢nosti vypracovany
dodatok ku Zmluve,

g) koneény prijemca urobi nepravdivé alebo nelplné vyhlasenie za u¢elom ziskania
grantu ustanoveného v Zmluve alebo poskytne spravy, ktoré nie su v sulade
50 skuto¢nost’ou,

h) kone¢ny prijemca vykona tikon, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas
zodpovedného organu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany kone¢ného prijemcu bez Ziadosti o takyto suhlas.

(5) Odstapenie od Zmluvy je G¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni
druhej zmluvnej strane, bez toho aby bol zodpovedny organ povinny uhradit’ akékol'vek
odSkodné. Odstiipenim od Zmluvy sa tito Zmluva od zaciatku zruSuje a konecny
prijemca je povinny vratit' grant, alebo jeho pomernu Cast, ktory mu bol na zéklade
Zmluvy poskytnuty v stlade s ¢lankom 21 Zmluvy.

(6) Kone¢ny prijemca nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti, ak splneniu jeho
povinnosti brani prekézka, ktord nastala bez jeho zavinenia a ak nemozno rozumne
predpokladat, Zze by konecny prijemca tito prekazku alebo jej nasledky odvratil alebo
prekonal alebo, ze by v ¢ase podpisu tejto Zmluvy tito prekazku predvidal.

(7) V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava zodpovedného organu,
ktoré podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skonceni Zmluvy, a to najmd pravo
pozadovat’ vratenie poskytnutého grantu, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla
porusenim Zmluvy.

(8) Pred odstapenim od Zmluvy alebo namiesto odstiipenia od Zmluvy v stlade s tymto
¢lankom Zmluvy mézZe zodpovedny organ bez predchadzajuceho upozornenia pozastavit
platby ako preventivne opatrenie.

Clanok 21
Vysporiadanie finanénych vzt’ahov a zmluvna pokuta

(1) Kone¢ny prijemca sa zavazuje vratit’ zodpovednému organu akékol'vek vyplatené sumy
presahujuce kone¢nu splatni sumu grantu, do 15 (slovom pétnastich) dni odo dna prijatia
Ziadosti zodpovedného organu o vratenie.

(2) Konecny prijemca je povinny:
a) vratit’ grant alebo jeho ¢ast’, ak ho do ukoncenia Projektu nevycerpal,
b) vratit’ grant alebo jeho Cast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit' grant alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamend poruSenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 zakona
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¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov Vv zneni neskorsich predpisov,

d) ak to ur¢i zodpovedny organ, vratit' grant alebo jeho Cast’ ak koneény prijemca
porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena nezrovnalost’
podrla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

e) ak to ur¢i zodpovedny organ, vratit' grant alebo jeho Cast’, ak pri realizacii aktivit
Projektu konecny prijemca poruSil iné vSeobecne zavdzné pravne predpisy
Slovenskej republiky alebo prislusné pravne predpisy ES,

f) vratit’ grant vo vySke prijmu z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu
alebo v piatich, resp. troch rokoch od ukoncenia realizacie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podla ¢l. 55 nariadenia Rady a Eurdpskeho parlamentu (ES)
¢. 1083/2006,

g) vratit vynos z prostriedkov §tatneho rozpocétu SR podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢.
523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zdkonov V zneni neskorSich predpisov, vzniknuty na zdklade urocenia
poskytnutého grantu (dalej len ,,vynos®).

(3) Ak dojde k odstapeniu od Zmluvy, je koneény prijemca povinny vratit' zodpovednému
organu grant vyplateny od ¢asu odstipenia od Zmluvy.

(4) Avsak v pripade neopravneného odstiipenia od Zmluvy zo strany kone¢ného prijemcu,
podl'a ¢lanku 20 ods. 3 Zmluvy, zodpovedny organ mdze pozadovat Ciastocné alebo
uplné vratenie uz zaplatenych sim z grantu ato priamo Umerne k zavaznosti danych
zlyhani a po tom , ako je kone¢nému prijemcovi umoznené predlozit’ svoje pripomienky.

(5) Sumy, ktoré maju byt vratené zodpovednému organu, mézu byt vzajomne zapocitané
s akymikol'vek sumami splatnymi vo¢i kone¢nému prijemcovi. Toto neovplyvni pravo
zmluvnych stran dohodnut’ sa na splatkove;j platbe.

(6) Bankové poplatky vzniknuté pri vracani splatnych sum zodpovednému organu bude
Vv celom rozsahu znésat’ kone¢ny prijemca.

(7) Povinnost’ vratenia grantu alebo jeho Casti podla tohto ¢lanku Zmluvy a rozsah tohto
vratenia V ¢leneni podl'a zdrojov v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy stanovi zodpovedny
organ v pisomnej ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov, ktort zaSle konecnému
prijemcovi. V Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov zodpovedny organ uvedie
vysku grantu, prijmu alebo vynosu, ktordt ma konecny prijemca vratit' a zaroven urci
¢isla uctov, na ktoré je konecny prijemca povinny vratenie grantu alebo jeho casti,
prijmu alebo vynosu vykonat. Vo vyzve zodpovedny organ sucasne pouci konecného
prijemcu o nasledkoch nevratenia grantu v stanovenej lehote, t.j. ze zodpovedny organ
ozndmi tuto skutocnost’ ako porusenie financnej discipliny prislusnej sprave financnej
kontroly, ktora za¢ne spravne konanie a ulozi odvod, penale, pokutu podla § 31 zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov

(8) Konecny prijemca je povinny vratit’ grant alebo jeho Cast’, prijem alebo vynos uvedeny
v ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni
odo dna vystavenia Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov. V pripade, Ze kone¢ny
prijemca tito povinnost nesplni, zodpovedny organ oznami poruSenie financnej
discipliny prislusnej sprave finan¢nej kontroly.
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(9) Kone¢ny prijemca je povinny v lehote do 7 (slovom siedmych) pracovnych dni
od uskuto¢nenia vratenia grantu alebo jeho Ccasti, prijmu alebo vynosu, ktoré sa
uskutoénilo formou platby na ucet, resp. formou upravy rozpoétu prostrednictvom
rozpoctového opatrenia, zaslat zodpovednému organu pisomné ,,Oznamenie o vrateni
finan¢nych prostriedkov*, ktoré je sucastou Prirucky pre konecného prijemcu spolu
S vypisom z bankového Uétu, resp. vytlaCenym evidenénym listom Uprav rozpoctu
potvrdzujici upravu rozpoctu Projektu.

(10) Ak kone¢ny prijemca nevrati prostriedky v ramci lehoty stanovenej zodpovednym
organom, zodpovedny organ méze (pokial’ kone¢ny prijemca nie je Statnym organom
Clenského Sstatu Spolocenstva) zvysit splatni sumu uctovanim uroku vo vyske
reeskontnej sadzby pouzivanej Narodnou bankou Slovenska prvy den v mesiaci, kedy
lehota uplynula, plus tri apol percentudlnych bodov. Urok z omeskania je splatny
za obdobie, ktoré¢ uplynulo medzi lehotou splatnosti platby stanovenou zodpovednym
organom a datumom, kedy bola platba skuto¢ne uskuto¢nena. Akékol'vek cCiastkové
platby maju najprv pokryt’ takto stanoveny urok.

(11) Konecny prijemca berie na vedomie, ze vzhI'adom na povahu grantu poskytnutého na
zaklade tejto Zmluvy (prostriedky Statneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle zdkona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov, t.j. prislusné sprava finan¢nej kontroly
alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat' od kone¢ného prijemcu grant aj bez
podnetu zodpovedného organu alebo nad ramec podnetu zodpovedného organu. Odvod,
penale a pokutu za porusenie finanénej discipliny pri nakladani s prostriedkami ES
a Statneho rozpoctu SR ukladd a vymaha prisluSna sprava finan¢nej kontroly alebo
Ministerstvo financii SR (§ 31 ods. 9 zakona ¢. 523/2004 Z. z.).

(12) Ak kone¢ny prijemca zisti nezrovnalost' stvisiacu s Projektom, je povinny tato
nezrovnalost bezodkladne oznamit' zodpovednému organu a zaroveili mu predlozit
prislusné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost ma konecny
prijemca do 31. decembra 2015.

(13) Ak sa kone¢ny prijemca dostane do omeskania S plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy,
ato:

a) O0znamovacej povinnosti,
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou,
C) povinnosti poskytnut’ sucinnost’ zodpovednému organu

zodpovedny organ je opravneny uplatnit’ vo¢i kone¢nému prijemcovi zmluvni pokutu
maximalne do vysky 0,1 % (slovom jedna desatina percenta) zo sumy grantu uvedenej
v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy za kazdy aj zacaty den omeskania.

Clinok 22
Zmeny a doplnenia Zmluvy

(1) Tato Zmluvu je mozné menit alebo dopliat na zéklade dohody zmluvnych stran.
Akékol'vek zmeny alebo doplnenia ustanoveni Zmluvy, vratane priloh k Zmluve, musia
mat’ formu pisomného dodatku podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

(2) Ziadost' o zmenu alebo doplnenie Zmluvy predklada koneény prijemca zodpovednému
organu 30 (slovom tridsiatich) dni pred datumom, kedy by mala zmena vstupit do
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platnosti, pokial' neexistuji vynimo¢né okolnosti nalezite odovodnené kone¢nym
prijemcom a uznané zodpovednym organom. Ziadost' kone&ného prijemcu musi byt
riadne odovodnend a musi obsahovat’ uz prepracované tie Casti Zmluvy alebo jej priloh,
ktorych sa ziadost’ o zmenu alebo doplnenie tyka.

(3) Chyby v pisani alebo poécitani, vyskytujice sa v texte Zmluvy, sa odstrafiuji
bezodkladne po ich zisteni vyhotovenim pisomného ozndmenia zodpovedného organu o
ich oprave. Oznamenie zasiela zodpovedny organ koneénému prijemcovi do 10 (slovom
desiatich) pracovnych dni od jeho vyhotovenia.

(4) Utelom alebo vysledkom dodatku nesmie byt zmena Zmluvy ktoré by,
a) spochybnila rozhodnutie o udeleni grantu,
b) zmenila rozsah a ucel Projektu, okrem postupu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,
¢) predizila trvanie Projektu na dobu po datume 31.december 2009,

d) zvysila maximalnu vysku grantu uvedenua v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy, okrem postupu
podla ods. 5. tohto ¢lanku alebo

e) bola v rozpore s rovnocennym zaobchadzanim so ZiadatelI'mi.

(5) V nadvéznosti na priebeh realizacie Projektu ajeho vysledky, zdokumentované
Vv priebeznych spravach kone¢ného prijemcu podla ¢l. 8 Zmluvy, méze zodpovedny
organ vyhradne na zaklade svojho uvaZenia pisomne poziadat konecného prijemcu
0 predlozenie navrhu uprav Projektu v zmysle rozsSirenia aktivit Projektu, pripadne
doplnenia dalsich aktivit Projektu, ktoré budd prispievat’ k napiiianiu celkového ciel'a
a Specifickych ciel'ov Projektu. V ziadosti uvedie lehotu, v ramci ktorej sa mdze konecny
prijemca k ziadosti vyjadrit’ a predloZit’ navrh Gprav Projektu, ktora nemdze byt kratSia
ako 10 (slovom desat’) pracovnych dni od zaslania Ziadosti zodpovedného organu. Navrh
uprav Projektu musi obsahovat’ navrh vecnych a finanénych uprav Projektu ako aj ich
podrobné zddvodnenie. Navrh Uprav Projektu musi nadvédzovat' na Specifické ciele
Projektu a musi byt v sulade s pravidlami opravnenosti pre EIF. Navrh Gprav Projektu
nesmie:

a) menit Specifické ciele Projektu stanovené v prilohe 1 Zmluvy,
b) narusit’ priebeh a uspesnu realizaciu Projektu,
€) navySovat’ maximalnu vysku grantu bez pridanej hodnoty pre Projekt.

Zodpovedny organ vyhodnoti navrh uprav Projektu najneskér do 30 (slovom tridsat’) dni
od predlozenia Uprav Projektu a pisomne oboznami kone¢ného prijemcu s vysledkom
vyhodnotenia. Zodpovedny organ si vyhradzuje pravo neschvalit’ navrh tiprav Projektu.
Navrh uprav Projektu schval'uje zodpovedny organ podpisom dodatku k Zmluve podla
ods. 1 tohto ¢lanku.

(6) Ak zmena rozpoctu Projektu v prilohe ¢. 2 Zmluvy neovplyviuje zakladny ucel Projektu
a finan¢ny dopad je limitovany na presun prostriedkov v ramci rovnakej kapitoly
rozpoctu Projektu alebo na presun medzi kapitolami rozpoctu Projektu do vysky najviac
10% (slovom desat’ percent) oproti povodne uvedenej celkovej sume vydavkov pre
kazdu kapitolu rozpoctu Projektu, konecny prijemca moze uskutocnit’ tento presun
formou bezodkladného pisomného oznamenia zodpovednému organu. Téato zmena
rozpoctu mdze ovplyvnit’ jednotkovu cenu alebo pocet jednotiek prislusnej rozpoctovej
polozky. V ramci tejto zmeny rozpoctu nie je mozné doplnit’ nové rozpoétové polozky.
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(7) Pri postupe podla odseku 6 si zodpovedny organ vyhradzuje pravo vzdy vopred
schvalovat’ akékol'vek zmeny rozpoctovych poloziek tykajicich sa personalnych
nakladov kone¢ného prijemcu. V pripade nedodrzania tohto postupu budu vydavky
povazované za neopravnene.

(8) Zmeny adresy, zmeny bankového G¢tu a zmeny auditora uvedeného v ¢lanku 12 ods. 4
Zmluvy je potrebné oznamit’ pisomne; to nebrani zodpovednému organu, aby nesthlasil
s vyberom bankového uctu alebo auditora uskutoénenym konec¢nym prijemcom.

(9) Zodpovedny organ si vyhradzuje pravo pozadovat’, aby bol auditor uvedeny v ¢lankul?
0ds. 4 Zmluvy vymeneny, ak podmienky, ktoré neboli zname v ¢ase podpisu Zmluvy
spochybiiuji nezavislost’ auditora alebo jeho profesiondlne Standardy.

Clanok 23
RieSenie sporov

(1) Pripadné spory vyplyvajuce z0 Zmluvy sa buda rieSit prednostne mimosidnym
zmierom. Za tymto G¢elom st zmluvné strany povinné oznamit’ pisomnou formou svoje
stanoviska a akékol'vek rieSenia, ktoré povazuji za mozné a stretnut’ sa na ziadost
ktorejkol'vek zmluvnej strany. Zmluvna strana je povinna odpovedat’ na ziadost' o zmier
do 30 (slovom tridsat’) dni. Ak vysledkom nie je dohoda zmluvnych stran o tom, Zze spor
je odstraneny po uplynuti 120 dni (slovom stodvadsat) od prvej ziadosti, kazda zmluvna
strana mdze ozndmit’ druhej zmluvnej strane, Ze povaZuje tento postup za netspesny.

(2) V pripade, ak ned6jde k dohode medzi zmluvnymi stranami, zmluvné strany sa dohodli,
ze spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy budu rieSené na vecne a miestne prislusnom sude
Slovenskej republiky.

Clanok 24
Komunikacia zmluvnych stran a kontaktné udaje

(1) Za Gcelom efektivneho, véasného a riadneho plnenia zaviazkov vplyvajucich zo Zmluvy
si zmluvné strany dojednali pravidla komunikicie a sposob vymeny informacii.
Komunikécia zmluvnych stran sa uskuto¢fiuje v pisomnej forme, kedy su zmluvné
strany povinné uvadzat’ nazov Projektu a kod Projektu podla ¢lanku 2 ods. 1 Zmluvy.
Pisomnosti musia by dorucené na adresy:

Pre zodpovedny organ:

Ministerstvo vnttra Slovenskej republiky
Odbor zahrani¢nej pomoci

Pribinova 2

812 72 Bratislava

Pre kone¢ného prijemcu:

Nézov: EUROIURIS — Euroépske pravne centrum, o.z..
Uliga - Safarikovo nam. 7
PSC amesto : 811 20 Bratislava
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(2) Kore$pondencia adresovana do vlastnych riak sa povazuje za dorucend:
a) dnom prevzatia pisomnosti koneénym prijemcom,
b) diom odmietnutia prevzatia pisomnosti kone¢nym prijemcom,

C) po uplynuti 3 dni od ulozenia pisomnosti na poste, aj ked’ sa konecny prijemca
0 uloZeni nedozvedel.

(3) Vsetky oficialne dokumenty konec¢ného prijemcu predkladané zodpovednému organu
musia byt podpisané jeho Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou
v stlade s prilohami ¢. 3 a4 Zmluvy. Osoby opravnené¢ konat v mene konecného
prijemcu (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej moci aj zéastupca) si uvedené
Vv prilohe €. 3 a v prilohe ¢. 4 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi a plnymi mocami.
Koneény prijemca je povinny bezodkladne pisomne oznamit' zodpovednému orgéanu
zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych o0sob a dorucit’ zodpovednému organu nové
podpisové vzory aV pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu plni moc.
V pripade zmeny zastupcu je konec¢ny prijemca povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
vypoved’ plnej moci na predchadzajiuceho zastupcu.

(4) Vzajomna pisomna komunikacia stuvisiaca sO Zmluvou moze prebichat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom. Ak sa zmluvné strany dohodnu na pouzivani
elektronickej formy komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovej forme
komunikacie, zmluvné strany sa zavdzuju vzdjomne pisomne ozndmit’ svoje emailové
adresy, resp. faxové c¢isla, ktoré budu vramci tejto formy komunikacie zavizne
pouzivat’.

Clanok 25
Zaverecné ustanovenia

(1) Zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ diiom podpisu zastupcami zmluvnych stran.

(2) Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a straca platnost’ a ucinnost’ uplynutim 5 (slovom
piatich) rokov po dni finan¢ného ukoncenia realizacie Projektu v podl'a ¢lanku 4 ods. 5
Zmluvy.

(3) Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy su nasledovné prilohy:
a) priloha ¢. 1: Projekt - ziadost’ o grant,
b) priloha ¢. 2: Rozpocet Projektu s komentarom,
c) priloha ¢. 3: Podpisové vzory overené notarom alebo matricnym uradom.

Kone¢ny prijemca podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy
oboznamil a sthlasi, ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

(4) Prava a povinnosti vyplyvajuce z0 Zmluvy prechadzaji na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.

(5) Pravne vztahy Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obcianskeho zakonnika
a ostatnymi  vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a prisluSnymi pravnymi predpismi ES.

(6) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s platnym pravnym poriadkom, nesposobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a ucel
sledovany Zmluvou.

27



Grantova zmluva - kéd projektu - SK 0708 EIF P1/2 IP

(7) Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z toho dva rovnopisy obdrzi zodpovedny
organ a jeden rovnopis obdrzi kone¢ny prijemca. V pripade sporu medzi zmluvnymi
stranami sa bude postupovat podl'a rovnopisu Zmluvy ulozeného U zodpovedného
organu.

(8) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy riadne a dosledne precitali, jeho obsahu
a pravnym ucinkom z neho vyplyvajicim porozumeli, tento vyjadruje ich slobodnu a
vaznu vol'u bez akychkol'vek omylov, a Ze podpisujice osoby st na tento podpis
opravnené, o potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

za zodpovedny organ za konecného prijemcu
V Bratislave diia...................... Vo dila......cccoeeeinenn
Meno a priezvisko: Ing. Martin Catlos Meno a priezvisko: JUDr. PhDr. Lucia Mokra,
PhD.
Funkcia: Funkcia:
veduci sluzobného uradu MV SR Clenka spravnej rady splnomocnend predsedom

splnomocneny ministrom vnutra SR pod ¢.p.: spravnej rady dna 12.2.2009
KM-2169/2008 zo dna 4. jula 2008
Podpis: Podpis:

Odtlacok peciatky: Odtlacok peciatky:
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Ministerstvo vnutra Slovenskej Republiky

Zodpovedny organ pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migra¢nych tokov

_ FORMULAR
ZIADOSTI O GRANT
NA INDIVIDUALNY PROJEKT

referencné cCislo: SK 2007/2008 EIF

Nézov ziadatel’a : EUROIURIS — Euroépske pravne centrum, o.z.

Kod projektu

(vyplni zodpovedny orgén)



Priloha ¢. 1 — Grantova zmluva SK 0708 EIF 1 /2 IP

A. ZIADATEE Nevyplnené udaje prediarknite
A.1. INFORMACIE O ZIADATELOVI
Pravnicka osoba (PO): EUROIURIS — Europske pravne centrum, 0.z.
Skratené meno (ak sa pouziva): EUROIURIS
Sidlo PO: PSC Obec (mesto a mestska ¢ast’) Ulica, ¢islo domu
811 20 Bratislava Safarikovo nam. 7

Pravna forma

obcianske zdruZenie

ICO |31807216

DIC |2022050767

Platca DPH

] ANO <] NIE

A.2. STATUTARNI ZASTUPCOVIA PRAVNICKEJ OSOBY

Titul Meno Priezvisko Titul (za menom)
JUDr. Ing. Michael Siman
PSC Obec (mesto a mestska ¢ast’) Ulica, ¢islo domu
Adresa
trvalého 974 11 Banska Bystrica Haskova 67
bydliska:
Telefon (aj 0911 551 932 Fax | —
predvolbu)
E-mail siman@euroiuris.sk

A.3. KONTAKTNA OSOBA PRE PROJEKT (ADRESA PRE DORUCENIE)'

Meno a priezvisko, titul

Michael Siman, JUDr. Ing.

Funkcia predseda zdruZenia

Adresa (vratane PSC) Haskova 67, 974 11 Banska Bystrica

Telefon (aj predvolbu) | 0911 551 932 Fax 02 526 37 992
E-mail siman@euroiuris.sk

! Vyplnit' len v pripade,

ak Statutarny zastupca ziadatela poveri konkrétnu osobu ako kontaktni osobu pre

projekt. Kontaktna osoba poskytuje informacie, spolupracuje s poverenymi pracovnikmi pri monitorovani,
zodpoveda za koordinaciu projektu, nemusi mat' vSak opravnenie na podpis akychkol'vek dokumentov

stvisiacich s projektom.
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A.4. PROFIL ZIADATELA

Rok vzniku organizacie 2004

Kedy organizacia zacala vyvijat’ svoju ¢innost’ 2004

Hlavné ¢innosti organizacie suvisiace s aktivitami |~ Yypr.acﬁvanie pravnych analyz a vedeckych
projektu Stadif;

- Stadium eurdépskeho prava, komparatistika
eurdpskeho prava a slovenského prava;
- vedecka a publika¢na Cinnost’.

Zdroje organizacie udské zdroje, zariadenia, financie
(nehnutel’nosti, zariadenia, l'udské zdroje, financie)
Vedenie uétovnictva [] jednoduché X podvojné
Zoznam 0s0b opravnenych konat’ v mene Meno Pracovné zaradenie
organizacie Michael Siman predseda

Lucia Mokra Clen spravnej rady

A5. KAPACITA NA RIADENIE A REALIZACIU PROJEKTU

Stru¢ne popiste projekty riadené VasSou organizaciou pocas poslednych 5 rokov, ktoré spadaju do
ramca tohto programu, pri¢om identifikujte kazdy projekt podl'a nasledujucich poziadaviek?

Projekt 1.: Slovaci v intituciach EU — prax a skasenosti prvych troch rokoch &lenstva SR v EU

a) ciel’ a umiestnenie projektu: opisat’ podmienky vyberovych konani, pracovné podmienky a zivot
Slovakov v institaciach EU, Bratislava

b) vysledky projektu: publikacia
¢) naklady (EUR): 5.643,-
d) finanéné zdroje: Ministerstvo zahrani¢nych veci SR, 44/2007

e) tloha Vasej organizacie v projekte: resers, vypracovanie informaénej publikacie

Projekt 2.: Europsky advokat
a) ciel’ a umiestnenie projektu: vzdelavanie advokatov v prave EU, Bratislava

b) vysledky projektu: cca 2000 vyskolenych advokatov a koncipientov, sylaby a brozury pre
ucastnikov vzdelavania

c¢) naklady (EUR): 256.523,-
d) finan¢né zdroje: Eurdpsky socialny fond, DP-130/05-1/31-2.1

e) uloha Vasej organizacie v projekte: vzdelavanie v oblasti eurdpskeho prava vratane uznavania
odbornych kvalifikécii, praxe a pripravy vramci volného pohybu pracovnikov a sluzieb v EU,
priprava sylab a brozlr pre ucastnikov vzdelavania

Projekt 3.: Vzdelavanie sudcov a prokuratorov v europskom prave a informacnych technologiach
a) ciel’ a umiestnenie projektu: vzdeldvanie advokatov v prave EU, Bratislava

b) vysledky projektu: cca 650 Vyélgolenych sudcov a prokuratorov, sylaby a brozury pre ucastnikov
vzdelavania, webstranka o prave EU

¢) naklady (EUR): 462.657,-

2 Napriklad projekty financované z predvstupovych fondov, zo §tatneho rozpodtu, $trukturalnych fondov,
vlastnych zdrojov a iné.
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d) finan¢né zdroje: Eurdpsky socialny fond, DP-129/05-1/31-2.1

e) uloha VaSej organizacie v projekte: vzdelavanie v oblasti eurdpskeho prava vratane uznavania
odbornych kvalifikacii, praxe a pripravy vramci volného pohybu pracovnikov a sluzieb v EU,
priprava sylab a brozir pre ucastnikov vzdelavania

Legislativne poradenstvo (analyza sucasného pravneho stavu a vypracovanie legislativnych navrhov)
bolo Ziadatelom realizované V nasledujucich projektoch (k podrobnym informaciam o uvedenych
projektoch pozri bod B.17 Ziadosti):

- Podpora aplikacnej praxe rozhodcovskych sudov v Slovenskej republike, Prechodny fond,
2004/01676403-01-01-0004;

- Boj proti korupcii a organizovanému zlo¢inu, PHARE, 2003/004-99501-03-01-0003

- Technicka asistencia pri modernizacii slovenskej $tatnej a verejnej sluzby, PHARE, 2003/004-995-
01-01;

- Vytvorenie informacného systému vratane databazy rozhodnuti, legislativy a literatury z oblasti
dusevného vlastnictva a cyklus Skoleni pre verejni a sidnu spravu o vymoZitelnosti prav
dusevného vlastnictva, Prechodny fond, 2005/017-464-02-02;

- Odborné legislativne poradenstvo a vzdeldvanie v oblasti sutazného a konkurzného prava,
Prechodny fond, 2005/017-464-08-01-05;

- Studia o dopade protikorupénych aktivit v Slovenskej republike, Prechodny fond, 2005/017-464-
03-03-01-0003;

- Technicka asistencia Centru pravnej pomoci pre poskytovanie pravnej pomoci v pripadoch
preukazujucich korup¢éné spravanie, Prechodny fond, 2005/017-464-03-03-01-0001;

- Poskytnutie poradenskych sluzieb pre zvySenie efektivnosti poskytovania oficialnej rozvojovej
pomoci Ministerstvom financii SR, Prechodny fond, 2005/01746408-01-01-0002.

Zdroje (uved’te prosim podrobnosti o zdrojoch, ku ktorym ma Vasa organizacia pristup)

Ro¢ny prijem pocas poslednych 3 rokov, z toho | 364.748,- €
dotécie / nenavratny finan¢ny prispevok

Pocet zamestnancov (priemerny stav ku diu |9
podania ziadosti)

Investi¢ny majetok (v tis. Sk) 13.311,- €
Dalsie relevantné zdroje® - Slovenska asociacia eurépskeho prava, ob¢ianske
zdruZenie;

- Justi¢na akadémia;
- Slovenska advokatska komora.

IA.6. PARTNERI ZIADATELA*

I Miéte partnera na projekte? []JANO X NIE

¥ Napriklad pridruzené organizécie, siete a pod., ktoré by tiez mohli prispiet’ k realizacii projektu.
* Partner je akykolvek subjekt, ktory spifia kritéria opravnenosti zavizné pre ziadatela o grant aktory sa
zuCastniuje na realizacii projektu (blizSie v Casti 2.2. Prirucky pre ziadatela o grant). Ak mate na projekte
partnera vypliite aj cela ¢ast C. PARTNER ZIADATELA a tabulky D.3. a D.4. Ziadosti o grant.
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B. PROJEKT

IB.l. NAZOV PROJEKTU

IPodpora uznavania kvalifikacie, odbornej praxe a pripravy prislusnikov tretich krajin

B.2. PRIRADENIE PROJEKTU K PRIORITE®

Priorita 1

Realizacia aktivit navrhnutych za ucelom zavedenia ,,Spoloénych zdkladnych zdsad pre
politiku integrdcie prist’ahovalcov v EU“ do praxe

Akcia

2007 — A2: Podpora uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy a odbornej
praxe migrantov s cielom ul’ah¢it’ ich pristup na trh prace

2007 — A3: Podpora kultarnych a spolo¢enskych aktivit zahfnajucich
migrantov aj majoritnil spolocnost’ s ciel'om zleps$it’ porozumenie a prijimanie
migracie zo strany hostitel'skej spolo¢nosti a rozvoj dialdgu medzi
vierovyznaniami a kultarami

[]

2008 — Al: Podpora vzdeldvania a pripravy migrantov pre potreby zivota
Vv host'ujucej spolo¢nosti so Specifickym dérazom na znevyhodnené skupiny

2008 — A2: Podpora informacnych kampani zameranych na média a majoritnu
populaciu s cielom zlepsit' porozumenie a prijimanie migracie zo strany
hostitel’'skej spolo¢nosti

Priorita 2

Vypracovanie ukazovatel’ov a metodik hodnotenia na posudenie pokroku, uipravu politik a
opatreni a ul’ahcenie koordindcie komparativneho vzdeldvania

Akcia

2007 — A4: Tvorba indikatorov, monitorovacich a evalua¢nych technik na
podporu skvalitnenia integraénych opatreni

2007 — A5: Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky

2008 — A3: Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky so Specifickym
zameranim na znevyhodnené skupiny (deti, Zeny dochodcovia, iné.)

Priorita 3

Budovanie kapacit v ramci politiky, koordindcia a budovanie medzikultiitrnych znalosti na
roznych urovniach a rezortoch viady v ¢lenskych Statoch

Akcia

2007 — A6: Budovanie kapacit na vSetkych trovniach integracnej politiky
(ministerstva, samosprava, MNO, in¢)

2008 — A4: Podpora vytvarania sieti na regionalnej a miestnej urovni s cielom
vymeny skusenosti a praktik v oblasti integracie migrantov

Priorita 4

Vymena skusenosti, osvedcenych postupov a informdcii v oblasti integrdcie medzi
Clenskymi Statmi

Akcia

2007 — AT: Tvorba sieti za ic¢elom vymeny skusenosti, osvedcenych postupov
a informadcii v rdmci integracného procesu

I A I 0 O I O O O e

2008 — A5: Podpora komparativneho vyskumu medzi ¢lenskymi §tatmi

v oblasti v oblasti skvalitnenia pristupu migrantov k sluzbam, tovarom,
kultirnemu a spolocenskému zivotu zahinajtc skusenosti a riesenia inych
¢lenskych statov prostrednictvom pilotnych projektov.

[]

® Projekt mbZe byt priradeny len k jednej priorite. V ramci jednej priority je mozné realizovat’ viaceré akcie.
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B.3. STRUCNE ZHRNUTIE PROJEKTU (MAX 10 RIADKOV)

Projekt je zamerany na analyzu suCasnej pravnej Upravy v oblasti uznavania kvalifikacie, analyzu
transpozicie pravnych noriem komunitdrneho prava a komparativnu analyzu pravnej upravy
vybranych ¢&lenskych krajin EU, ktoré maji skiisenosti s migraénou politikou a uznavanim
kvalifikacie migrantov. Cielom projektu je identifikovat’ a definovat’ legislativne nedostatky, ktoré
vedu k nizkemu percentu podanych a uznanych Ziadosti o uznanie kvalifikacie v podmienkach SR
a pripravit’ navrhy zmien sucasnej pravnej upravy. Dolezitou stcastou projektu je pripravenie
informa¢nych materialov, informacnej webstranky a publikacie, ktoré si primarne uréené cielovej
skupine, ale aj relevantnym Statnym organom, ktoré sa podielaju na uznavani kvalifikacie. Tieto maju
spolu s d’al§imi propagacnymi aktivitami nielen diseminovat’ vysledky projektu a zabezpecit' jeho
udrzatelnost’, ale tieZ napomoct’ uplatneniu migrantov na trhu prace v SR.

B.4. UVEDTE, NA AKE INE PROGRAMOVE, STRATEGICKE, REGIONALNE ETC.
DOKUMENTY JE PROJEKT PREPOJENY

Okrem rozhodnutia Rady ¢&. 2007/435/ES z 25. jana 2007, ktorym sa zriad'uje Europsky fond pre
integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin na obdobie rokov 2007 az 2013 ako sucast’ vSeobecného
programu Solidarita a riadenie migraénych tokov a rozhodnutia Komisie z 21. augusta 2007, ktorym
sa vykonava rozhodnutie Rady 2007/435/ES pokial ide o prijatie strategickych usmerneni na obdobie
rokov 2007 az 2010, je navrh projektu prepojeny na nasledujice dokumenty:

1) Navrh projektu je v sulade s Koncepciou migracnej politiky SR, schvalenou uznesenim vlady
SR ¢. 11 z 12. januara 2005, ako zakladnym strategickym dokumentom Ministerstva vnutra SR,
ktoré je zodpovedné za agendu migracnej politiky.

2) Projekt zaroven akceptuje vystupy Uznesenia vlady SR €. 390 z 11. juna 2008, ktorym vlada
Slovenskej republiky vzala na vedomie Stihrnnu spravu o stave plnenia tloh vyplyvajicich
Zrozpracovania Koncepcie migracnej politiky Slovenskej republiky na podmienky
jednotlivych rezortov za rok 2007 a ktorym stcasne ulozila ministerke prace, socialnych veci
a rodiny, podpredsedovi vlady a ministrovi vnttra prijat’ opatrenia koncepéného charakteru na
zabezpecenie procesu integracie migrantov do spolocnosti pri efektivnom cerpani finan¢nych
prostriedkov zo zdrojov a finanénych programov Eur6pskej unie v termine do 31. decembra 2010.

V rémci tejto spravy napriklad Ministerstvo zdravotnictva poukazalo na potrebu ,,riadit’ migracné
toky takym sposobom, aby sa v buducnosti podporila migracia kvalifikovanych zdravotnickych
pracovnikov do Slovenskej republiky* (...) a ,,navrhlo preto viacero legislativnych opatreni
zameranych na ulahcenie pohybu zdravotnickych pracovnikov, vzajomného uznavania diplomov,
osvedceni a inych dokladov o formalnych kvalifikacidch®.

3) Projekt sa zameriava na priority stanovené v dokumente Uréenie kompetentnych organov
systému riadenia a kontroly eurépskeho fondu pre integraciu Statnych prislusnikov tretich
krajin na obdobie rokov 2007 — 2013 ako stcast’ v§eobecného programu solidarita a riadenie
migraénych tokov, ktory schvalila Vlada SR uznesenim ¢. 784 z 19. septembra 2007.

Uvedeny dokument v bode 2.2. pism. d) medzi opravnené akcie v uvedenych oblastiach zahfiia aj
»cinnosti, ktoré pripravuju Statnych prislusnikov tretich krajin na integraciu do pracovného Zivota
tym, Ze podporuju opatrenia na ulahcenie ich pristupu na trh prace®.

4) Projekt je tiez prepojeny na uznesenie Eurépskeho parlamentu o stratégiach a prostriedkoch
na integraciu prist'ahovalcov v Eurépskej unii (2006/2056(INI)) zo 6. jiala 2006, ktory v bode
J. prva zarazka oddvodnenia uvadza, e ,.priority, ktoré usmeriiuju &innost EU v tejto oblasti, by
mali obsahovat’ zlepSenie pracovnych prilezitosti pre pristahovalcov a zniZzenie rozdielu
V zamestnanosti v porovnani s hostitel'skym obyvatel'stvom, napriklad* (...) ,,uznavanim vzdelania
a odbornych kvalifikacii pristahovalcov®.

5) Projekt v tejto stvislosti napiiia aj stanovisko Vyboru pre zamestnanost’ a socialne veci pre
Vybor pre obdianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci Knavrhu uznesenia EP
0stratégiéch a prostriedkoch na integréciu pristahovalcov v Eurépskej unii
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(2006/2056(INI)) z 23. marca 2006. Vybor vtomto stanovisku ,,vyzyva Clenské Staty, aby
podporovali povinn¢ uznavanie kvalifikacie, formalnej alebo inej, ziskanej v krajinach povodu
Statnych prislusnikov tretich krajin alebo v EU*.

6) Projekt respektuje aj oznamenie Komisie Rade, Europskemu parlamentu, Europskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov: Ramec pre integraciu Statnych
prislusnikov tretich krajin do Eurépskej inie KOM(2005) 389 z 1. septembra 2005, v ktorom
Eurdpska komisia v ramci posilfiovania uplatiiovania spolo¢nych zakladnych principov poukazuje
na potrebu hladat na vnutroStatnej tGrovni ,,d’al§ie spdsoby uznavania kvalifikacie, odborne;j
pripravy a/alebo odbornej praxe pristahovalcov v ramci existujicich zakonov* (s. 6). Osobitna
pozornost by sa pritom mala venovat ,,situacii mladeze a deti pristahovalcov®.

7) Slovensky Narodny akény plan zamestnanosti na roky 2004 — 2006 v ramci Casti Reakcia
politiky zamestnanosti SR na zasady zamestnanosti a Specifické odporucania Rady pre SR, Zasada
&. 3 — Riesit zmeny a podporovat’ adaptabilitu a mobilitu na trhu prace, uvadza: ,,Clenské $taty
budu riesit’ nedostatok pracovnych sil a problémové miesta prostrednictvom okruhu opatreni, ako
su“ (...) zlepSenie ,,uzndvania a transparentnosti kvalifikacii a spdsobilosti®.

8) Projekt je nakoniec prepojeny aj na priority a ciele Europskeho socialneho fondu na roky 2007 —

2013, presnejsie na podporu osobitnych opatreni na posilnenie spoloc¢enskej integracie migrantov
a zvysenie ich U¢asti na zamestnanosti, vratane uznavania spdsobilosti ziskanych v zahranici.

B.5. CIECOVA SKUPINA, KTORA BUDE MAT Z PROJEKTU PROSPECH

Popiste/kvantifikujte ciel'ovu skupinu

Primarnou cielovou skupinou, ktora bude mat’ z projektu a jeho vysledkov prospech, budi migranti
Z tretich Statov s legalnym pobytom na uzemi SR, ktori pre potreby vstupu na trh prace mézu
potrebovat’ uznat' kvalifikaciu dosiahnuti v materskej krajine, pripadne potrebuju uznat odbornt
pripravu a prax pre vyssie odborné alebo platové zaradenie v ramci pracovnej hierarchie v slovenskej
spolo¢nosti. PoCet migrantov z tretich §tatov s legalnym pobytom na izemi SR sa pohybuje okolo
1500-2000 o0sbb rocne.

B.6. CIELE PROJEKTU®
Uved'te hlavny ciel’ projektu a Specifické ciele projektu a aky je predpokladany dopad na ciel'ovi
skupinu pri ich naplneni

Strategickym ciel'om projektu je zjednodusit’ integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin do
slovenskej spolocnosti.
Hlavnym (celkovym ciePom) projektu je zjednodusit' uznavanie kvalifikacie, odbornej pripravy
a praxe migrantov z tretich krajin, ¢im by sa vytvorila priazniva situacia pre ich vstup na trh prace.

Specifické ciele projektu mozno vymedzit’ nasledovne:

1. zlepSenie slovenskej pravnej upravy Voblasti uznavania odbornej kvalifikacie, pripravy
a praxe migrantov a jej zosuladenie s poziadavkami migracnej politiky EU a SR;

2. zlepSenie informovanosti migrantov z tretich krajin o moznostiach uznania v SR ich odbornej
kvalifikacie, pripravy a praxe, ktoru ziskali v domovskej krajine;

3. zvySenie poCtu ziadosti migrantov z tretich krajin o uznanie odbornej kvalifikacie, pripravy
a praxe;

4. zvysSenie poctu migrantov z tretich krajin, ktorym je uznand odborna kvalifikacia, priprava

® Uved'te v odrazkach ciele, akymi projekt napiiia prisluini prioritu a operatné ciele uvedené vo vyzve na
predkladanie ziadosti o grant SK 2007/2008 EIF. Je potrebné uviest’ jasné a konkrétne ciele, ktorych dosiahnutie
sa bude v projekte sledovat’.
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B.7. ODOVODNENIE PROJEKTU

Definujte sucasny stav, vychodiska projektu a problémové oblasti, k rieSeniu ktorych ma Vas projekt
prispiet’

Projekt podpory uznavania kvalifikacie, odbornej praxe a pripravy migrantov tretich krajin vychadza
z predchadzajtiicej predbeznej analyzy nedostatoCnej legislativy a praxe spravnych organov pri
uznavani tejto kvalifikacie, odbornej praxe a pripravy.

V sucCasnosti je postup uznavania kvalifikacii, odbornej pripravy a praxe migrantov Cciastocne
obsiahnuty v zdkone ¢. 293/2007 Z. z. o uznavani odbornych kvalifikacii, ktory je uc¢inny od
20. oktobra 2007. Do tohto zakona bola transponovana Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2005/36/ES z0 7. septembra 2005 o uznavani odbornych kvalifikacii (U. v. EU L 255, 30. 9. 2005).
Tato povinnost’ vyplynula Slovenskej republike z jej ¢lenstva v EU. Z hladiska pravnej tpravy tak
Slovenska republika Ciastoéne pokryla oblast’ uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy a praxe
migrantov tretich krajin.

Avsak sucasna pravna tprava ako aj skutocné postavenie migrantov z tretich Statov na trhu
prace v SR sa napriek tomu javia na prvy pohPad problematickymi z viacerych dévodov, pricom
cielom projektu je prispiet’ k eliminovaniu tychto kP€ovych problémov:

1. Dostupnost’ informacii 0 moZnosti uznania kvalifikacie, odbornej pripravy a praxe je
vel'mi nizka. Z tohto dovodu mnoho migrantov nevie, ze je mozné na zaklade predlozenych
dokladov poziadat’ najmi o uznanie odbornej pripravy a praxe, ¢o by ich v pracovnej hierarchii
zaradilo vysSie a aj ich pripadné platové zaradenie na zaklade uznania odpracovanych rokov v
tretich krajinach by sa zvysilo.

2. Nedéslednost’” pravnej tpravy V pripadoch, ak ziadatel' pri uznavani kvalifikacii nema
kompletni dokumentaciu — v tejto oblasti chyba spolupraca slovenskych spravnych organov so
zodpovednymi organmi tretich krajin, ktoré vedi zoznamy absolventov $kol a institucii odborne;j
pripravy.

3. Jazykova dostupnost’ dokladov a Ziadosti pre potreby uznavania kvalifikacii — v sa¢asnosti
st doklady dostupné v slovenskom a anglickom jazyku. Tato jazykova mutacia je vzhl'adom na
Struktiru migrantov a os6b z tretich krajin smerujicich do SR nedostacujuca (vid udaje
Statistického tiradu SR).

4. Asistencia alebo pomoc pri vypiiani Ziadosti o uznivanie kvalifikicii — v su¢asnosti
neexistuje pracovisko, ktoré by poskytovalo asistenciu alebo pomoc v procese uznavania
kvalifikacii. To v mnohych pripadoch odradza migrantov z tretich krajin od procesu uznavania
kvalifikacii, odbornej pripravy a praxe na izemi SR.

5. Neexistencia jednotného systému $tudijnych odborov — vznika problém s uznanim odborov
najmi vysokoSkolského Studia v odboroch, ktoré v SR neexistuju. V zmysle Bolonskej
deklaracie by bolo popri snahe Glenskych §titov EU o jednotnii 3truktiru vysokoskolského
vzdelavania potrebné zjednotit’ aj Struktaru Studijnych odborov.

6. Jazyk predkladania dokladov k uznaniu — v sucasnosti je potrebné na prislusny organ
Statnej spravy predlozit’ overeny jazykovy preklad dokladov o vzdelani v inych krajinach. Naklady
spojené s uznanim kvalifikdcie v pripade migrantov z tretich krajin s legdlnym pobytom na uzemi
SR su vysoké, nasledne musia vynalozit’ d’alsie finan¢né prostriedky na overenie dokladov.

7. Nie je prepojena pravna uprava poskytovania sluzieb podla zakona 293/2007 Z. z. a udelenie
pracovného povolenia podla zakona o pobyte cudzincov 48/2002, ako aj pravna uUprava
poskytovania sluzieb v zmysle zakona o sluzbach zamestnanosti.

Projekt ma napomdoct’ rieSeniu uvedenych problémov jednak prostrednictvom pravnych analyz
a navrhov legislativnych rieseni, ktoré budi premietnuté do stucasnej slovenskej pravnej apravy,
ako aj prostrednictvom zlepSenia dostupnosti informacii pre migrantov o uznavani odbornych
kvalifikacii, pripravy apraxe vSR atieZz prostrednictvom uverejnenia vSetkych vystupov
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projektu v tlacovej a internetovej podobe.

Popiste relevantnost’ projektu vo vztahu k operaénym cielom a priorite vyzvy

Projekt priamo riesi opravnenu Akciu 2007 — A2: ,,Podpora uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy
a odbornej praxe migrantov s cielom ulah¢it’ ich pristup na trh prace* v ramci Priority 1 vyzvy
SK 2007/2008 EIF: ,,Realizacia aktivit navrhnutych za uc¢elom zavedenia spolocnych zakladnych zasad
pre politiku integracie pristahovalcov v Eurdpskej unii do praxe, nakolko Vramci posiliiovania
uplatiiovania spolo¢nych zakladnych zasad Europska komisia poukazuje na potrebu hladat na
vnutrostatnej Grovni ,,d’al§ie spdsoby uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy a/alebo odbornej praxe
pristahovalcov vramci existujucich zakonov*. Osobitnd pozornost by sa pritom mala venovat’
,Situacii mladeze a deti pristahovalcov (oznamenie Komisie Rade, Europskemu parlamentu,
Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov: Ramec pre integraciu Statnych
prislusnikov tretich krajin do Eurdpskej inie KOM(2005) 389 z 1. septembra 2005, s. 6).

Projekt priamo naplita Operaény ciel’ 1.1. vyzvy SK 2007/2008 EIF: ,Definovanie priorit SR v oblasti
pracovnej migracie a stimulovania prichodu vybranych skupin migrantov®, pretoze ma za ciel
stimulovat’ vstup migrantov ztretich krajin na trh prace v Slovenskej republike prostrednictvom
zjednodusenia uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy a praxe migrantov.

Definujte potreby a mozné prekazky / rizika pri realizacii projektu z hl'adiska Specifickych cielov
stanovenych projektom

Potreby / predpoklady realizicie projektu s nasledujtce:

- dostato¢ne odborny a skuseny projektovy tim expertov so znalostami problematiky, ktoru projekt
riesi;

- zabezpecenie kvalifikovanych pravnych analyz a navrhov legislativnych rieSeni na zéklade primarne
zistenych a overenych udajov;

- dobra interna spolupraca projektového timu medzi expertmi navzajom ako aj spolupraca expertov
S projektovym manazmentom;

- dobra spolupraca ziadatel'a a projektového timu expertov so zodpovednym organom a s gestorskymi
a spolugestorskymi ustrednymi organmi Statnej spravy pre oblast’ uznavania odbornej kvalifikacie,
pripravy a praxe migrantov tretich §tatov pre potreby trhu prace SR (najmé Ministerstvo $kolstva SR,
Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR a Ministerstvo vnutra SR);

- dostato¢né organizacné, materidlne a technické vybavenie ziadatel’a;

- skusenosti ziadatela a projektového timu expertov s realizaciou podobnych projektov.

Rizika, ktoré mézu ovplyvnit’ realizaciu projektu su nasledujuce:

1. zmena slovenskej legislativy alebo legislativy Europskej tnie v priebehu realizacie projektu, ktora

sa tyka uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy a odbornej praxe migrantov z tretich Statov a ktora
by ovplyvnila analyzu su¢asného pravneho stavu a subor navrhovanych legislativnych rieSeni;

2. nezaujem o spolupracu gestorskych a spolugestorskych ustrednych organov S$tatnej spravy pre
oblast’ uznavania odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov tretich $tatov pre potreby trhu
prace SR (najmd Ministerstvo Skolstva SR, Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny SR
a Ministerstvo vnatra SR) ohl'adom pravnych analyz a legislativnych navrhov pripravovanych
projektovym timom expertov;

3. zmena projektového timu;

4. nedostatocné alebo neoverené zdroje primarnych informacii o legislativach a praxi vybranych
Clenskych Statov EU (Francuzsko, Nemecko, Rakusko, Ceska republika) v oblasti uznavania
kvalifikacie, odbornej pripravy a odbornej praxe migrantov z tretich Statov.

Uvedené rizika moZno eliminovat’ alebo obmedzit’ nasledovne:

1. projektovy tim bude pravidelne monitorovat’ nielen pripadné samotné zmeny dotknutej legislativy
ale v predstihu aj pripravy legislativnych navrhov na zaciatku legislativneho procesu vo vlade (resp.
Europskej komisii), v ramci pripomienkového konania alebo v narodnej rade (resp. Rade ministrov
av Europskom parlamente) pred ich schvédlenim abude na pripravované legislativne zmeny
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flexibilne reagovat’ pri vypracuvani pravnych analyz a siiboru navrhovanych legislativnych rieSeni
V rdmci tohto projektu;

2. projektovy tim bude na zaklade pravidelnych konzultacii expertov najmd prostrednictvom
legislativneho gestora (Milan Galanda), ktory ma dlhoro¢né sktisenosti s legislativnym procesom,
vplyvat’ na gestorské a spolugestorské tstredné organy Statnej spravy pre oblast’ uznavania odbornej
kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov, aby predlozili legislativne navrhy vyplyvajtce z vystupov
projektu, pripadne sa bude snazit' o predlozenie vystupov projektu na rokovanie vlade, alebo tiez
presadit’ vystupy projektu v ramci poslaneckého navrhu zmeny zakona;

3. v pripade straty jedného z expertov je ziadatel’ po ziskani suhlasu zodpovedného organu pripraveny
Cast’ prace alokovantl na chybajuceho experta presunat’ na ostatnych ¢lenov projektového timu resp.
nahradit’ chybajiceho experta inym rovnocennym odbornikom;

4. 7iadatel’ bude pri ziskavani zdrojov informacii a ich overovani spolupracovat’ so sietami institdclii,
S ktorymi ma podpisani vSeobecnti zmluvu o spolupraci v ramci legislativnych a vyskumnych
projektov: najmd Slovenska asociacia europskeho prava (Clen Medzinarodného zdruzenia
eurdpskeho prava - FIDE), Justi¢na akadémia (Clen Eurdpskej justiénej vzdelavacej siete - EJTN),
Slovenska advokatska komora (Elen Rady eurdpskych advokatskych komér - CCBE), ako gj
s univerzitami ainymi akademickym institiciami, kedZe ¢lenovia projektového timu dlhodobo
posobia na slovenskej aj zahrani¢nej akademickej pode.

B.8. UVEDTE/VYMENUJTE AKTIVITY PROJEKTU

1. Manazment a monitoring projektu
2. Legislativne analyzy a navrhy legislativnych rieseni
3. Sirenie informacii o projekte a vystupov projektu

B.9. POPIS PROJEKTU
Detailne popiste aktivity projektu, metodologiu realizacie Cinnosti, prepojenie aktivit na Specifické
ciele a pod. max. 4 formaty A4

Uvodna faza, implementaéna faza a findlna faza su tri zdkladné fazy realizacie tohto projektu.

Uvodna faza sa bude zaoberat detailnou pripravou realizacie projektu v stalade so schvalenou
ziadost'ou, ¢o bude popisané v prvej monitorovacej sprave projektu. Priebeh realizcie jednotlivych
aktivit projektu bude upresneny v ramci uvodného workshopu.

V ramci implementacénej fazy sa budu realizovat’ jednotlivé aktivity podla schvaleného casového
harmonogramu. Projektové aktivity a podaktivity su prezentované a detailne popisané nizsie. Aktivity,
ktoré nie st navzajom podmienené, budu realizované stibezne za ucelom efektivneho dosiahnutia
lepsich vystupov projektu.

Zavere¢na faza bude venovana priprave zavere¢nej spravy, zavereéného hodnotenia projektovych
aktivit a vystupov.

V ramci projektu sa budu realizovat’ nasledujuce aktivity:

AKTIVITA 1: MANAZMENT A MONITORING PROJEKTU
Aktivital je zamerana na riadenie a priebeznu kontrolu projektu.

Aktivital je prepojena na vSetky Specifické ciele projektu, ked’Ze jej vSeobecnym ciel'om je dosiahnut’
uspesnu realizaciu projektu v sulade s grantovou zmluvou ako aj v sulade so schvalenou ziadostou.
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Aktivita 1 bude metodologicky a obsahovo pozostavat’ z nasledujucich ¢innosti (podaktivit):

1.1 ManaZment projektu

V ramci riadenia projektu bude projektovy manazment (projektovy manazér a asistent projektového
manazéra) dohliadat’ na realizaciu jednotlivych projektovych aktivit, riadit’ a organizovat’ stretnutia
expertov, zabezpeCovat verejné obstardvanie subdodavok, pripravovat ziadosti o platbu a bude
zodpovedat’ za riadenie ekonomického a administrativneho personalu.

1.2 Uvodny workshop

Na uvodnom workshope budi podrobne $pecifikované jednotlivé tlohy projektového timu expertov,
charakterizované jednotlivé etapy projektu , urcena zodpovednost’ jednotlivych expertov, stanoveny
harmonogram pre dalSie workshopy a spdsob komunikacie medzi expertmi, projektovym
manazmentom a ziadatel'om ako aj d’alSie organiza¢no-technické detaily implementacie projektu.

1.3 Nakup technického zariadenia a literatary

Predpoklada sa ndkup 2 prenosnych poéitatov vyluéne pre potreby projektu (1 prenosny pocita¢ pre
riadiacich zamestnancov, 1 prenosny pocitac pre expertov na ucely vypracovania pravnych analyz) a 1
prenosnej tlaciarne pre potreby konzultacii a stretnuti expertov.

V ramci tejto podaktivity sa uskutoéni tiez nakup literatiry potrebnej pre expertov ako zdroj informacii
na ucely vypracovania pravnych analyz.

Nakup zariadeni bude realizovany v stlade s grantovou zmluvou as pravidlami verejného
obstaravania.

1.4 Organizacia pravidelnych workshopov a interny monitoring projektu

Pravidelné workshopy buda prispievat k odstraneniu alebo obmedzeniu rizik savisiacich
s implementaciou projektu, ako aj k postupnému naplnaniu a kontrole plnenia projektovych ciel'ov.

Vysledky priebehu implementacie projektu budu priebezne vyhodnocované na workshopoch, na
ktorych sa bude Stvrtrocne stretavat’ projektovy manazment a projektovy tim expertov, za pripadnej
ucasti ekonomického a administrativneho personalu. Vystupmi z workshopov budu interné zapisnice
0 realizacii projektu, s obsahom uloh a terminov na nadchadzajice obdobie, ktoré budi zaroven plnit
funkciu interného monitoringu projektu. Vysledky interného monitoringu budu stéast'ou pravidelnych
Stvrtro¢nych monitorovacich sprav vypractvanych externou organizaciou.

Na workshopy buda pozyvani aj zastupcovia gestorskych a spolugestorskych tUstrednych organov
Statnej spravy pre oblast’ uzndvania odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov tretich Statov pre
potreby trhu prace SR (najmid Ministerstvo $kolstva SR, Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny
SR a Ministerstvo vnutra SR), s cielom konzulticii ohl'adom navrhovanych legislativnych zmien
pripravovanych projektovym timom expertov.

1.5 Externy monitoring projektu a vypracovanie monitorovacich sprav

Vzhladom na personalne prepojenie projektového manazmentu a projektového timu expertov je
potrebné dbat’ na objektivny monitoring projektu, ktory bude zabezpeCeny nielen pravidelnym
internym monitoringom projektu schvalovanym na pravidelnych workshopoch projektového
manazmentu a projektového timu expertov, ale aj externym monitoringom realizovanym nezavislou
organizaciou. Monitorovacie spravy vypracivané externym subjektom raz za $tvrtrok budu slizit’ na
overenie dodrzania ¢asového planu aktivit, priebehu projektu a identifikovanie pripadnych problémov
v jeho implementacii. Monitorovacie spravy budu vyhotovované v sulade s grantovou zmluvou a buda
podliehat’ kontrole zodpovedného organu.
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AKTIVITA 2: LEGISLATIVNE ANALYZY A NAVRHY LEGISLATIVNYCH RIESENI

Aktivita 2 je zamerana na vypracovanie analyzy sucasného pravneho stavu v oblasti uznavania
odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov tretich Statov pre potreby trhu prace SR, na
vytvorenie komparativnej §tadie slovenskej legislativy s legislativami vybranych ¢lenskych statov EU,
identifikdciu hlavnych problematickych oblasti a vypracovanie navrhov legislativnych zlepSeni.
Vsetky vystupy v ramci aktivity 2 budu vypracované v printovej i elektronickej podobe.

Pocas realizacie aktivity 2 a vSetkych jej podaktivit bude projektovy tim pravidelne spolupracovat’ So
zastupcami gestorskych a spolugestorskych ustrednych organov Statnej spravy pre oblast’ uznavania
odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov tretich Statov pre potreby trhu prace SR (najmi
Ministerstvo $kolstva SR, Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR a Ministerstvo vnutra SR)
a bude s nimi najmé vopred konzultovat’ stibor navrhovanych legislativnych zmien tak, aby vystupy
aktivity 2 boli priamo vyuzZiteI'né v praxi predovsetkym pri predkladani zmien pravnej upravy.

Aktivita 2 je prepojena na nasledujuce Specifické ciele projektu: zlepsenie slovenskej pravnej upravy
Vv oblasti uznavania odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov a jej zosuladenie s poziadavkami
migraénej politiky EU a SR; zvysenie po&tu ziadosti migrantov z tretich krajin o uznanie odbornej
kvalifikacie, pripravy a praxe; zvySenie poctu migrantov z tretich krajin, ktorym je uznana odborna
kvalifikacia, priprava a prax.

Aktivita 2 bude metodologicky a obsahovo pozostavat’ z nasledujucich ¢innosti (podaktivit):

2.1 ReSers$na ¢innost’, ziskavanie informacii a ich overenie

V ramci reSerSnej ¢innosti pdjde o spracovanie dostupnych zdrojov S vyuzitim historickej metody
a analyzy pravnych a historickych dokumentov, dévodovych sprav, odbornych ¢lankov a stadii,
monografii. ReSer$nd Cinnost’ je zdkladom pre vypracovanie analyzy sucasného pravneho stavu
a komparativnej stadie. Jej sucastou bude tiez zoznam zdrojov, ktoré sa pouziju pri implementacii
projektovych aktivit a budu zédkladnymi vychodiskami pri praci expertov.

2.2 Analyza sucasného pravneho stavu uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy a praxe
migrantov v SR

V ramci tejto podaktivity bude analyzovany st¢asny stav slovenskej pravnej upravy, ako aj jej sulad
s komunitarnou pravnou upravou 0 uznavani odbornej kvalifikacie.

2.3 Komparativna §tadia (porovnanie s legislativami vybranych &lenskych $tatov EU)

V ramci realizacie komparativnej $tidie bude porovnana slovenska pravna uprava s legislativami
vybranych ¢lenskych §tatov: Franctizsko, Raktisko, Nemecko a Ceska republika. Uvedené krajiny majt
vyrazni upravu migracénej politiky arozsiahle skusenosti s migrantmi aich socializaciou do
spolo¢nosti, vratane uznavania kvalifikacii. Ceska republika je tiez krajinou, ktord ma podobny pravny
poriadok a vzhladom na to, Ze velké mnozstvo Slovakov $tuduje na vzdelavacich institaciach v CR,
ako aj naopak, je tato krajina zaujimava z hl'adiska vyvoja i pravnej Gpravy.

2.4 Identifikacia legislativnych nedostatkov a problémovych oblasti slovenskej pravnej apravy

Na zaklade analyzy sucasného pravneho stavu a vykonanej komparativnej Studie experti identifikuju
sucasné legislativne nedostatky a problémové oblasti slovenskej pravnej Gpravy a na¢rtni moznosti ich
rieSenia. Zamerom je identifikovat’ aj legislativne nedostatky, ktoré vyplyvaji z implementacie
komunitarnych predpisov do slovenského pravneho poriadku.

2.5 Navrhy legislativnych zlepSeni slovenskej pravnej upravy

Na zaklade analyzy sucasnej pravnej upravy v SR, vykonanej komparativnej Sttdie ako aj na zaklade
identifikacie legislativnych nedostatkov a problémovych oblasti slovenskej pravnej upravy budi
navrhnuté legislativne zlepsenia slovenskej pravnej Gpravy v podobe legislativnych zmien.
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AKTIVITA 3: SIRENIE INFORMACII O PROJEKTE A VYSTUPOV PROJEKTU

Aktivita 3 je zamerana na zabezpeCenie celkovej publicity projektu ako aj na Sirenie upravenych
vystupov projektu.

Propagacia projektu, projektovych cielov a projektovych vystupov bude zabezpecena v zmysle Planu
publicity a propagacné aktivity budi konzultované so zodpovednym organom.

Aktivita 3 je prepojena na nasledujuce Specifické ciele projektu: zlepSenie informovanosti migrantov
z tretich krajin o moZznostiach uznania v SR ich odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe, ktoru ziskali
v domovskej krajine; zvySenie poctu ziadosti migrantov ztretich krajin o uznanie odbornej
kvalifikacie, pripravy a praxe; zvySenie poctu migrantov z tretich krajin, ktorym je uznana odborna
kvalifikacia, priprava a prax.

Aktivita 3 bude metodologicky a obsahovo pozostavat’ z nasledujucich ¢innosti (podaktivit):

3.1 Priprava a tla¢ propagac¢nych letakov

Farebny letak A4 bude vol'ne rozdavany za u¢elom propagacie projektu migrantom, $tatnym organom
zodpovednym za oblast’ migracie a uznavania kvalifikacii, sidnym organom a odbornej pravnickej
verejnosti, pripadne ostatnej verejnosti.

3.2 Inzercia

Stcastou propagacie projektu a disemina¢nych aktivit bude inzercia do tlace alebo internetu
0 realizacii projektovych aktivit na zaciatku a pred ukonc¢enim projektu.

3.3 Priprava a tla¢ odbornej publikacie svystupmi projektu (analyza pravneho stavu,
komparativna Studia a navrhy legislativnych zlepsSeni)

Odborna publikacia o rozsahu cca 300 stran bude obsahovat’ vybrané vystupy projektu (analyzu
sucasného pravneho stavu, komparativnu §tudiu, identifikaciu legislativnych nedostatkov
a problémovych oblasti a legislativne navrhy) a bude vypracovana v slovenskom jazyku.

Presny obsah, §truktiura a forma odbornej publikacie budu podliehat’ schvaleniu projektového timu
expertov a pripadnym pripomienkam zodpovedného organu.

3.4 Priprava a tla¢ informacnej broziry pre migrantov

Pri spracovani informaénej broziry sa budu aplikovat’ vysledky reserSnej ¢innosti, pravnej analyzy
a komparacie, ako aj sifasna pravna uprava. Vzhl'adom k dostupnosti a uplatnitelnosti informacnej
broziry sa predpoklada jej preklad do anglického, ruského, Spanielskeho a franctzskeho jazyka.
Informacna brozura bude obsahovat’ zakladné informéacie o postupe pri uznavani kvalifikacii, zakladné
kontakty na relevantné Statne institucie, vzory ziadosti a formuldrov o uznanie ako aj informacie
0 moznostiach pravnej pomoci pri uznavani odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov.

Presny obsah, $truktura a forma informacénej broziry bude podliehat’ schvaleniu projektového timu
expertov a pripadnym pripomienkam zodpovedného organu.

3.5 Priprava obsahu webstranky, technické vytvorenie a spustenie webstranky, administracia
a aktualizacia webstranky

Webstranka pre migrantov bude obsahovat’ okrem vSetkych vystupov projektu v elektronickej podobe
predovsetkym aj vzory ziadosti o uznanie kvalifikacie (v slovenskom, anglickom, franctzskom,
Spanielskom a ruskom jazyku), kontakty na jednotlivé Statne organy SR prislusné na uznavanie
kvalifikacie ako aj pripadné slovenské a europske spravne a sudne rozhodnutia z oblasti uznavania
odbornych kvalifikacii, praxe a pripravy migrantov. Aktivite zodpoveda predovsetkym odborna
priprava webstranky, zabezpecenie autorskych prav, rozdelenie Struktury stranky tak, aby bola
zabezpeCena odborna garancia uverejnenych materialov a spol'ahlivost’ zdroja.
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Webstranka bude sluzit’ nielen pre potreby migrantov, ale aj pre potreby spravnych a sudnych organov,
ktori budu rozhodovat’ o uznani kvalifikacii, praxe a pripravy migrantov z tretich Statov.

Presny obsah a informacie na webstranke budu podliehat’ schvaleniu projektového timu expertov. Pri
aktualizacii obsahu sa budu aplikovat vysledky monitoringu a pripomienky projektového timu
a zodpovedného orgéanu.

3.6 Zavereéna konferencia

Na zaverecnej konferencii budu prezentované vsetky vystupy projektu a priebeh jeho realizacie.
Konferencia bude pristupna odbornej i laickej verejnosti. Tlacova sprava z konferencie bude odoslana
tlaCovym agenturam na uverejnenie.

Na konferenciu buda pozvani tiez zastupcovia gestorskych a spolugestorskych ustrednych organov
Statnej spravy pre oblast’ uzndvania odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov tretich Statov pre
potreby trhu prace SR (najmd Ministerstvo Skolstva SR, Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny
SR a Ministerstvo vnutra SR) S moZnostou aktivneho vystapenia Vramci praktickej realizacie
uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy a praxe v ramci posobnosti ich rezortu.

B.10. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Region SR’ Bratislavsky samospravny kraj

Clensky stat EU® -

B.11. PREDPOKLADANA DI.ZKA TRVANIA REALIZACIE PROJEKTU®

Predpokladany zaciatok realizacie projektu (dd.mm.rrrr) ~ 01.03.2009

Predpokladana diZka realizacie projektu (podet mesiacov) 10

Predpokladané ukoncenie projektu (dd.mm.rrrr) 31.12.2009

v pripade realizacie projektu vo viacerych regionoch (kraj), uved’te vSetky regiony, ktorych sa projekt tyka.
8V pripade, Ze sa projekt bude aspoi scasti realizovat’ v inej &lenskej krajine EU, uved'te konkrétne mesto a §tét.
% Minimalna diZka projektu je 6 mesiacov. Vietky aktivity projektu musia byt ukonené pred datumom 31.
december 2009. Odportcany zaciatok realizacie projektu je po 1.1.2009
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B.12. ANALYZA CIELOV A HARMONOGRAM REALIZACIE AKTIVIT

2009
NAZOV SPECIFICKEHO CIECA" NAZOV AKTIVITY"

7 10|11 |12
zlepSenie slovenskej pravnej Gpravy v oblasti 1. MANAZMENT A MONITORING PROJEKTU X x| x| x
uznavania odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe y i
migrantov a jej zosuladenie s poziadavkami 1.1 Manazment projektu X X x| X
migracnej politiky EU a SR; 1.2 Uvodny workshop
zlepSenie informovanosti migrantov z tretich - — : — )
krajin o moznostiach uznania v SR ich odbornej 1.3 Nakup technického zariadenia a literatry
kvalifikacie, prip_r_aV}./ a praxe, ktoru ziskali 1.4 Organizacia pravidelnych workshopov a interny y
v domovskej krajine; monitoring projektu
zvySenie poctu Ziadosti migrantov z tretich krajin
0 uznanie odbornej kvalifikacie, pripravy
a praxe; 1.5 Externy monitoring projektu a vypracovanie « « «
zvySenie poctu migrantov z tretich krajin, ktorym monitorovacich sprav
je uznana odborna kvalifikacia, priprava a prax.
zlepsenie slovenskej pravnej tpravy v oblasti 2. LEGISLATIVNE ANALYZY A NAVRHY y M
uznavania odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe | LEGISLATIVNYCH RIESENI
migrantov a jej zostladenie s poziadavkami . v . . . ...

L , : 2.1 ReSersna ¢innost’, ziskavanie informacii a ich
migracnej politiky EU a SR; overenie
zvySenie poctu ziadosti migrantov z tretich krajin
0 uznanie odbornej kvalifikacie, pripravy 2.2 Analyza sucasného pravneho stavu uznavania
a praxe; kvalifikacie, odbornej pripravy a praxe migrantov X
- zvySenie poctu migrantov z tretich krajin, ktorym VSR
Je uznand odborna kvalifikacia, priprava a prax. |23 Komparativna $tidia (porovnanie s legislativami N
vybranych ¢lenskych statov EU)

19 \/ymenuijte $pecifické ciele, ktoré cheete realizaciou projektu dosiahnut’. Uvedte ciele uvedené v tabul’ke B.5.
1 Uvedtte aktivity (tabulka B.7.), ktorymi chcete dosiahnut’ stanovené $pecifické ciele. Jeden $pecificky ciel mdZe mat’ viacero aktivit.
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NAZOV SPECIFICKEHO CIELAY

NAZOV AKTIVITY"

2009

2.4 Identifikacia legislativnych nedostatkov
a problémovych oblasti slovenskej pravnej tipravy

2.5 Navrhy legislativnych zlepSeni slovenskej pravne;j
upravy

- zlepsenie informovanosti migrantov z tretich
krajin o moznostiach uznania v SR ich odbornej
kvalifikacie, pripravy a praxe, ktoru ziskali
v domovskej krajine;

- zvySenie poctu ziadosti migrantov z tretich krajin
0 uznanie odbornej kvalifikécie, pripravy
a praxe;

- zvySenie poctu migrantov z tretich krajin, ktorym
je uznané odborna kvalifikacia, priprava a prax.

3. SIRENIE INFORMACII O PROJEKTE

A VYSTUPOV PROJEKTU O T N N R
3.1 Priprava a tla¢ propagacnych letakov X | x| x|x
3.2 Inzercia X
3.3 Priprava a tla¢ odbornej publikacie s vystupmi

projektu (analyza pravneho stavu, komparativna X | x| x|x
Studia a navrhy legislativnych zlepseni)
3.4 Priprava a tla¢ informac¢nej broziry pre migrantov X[ x| x|x
3.5 Priprava obsahu webstranky, technické vytvorenie
a spustenie webstranky, administracia X | x| x| x|[x]x

a aktualizacia webstranky

3.6 Zaveretna konferencia
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B.13. POPISTE INSTITUCIONALNE ZABEZPECENIE PROJEKTU

Popiste, kto bude realizovat’ jednotlivé casti aktivit projektu, popiste realiza¢ny projektovy tim. Dbajte
na to, aby bolo zrejmé, ze Vasa institucia ma dostatocné kapacity nielen na odbornt realizaciu
projektovych aktivit ale aj na riadenie a administraciu projektu

1. ODBORNE KAPACITY ZIADATELA

Za klaCové faktory uspechu, ktoré predstavuju silu nasho pristupu a projektového timu, povazujeme:

- zabezpecenie realizacie projektu prostrednictvom vysoko kvalifikovaného projektového timu
expertov, ktori disponuju odbornymi znalostami v oblasti migraénej politiky, komunitarneho
prava a pravneho poriadku SR, ktoré su potrebné a nevyhnutné pre dosiahnutie ciel'ov projektu;

- poskytnutie dobre organizovaného a vhodne sa dopliajuceho projektového timu, ktory bude mat
permanentny pristup k riadiacemu a administrativnemu zabezpeceniu projektu;

- zabezpecCenie dobrej spoluprice medzi projektovym timom, projektovym manazmentom
a zodpovednym organom,;

- zabezpecenie dobrej a aktivnej spoluprace expertov projektového timu s gestorskymi
a spolugestorskymi ustrednymi orginmi Stitnej spravy pre oblast uznivania odbornej
kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov tretich Statov pre potreby trhu prace SR (najmi
Ministerstvo Skolstva SR, Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR a Ministerstvo vnutra
SR).

Projekt bude realizovat’ tim zlozeny zo 7 odbornikov na oblast’ migracie a tvorby legislativy, ktori

realizovali vyskum, publikovali alebo sa legislativne podiel’ali na migra¢nej politike v SR alebo na

projektoch tvorby legislativy.

Zivotopisy vietkych ¢lenov projektového timu st pripojené k Ziadosti.

RNDr. Boris Divinsky — vecny gestor

Boris Divinsky bude gestorovat’ projekt z vecného hl'adiska, bude dohliadat’ nad obsahom pravnych
analyz a porovnavat’ ich so skutoénym stavom na zaklade sklsenosti z Oblasti pracovnej migracie
v SR. Taktiez bude dohliadat’ nad vecnou spravnostou informacnej broziry pre migrantov, bude
pripomienkovat’ Struktiru webstranky a odbornej publikacie.

Vsetky vystupy projektu (v rdmci aktivit 2 a 3) budi podliehat’ jeho odbornej revizii z vecného
hladiska.

Boris Divinsky je nezavislym expertom v oblasti zahranicnej migrdcie. Posobil ako vedecky pracovnik
na akademickej pdde Prirodovedeckej fakulty UK. Pravidelne sa zucastiiuje domdcich
a medzinarodnych projektov Medzindrodnd organizacia pre migraciu (IOM). Je autorom viacerych
publikacii o pracovnej migracii a o integracii migrantov v Slovenskej republike.

JUDr. Milan Galanda - legislativny gestor

Milan Galanda, ktory ma dlhoro¢né skusenosti s legislativnym procesom (ako byvaly poslanec SNR
a sucasny asistent poslanca NR SR), bude gestorovat’ projekt z legislativneho hl'adiska, bude dohliadat’
nad vypracovanim kvalifikovanej analyzy sucasného pravneho stavu, komparativnej Studie
a legislativnych névrhov. Bude sa aj priamo podielat’ na vypracovani legislativnych navrhov.

Jeho ulohou bude, na zaklade legislativnych skusenosti s predkladanim zmien zdkonov, predovsetkym
zabezpecit' technicki kompatibilitu navrhov legislativnych zmien vypracovanych v ramci tohto
projektu s procesnymi a obsahovymi pravidlami legislativneho procesu tak, aby boli priamo
pouzitel'né pre potreby predkladatel’a legislativneho navrhu (vlada, resp. poslanci).

Projektovy tim bude pod vedenim Milana Galandu pravidelne konzultovat kIi¢ové otazky

navrhovanych zmien pravnej Upravy so zastupcami gestorskych a spolugestorskych ustrednych
orgdnov Statnej spravy pre oblast’ uznévania odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov.
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Vsetky vystupy projektu (v ramci aktivit 2 a 3) budu podliechat’ jeho odbornej revizii z legislativneho
hladiska.

Milan Galanda je clenom EUROIURIS, posobil ako poslanec Slovenskej narodnej rady, v sucasnosti
je asistentom poslanca Narodnej rady SR. Ma skusenosti s tvorbou legislativnych navrhov, posobil vo
viacerych projektoch pri vypracuvani legislativnych navrhov a navrhov legislativnych zmien, ma
bohaté skiisenosti s technickou pripravou navrhov pravnych predpisov.

Doc. PhDr. Silvia Mihalikova, PhD. — legislativny expert 1

Silvia Mihalikové uskuto¢ni komparativnu Studiu slovenskych predpisov v oblasti uznavania odbornej
kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov s S relevantnymi predpismi v tejto oblasti v dvoch krajinach
Eurdpskej unie — Nemecko a Rakusko, v stlade s pokynmi legislativneho a vecného gestora.

Silvia Mihalikova je vysokoskolskou pedagogickou, ktorda sa venuje otdazkam politickej kultury
apravam mensin. Vrvoku 2008 uspesne inaugurovala na profesorku. Predndsa na Univerzite
Komenského v Bratislave na Fakulte socialnych a ekonomickych vied. Vo svojich pracach sa venuje
otazkam prav mensin, ato tak narodnostnym, etnickym, politickym, ako aj migrantom, azylantom
a utecencom. Publikuje v slovenskom, anglickom a nemeckom jazyku.

JUDr. Ing. Michael Siman, DEA - legislativny expert 2

Michael Siman sa bude podielat’ v ramci aktivity 2 na reSerSnej Cinnosti, na analyze sucasného
pravneho stavu ana identifikacii legislativnych nedostatkov a problémovych oblasti slovenskej
pravnej upravy v sulade s pokynmi legislativneho a vecného gestora.

Michael Siman tieZ vypracuje komparativnu S$tudiu slovenskych predpisov v oblasti uznavania
odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov z tretich Statov s relevantnymi predpismi v tejto
oblasti vo Francuzsku.

Michael Siman je pravnik a vyskumny pracovnik v Ziadatelskej organizacii. Po absolvovani
Pravnickej fakulty, Fakulty financii a Fakulty politickych vied a medzinarodnych vztahov UMB v
Banskej Bystrici pésobi ako doktorand na Univerzite Roberta Schumana v Strasburgu v odbore
komunitarne pravo. Okrem akademickej, publikacnej a lektorskej cinnosti predndsa problematiku
prava Europskej unie aj pre sudcov, prokurdtorov, advokatov, podnikovych pravnikov a verejnu
spravu. Od roku 2006 vykondva tiez advokatsku prax so sidlom v Bratislave a Specializuje sa na
poskytovanie pravnych analyz a legislativneho poradenstva.

JUDr. PhDr. Lucia Mokra, PhD. — legislativny expert 3

Lucia Mokra sa bude podielat’ v ramci aktivity 2 na reSer$nej ¢innosti, na analyze sucasného pravneho
stavu, na identifikacii legislativnych nedostatkov a problémovych oblasti slovenskej pravnej upravy,
ako aj na vypracovani navrhov zlepseni slovenskej legislativy v stlade s pokynmi legislativneho
a vecného gestora.

Lucia Mokra tiez vypracuje komparativnu Stadiu slovenskych predpisov v oblasti uznavania odbornej
kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov z tretich Statov s relevantnymi predpismi v tejto oblasti
v Ceskej republike.

Lucia Mokra posobi na Univerzite Komenského v Bratislave, zaobera sa otazkami eurdpskeho prava.
V tejto suvislosti publikovala viacero clankov, monografii a Studii so zameranim na instituciondalnu
Strukturu EU, ochranu ludskych prav, a zaobera sa otdazkami pravneho poriadku EU a slovenského
prava. K otazkam migrdcie publikovala clanky z konferencii organizovanych Slovenskym narodnym
strediskom pre ludské prava. Okrem toho aktivne posobi v riesitelskej organizdcii ako vyskumny
pracovnik a manazér viacerych projektov.

JUDr. Branislav Fridrich, PhD. — legislativny expert 4

Branislav Fridrich sa bude podielat’ v ramci aktivity 2 na reSerSnej ¢innosti, na analyze suc¢asného
pravneho stavu, na identifikacii legislativnych nedostatkov a problémovych oblasti slovenskej pravnej
upravy, ako aj na vypracovani navrhov zlepSeni slovenskej legislativy v stilade s pokynmi
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legislativneho a vecného gestora.

Branislav Fridrich posobi na Univerzite Komenského v Bratislave, zaoberd sa otazkami ustavného
prava a tvorby pravnych predpisov v SR. Primarne sa zaobera otazkami ochrany ludskych prav, a to
medzindrodnopravnou ako aj ustavnoprdavnou ochranou ludskych prav. Svoje poznatky z tejto oblasti
prepdja s poznatkami tedrie a praxe legislativy, posobi ako asistent poslanca NR SR. Z oblasti
projektového vyskumu publikoval viacero clankov, pricom v nadviznosti na clenstvo SR v EU
prednadsa aj problematiku Eurdpskeho ustavného prdva, obcianstva a ochrany ludskych prav, kam
spada aj problematika uzndvania kvalifikacie, odbornej pripravy a praxe.. V problematike ludskych
prav v ramci EU v roku 2008 aj habilitoval.

Mgr. Peter Kotvan — pravny expert

Peter Kotvan uskutoéni nasledujice cinnosti vyplyvajuce z aktivity 3 vsulade s pokynmi

legislativneho a vecného gestora:

- zostavenie odbornej publikacie obsahujucej relevantné Casti aktivity 2, najmd uskuto¢nenu analyzu
sucasného pravneho stavu, komparativnu $tadiu a legislativne navrhys;

- vypracovanie informacnej broziury pre migrantov vychadzajlicej z analyzy sucasného pravneho
stavu;

- Vypracovanie obsahu webstranky a jej pravidelna aktualizécia.

Peter Kotvan posobi ako advokat. Problematikou pravnych predpisov a tvorby pravnych predpisov sa

zaoberal vo viacerych vyskumnych projektoch Ziadatelskej organizacie. Navrh paragrafového znenia

Zdkona o oficialnej rozvojovej pomoci, vykonavacie pravne predpisy, ako aj napriklad analyza

pravnych predpisov z oblasti hospodarskeho a sutazného prava, su vystupmi projektov, v ktorych

aktivne participoval.

2. RIADIACE A ADMINISTRATIVNE KAPACITY ZIADATELA

Ziadatel' vy¢leni pre ucely riadenia tohto projektu osobitného manaZéra projektu a projektového
asistenta, ktori budu zabezpecovat’ projektovy manazment.

Projektovy manazér (Michael Siman) bude zodpovedny za cely priebeh realizacie projektu, bude
projekt riadit, dohliadat’ na vSetky aktivity suvisiace s jeho implementaciou, najma riadit’ realizaciu
jednotlivych projektovych aktivit, riadit’ a organizovat’ stretnutia expertov a zabezpeCovat celkovi
publicitu projektu. Projektovy manazér bude osoba s pravnickym vzdelanim, ¢o zarucuje ispesnu
spolupracu s projektovymi expertmi a kvalitnl implementéciu projektu.

Asistent projektového manazéra (Lucia Mokrd) bude zastupovat a pomahat projektovému
manazérovi pri riadeni projektu, bude najméd vykonavat interny monitoring, zabezpeCovat' verejné
obstaravanie subdodavok, pripravovat’ ziadosti o platbu a bude priamo zodpovedny za komunikaciu
s ekonomickym a administrativnym personalom a za jeho riadenie.

V ramci administrativno-organiza¢ného zabezpecenia projektovych aktivit ma ziadatel'ska organizacia
vlastny administrativny personal (pre kancelarske prace, asistenéné prace a pod.), ako aj vlastny
ekonomicky personal (pre analytické uctovanie financnych prostriedkov projektu, pripravu ziadosti
o platbu, finan¢nych ¢asti pravidelnych monitorovacich sprav a pod.). Ekonomicky personal bude
tvorit’ U¢tovnicka, ktora bude zodpovedna za vedenie osobitného uctovnictva k projektu.
Administrativny persondl budu tvorit’ spravidla jeden alebo dvaja pracovnici, ktorych ulohou bude
koordinovat' projektové aktivity a pripravovat podklady pre expertov, workshopy, zavere¢nu
konferenciu a externy monitoring, ako aj vykonavat ostatné administrativne tulohy suavisiace
s projektom. Ziadatel' zabezpe¢i dostatoény administrativny a ekonomicky personal, ktory umozni
expertom vyslovne sa koncentrovat' len na hlavné ciele a vystupy projektu. Administrativny aj
uctovny personal buda podliehat’ kontrole zo strany manaZmentu Ziadatela, ako aj kontrole zo strany
zodpovedného organu.

Ziadatel' poskytne na ucely projektu vietky materialne zdroje, ktoré méa k dispozicii a ktoré st
potrebné pre implementaciu projektu, najmé kancelarske priestory a bezné technické vybavenie (PC,
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tlaciaren, kopirka, scanner, telefon, internet).

Vzhl'adom na personalne prepojenie projektového manazmentu a projektového timu expertov je
potrebné dbat’ na objektivny monitoring projektu, ktory bude zabezpeceny nielen pravidelnym
internym monitoringom projektu schvalovanym na pravidelnych workshopoch projektového
manazmentu a projektového timu expertov, ale aj externym monitoringom realizovanym nezavislou
organizaciou. Monitorovacie spravy vypracuvané externym subjektom raz za Stvrtrok budu sluzit’ na
overenie dodrzania ¢asového planu aktivit, priebehu projektu a identifikovanie pripadnych problémov
v jeho implementacii. Monitorovacie spravy budu vyhotovované v stlade s grantovou zmluvou.

B.14. POPISTE AKYM SPOSOBOM ZABEZPECITE UDRZATELENOST PROJEKTU RESP.
JEHO VYSLEDKOV

Charakter niektorych projektovych vystupov v ramci aktivity 3 saim osebe predpoklada udrzatenost

projektu a jeho vysledkov. UdrzateI'nost’ projektu po skonéeni implementacie bude zabezpecena najméa

nasledujucimi ¢innost’ami:

- aktualizaciou webstranky s dostupnymi udajmi z oblasti migrac¢nej politiky, ktora bude i po
skonceni projektu sluzit’ pre potreby migrantov ale aj odbornikov z praxe;

- vydanim odbornej publikacie a priru¢ky pre migrantov, ktoré ostant aj po ukonceni realizacie
projektu a budu slizit’ neobmedzenému poctu osdb a subjektov, ktorym st primarne uréené;

- publika¢nou d¢innost'ou expertov projektového timu, ako aj ich odbornymi prednaskami na
akademickej pode v ramci pedagogickej ¢innosti (pozri pripojené zivotopisy jednotlivych expertov);

- vramci odbornej cinnosti Ziadatela prostrednictvom vymeny informacii medzi odbornikmi,
organizovanim vedeckych podujati a prednasok, a.i.

Predpokladom planu celkového udrzania projektu je doraz na jeho publicitu a propagaciu pocas
implementacie.
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B.15. SRECIFIKUJTE V\’{SLEDKY, KTORE SA NEDAJU KVANTIFIKOVAT, ALE
ZVYSUJU HODNOTU CELEHO PROJEKTU®

Medzi nekvantifikovatelné vysledky projektu, ktoré prispeji k jeho vyssiemu zhodnoteniu, mézeme
zaradit’:

1. skvalitnenie rozhodovacej praxe spravnych a sidnych organov

Vystupy projektu budu diseminované aj medzi organy Statnej spravy a sudy preskimavajiice spravne
rozhodnutia, a to najmid prostrednictvom webstranky, ktora bude obsahovat aj pripadné vybrané
rozhodnutia spravnych a sudnych orgdnov v oblasti uznavania odbornej kvalifikécie, pripravy a praxe
migrantov.

2. zvySenie publika¢nej a vedeckej ¢innosti
Ide o moznost’ prezentovania Ciastkovych vysledkov na akademickej pdde, prostrednictvom

pedagogickej ¢innosti a moznosti vedenia zavereénych bakaldrskych a magisterskych prac na témy
suvisiace s migrac¢nou politikou SR.

Dalsou pridanou hodnotou projektu je prezentacia ¢iastkovych vysledkov projektu na domécich alebo
zahrani¢nych konferenciach, vzhl'adom na aktivnu ¢innost’ expertov projektového timu v tejto oblasti.

3. naplnenie programovych slovenskych a zahrani¢nych dokumentov

Projekt vybuduje kapacitu rozvoja uznavania kvalifikacii, odbornej pripravy a praxe migrantov
Z tretich krajin, ¢o je v stlade s prioritami stanovenymi v kI'i¢ovych dokumentoch uvedenych v bode
B.4, najmé v Koncepcii migracnej politiky SR.

4. zvySenie vzdelanostnej ekonomiky

Predpokladame, Ze systém uznavania kvalifikacii, odbornej pripravy a praxe ako aj spésob
implementacie projektu napomdze naplno rozvinat’ na Slovensku tzv. vzdelanostnti ekonomiku, ktora
je jednym z ciel'ov Lisabonskej deklaracie z roku 1997 a zatial’ chyba, ¢o je zakladom pre vytvorenie
konkurencieschopnej avzdelanej ekonomiky vramci EU, ktora je schopna konkurovat
medzinarodnym ekonomickym aktérom.

Webstranka bude sluzit’ nielen pre potreby migrantov, ale aj pre potreby spravnych a stidnych organov,
ktori budu rozhodovat’ o uznani kvalifikacii, praxe a pripravy migrantov z tretich Statov.

5. zlepSenie spoluprace organov Statnej spravy

Vramci implementacie projektu je potrebné zabezpelit uzSiu spolupracu  gestorského
a spolugestorskych ustrednych organov S$tatnej spravy v oblasti uznavania odbornej kvalifikacie,
pripravy a praxe migrantov. Ztohto dovodu je dolezité, aby relevantné institucie spolupracovali
personalne, a to nielen vramci medzirezortného pripomienkového konania alebo v ramci
legislativneho procesu. Prinosom projektu bude zlepSenie spoluprace organov Statnej spravy pri
navrhoch legislativnych zlepSeni predpisov 0 uznavani kvalifikacie, odbornej pripravy a praxe
migrantov v podmienkach SR.

Okrem toho medzi d’alSie kvantifikovatel’né vysledky tohto projektu, ktoré nie st uvedené v Casti
B.19 tejto ziadosti, mozno zaradit”:

- medzi vystupové indikatory: analyza sucasného pravneho stavu, komparativna $tadia, odborna
publikacia, informa¢na brozira pre migrantov, webstranka o migracii a vystupoch projektu.

- medzi vysledkové indikatory: navstevnost’ webstranky o migracii a vystupoch projektu.

2 Uvedte tie vysledky, ktoré dopliiaju informéaciu uvedenu v tabul’ke B.19 a B.20, a ktoré budi sluzit' na
sledovanie a monitorovanie implementacie projektu. Takisto uved’te prinos v podobe pridanej hodnoty pre
projekt, prinos mimo ciel'ovej skupiny a pod.
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B.16. PUBLICITA PROJEKTU

Popiste sposob a prostriedky, ktorymi zabezpecite publicitu pomoci z EIF v zmysle Planu publicity
EIF pre roény program 2007 a roény program 2008 a uvedte aj ¢asovy harmonogram &iastkovych
¢innosti v ramci publicity.

Publicita projektu, projektovych cielov a projektovych vystupov bude zabezpecena v zmysle Planu

publicity EIF pre roény program 2007 a ro¢ny program 2008, a to nasledovne:

a. kazda tlacena, elektronicka alebo audiovizuilna informacia o realizacii projektu,
0 jednotlivych projektovych aktivitich bude obsahovat’ informaciu o podpore z EIF vo
formate:

- znak EU,

- zretel'ne, jasne a CitateI'ne informaciu o spolufinancovani z EIF v zneni: ,,Financované Europskou
uniou z Fondu pre integrdaciu Statnych prislusnikov tretich krajin “ a

- zretelne, jasne a Citatelne informaciu 0 pridanej hodnote prispevku SpoloCenstva v zneni:
., Solidarita pri riadeni migracnych tokov*,

b. kaida aktivita projektu, projektovy vystup bude oznaleny v zmysle vysSie uvedeného (t. .
jednotlivé aktivity, tlacena publikacia vysledkov, informac¢na brozura, web-stranka a propagacné
materialy);

c. umiestnenie znaku EU a informacie o EIF v priestoroch ZiadatePa (v kancelarskych priestoroch
ziadatel’a, ako aj v priestoroch pre workshopy a zavere¢nt konferenciu);

d. informovanie ucastnikov o spolufinancovani z EIF v pripade prezentovania projektu na
workshopoch a zavere¢nej konferencii, ako aj v spravach pre tlacové agentury.

Propagacné aktivity budi v pripade potreby konzultované so zodpovednym organom.

Na zabezpeéenie celkovej publicity projektu je zamerana Cast’ aktivity 3, najmi jej nasledujuce
podaktivity:

Priprava a tla¢ propagacnych letakov

Farebny letak A4 bude vol'ne rozdavany za ti¢elom propagacie projektu migrantom, $tditnym organom
zodpovednym za oblast’ migracie a uznavania kvalifikacii, sidnym organom a odbornej pravnickej
verejnosti, pripadne ostatnej verejnosti.

Inzercia

Stucastou propagacie projektu a diseminaénych aktivit bude inzercia do tlace alebo internetu
0 realizacii projektovych aktivit na zaciatku a pred ukon¢enim projektu.

Zaverecna konferencia

Zaverecna konferencia, na ktorej budu prezentovani vsetky vystupy projektu a priebeh jeho realizacie,
bude pristupna odbornej i laickej verejnosti. Tlatova sprava z konferencie bude odoslana tlaCovym
agentiram na uverejnenie.

Webstranka

Webstranka bude obsahovat’ vSetky informacie o projekte ajeho vystupoch a bude pristupna nielen
migrantom, spravnym a sidnym organom a pripadne odbornej verejnosti ale aj ostatnej Sirokej
verejnosti.

3 Plan publicity pre roény program 2007 a roény program 2008 EIF je prilohou IV. vyzvy Sk 2007/2008 EIF,
podrobnosti k publicite najdete tiez v Prirucke pre Ziadatel'a o grant v Casti 5.8.
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B.17. DOPLNUJUCE INFORMACIE

Bola predlozena ziadost o financovanie tohto

projektu z iného zdroja EU? []1ANO X NIE
Ak ano, uved'te nazov zdroja EU
Je inStiticia ziadatela prijemcom operacného (] ANO SINIE

grantu zo zdroja EU?"

Ak ano, uvedte nazov zdroja EU a trvanie

projektu

Uved’te granty, zmluvy, Gvery ziskané pocas poslednych troch rokov od europskych institucii

a ¢lenskych statov EU

Projekt, nazov a referencné ¢islo Zdroje rozpoctu Suma Datum Ukonceny/
Europskych (EUR) ziskania | realizuje sa
spolocenstiev
Presadzovanie zgstﬁpenia SR Ministerstvo 4.780,- 16/07/2008 |realizuje sa
v instituciach EU, 16/2008 zahrani¢nych veci 31/12/2008
SR
Vplyv judikatiry sidov Eurdpskej Gnie | Agenttra pre vedu | 256.323,- |01/09/2008 |realizuje sa
na vnutroStatne pravo jej ¢lenskych a vyskum 31/12/2010
statov, APVV-0754-07
Pravna Gprava ochrany l'udskych prav | Norsky finanény 58.985,- |01/05/2008 |[realizuje sa
v EU a Rade Europy a ich aplikécia mechanizmus / EHP 31/12/2009
v podmienkach SR,
NG/24/08/80000/2408/62Z
Slovaci v intituciach EU — prax a Ministerstvo 5.643,- 24/05/2007 |31/10/2007
skusenosti prvych troch rokoch zahrani¢nych veci
&lenstva SR v EU, 44/2007 SR
Rovnovaha institicii Rady Eurdpy, Ministerstvo 2.224,- 24/05/2007 |30/11/2007
45/2007 zahrani¢nych veci
SR
Vzdelavanie v oblasti eurdpske;j EuropeAid 25.000,- | 26/04/2007 |27/04/2008
integracie, 123531/C/SER/BA
Podpora aplika¢nej praxe Prechodny fond 108.500,- |16/11/2006 |16/07/2007
rozhodcovskych sadov v Slovenske;j
republike, 2004/01676403-01-01-0004
,Ukrajinsko — eurdpska politika a EuropeAid 55.000,- |01/08/2006 |01/09/2007
Centrum pravneho poradenstva, faza
IV*: skolenia zamestnancov verejnej
spravy v oblasti europskej integracie,
122038/C/SV/IUA
Eurdpsky advokat, DP-130/05-1/31-2.1 | Eurdpsky socialny |256.523,- |01/07/2006 |31/03/2008
fond (partner)
Vzdelavanie sudcov a prokuratorov Eurépsky socialny [462.657,- |01/06/2006 |31/05/2008
Vv europskom prave a informaénych fond

technologiach, DP-129/05-1/31-2.1

4 Operaény grant je institucionalny grant poskytnuty za u¢elom finanénej podpory bezného chodu inititucie.
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Vzdelavanie sudcov a prokuratorov
Vv slovenskom prave a cudzich
jazykoch, DP-128/05-1/31-2.1

Eurdpsky socialny
fond

266.431,-
(partner)

01/06/2006

31/05/2008

Boj proti korupcii a organizovanému
zlo¢inu, 2003/004-99501-03-01-0003

PHARE

400.000,-

01/01/2006

30/09/2006

Technicka asistencia pri modernizacii
slovenskej Statnej a verejnej sluzby,
2003/004-995-01-01

PHARE

60.000,-

01/12/2005

31/10/2006

Vytvorenie informa¢ného systému
vratane databazy rozhodnuti,
legislativy a literatiry z oblasti
dusevného vlastnictva a cyklus $koleni
pre verejnu a sudnu spravu

0 vymoziteI'nosti prav dusevného
vlastnictva, 2005/017-464-02-02

Prechodny fond

226.979,-

11/11/2007

11/09/2008

Odborné legislativne poradenstvo

a vzdelavanie v oblasti sut'azného

a konkurzného prava, 2005/017-464-
08-01-05

Prechodny fond

138.800,-

31/10/2007

30/06/2008

Stadia o dopade protikorupénych
aktivit v Slovenskej republike,
2005/017-464-03-03-01-0003

Prechodny fond

99.600,-

15/10/2007

15/06/2008

Technicka asistencia Centru pravne;j
pomoci pre poskytovanie pravnej
pomoci v pripadoch preukazujucich
korupéné spravanie, 2005/017-464-03-
03-01-0001

Prechodny fond

254.800,-

06/09/2007

06/05/2008

Poskytnutie poradenskych sluzieb pre
zvySenie efektivnosti poskytovania
oficialnej rozvojovej pomoci
Ministerstvom financii SR,
2005/01746408-01-01-0002

Prechodny fond

108.900,-

16/06/2007

16/04/2008

EUROIJUS, Pravne poradenstvo pre
Zastupenie Europskej komisie v SR

Europska komisia

46.200,-

01/10/2007

realizuje sa
30/09/2012
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B.18. CELKOVY ROZPOCET PROJEKTU ¥

NAKLADY EUR PRIIMY EUR
Priame naklady 97.174,50 Grantz EIF 116.576,66
c . Prijmy vygenerované
Nepriame naklady 19.402,16 projektom 0
Celkové oprivnen¢ 116.576,66 | Celkové prijmy 116.576,66

naklady

15 Tabul’ku je potrebné vyplnit' na zaklade prilohy D1 — podrobny rozpoget projektu
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B.19. OCAKAVANE UKAZOVATELE PROJEKTU — vystupové indikatory

Nazov ukazovatela Hodnota | Poznamka

1. Podpora uzndvania kvalifikdcie, odbornej pripravy a odbornej praxe migrantov s ciel’om ul’ahéit’ ich pristup na trh prdce

Subor odportcani na legislativne Gpravy | Ano | [] nesleduje sa

2. Podpora vzdelavania a pripravy migrantov pre potreby Zivota v host’ujiicej spolo¢nosti so Specifickym dorazom na znevyhodnené skupiny

Pocet uskuto¢nenych kurzov (pripravné, jazykové, rekvalifikacné) X nesleduje sa

Pocet migrantov zucastiujucich sa kurzov X nesleduje sa

Pocet migrantov spokojnych s dostupnost'ou a kvalitou kurzov (prieskum, v %) X nesleduje sa

Pocet kurzov zameranych na znevyhodnené skupiny migrantov X1 nesleduje sa

Pocet vysokokvalifikovanych a kvalifikovanych migrantov zucastiujucich sa kurzov (v %) D nesleduje sa

Pocet migrantov vyuZivajucich sluzby poradného centra X nesleduje sa
Priorita 1 Pocet migrantov patriacich k znevyhodnenym skupinadm vyuzivajicich sluzby poradného centra X1 nesleduje sa

3. Podpora informacnych kampani zameranych na média a majoritnit populdciu s ciel’om zlepSit’ porozumenie a prijimanie migrdcie z0

strany hostitel’skej spolocnosti

Pocet informacnych kampani X nesleduje sa

Pocet prislusnikov ciel'ovej skupiny zasiahnutych informac¢nou kampanou X1 nesleduje sa

4. Podpora kultiurnych a spolocenskych aktivit zahrfiajicich migrantov aj majoritnu spolocnost’ s ciel’om zlepsit’ porozumenie a prijimanie

migrdcie zo strany hostitel’skej spoloénosti a rozvoj dialdgu medzi vierovyznaniami a kultirami

Pocet podujati X nesleduje sa

Pocet druhov podujati ( seminar, konferencia, workshop, atd’.) X nesleduje sa

Pocet prislusnikov ciel'ovej skupiny zucastiujicich sa na podujati X1 nesleduje sa

Pocet oslovenych subjektov ( ohladne ti¢asti na aktivite/podujati) X nesleduje sa

1. Tvorba indikdtorov, monitorovacich a evaluacnych technik na podporu skvalitnenia integracnych opatreni

Pocet indikatorov a monitorovacich a evalua¢nych technik | | X nesleduje sa
Priorita 2 2. Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky :

Pocet vyskumnych tloh a analyz s praktickym vyuzitim | | X nesleduje sa

3. Podpora vyskumu v oblasti integrac¢nej politiky so Specifickym zameranim na znevyhodnené skupiny (deti, Zeny dochodcovia, iné.)

Pocet vyskumnych uloh a analyz s praktickym vyuzitim zameranych na znevyhodnené skupiny | | X1 nesleduje sa

1. Budovanie kapacit na vSetkych wirovniach integra¢nej politiky (ministerstva, samosprava, MNO, in¢)

Pocet vzdelavacich kurzov X nesleduje sa
Priorita 3 Pocet ticastnikov vzdelavacich aktivit X1 nesleduje sa

Spokojnost’ tcastnikov so vzdelavacimi aktivitami X nesleduje sa

2. Podpora vytvarania sieti na regionialnej a miestnej urovni s ciePom vymeny skiusenosti a praktik v oblasti integracie migrantov
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Nazov ukazovatela

Hodnota

Poznamka

Pocet vytvorenych workshopov, stretnuti a pod.

X nesleduije sa

Pocet oslovenych subjektov

X nesleduije sa

Pocet zucastnenych subjektov

X nesleduje sa

Percento Gcastnikov spokojnych s kvalitou workshopov, stretnuti a pod.

X nesleduje sa

Priorita 4

1. Tvorba sieti za ic¢elom vymeny skiisenosti, osved¢enych postupov a informacii v ramci integra¢ného procesu

Pocet oslovenych zainteresovanych subjektov

X nesleduije sa

Pocet ziiCastnenych subjektov

X nesleduije sa

Percento spokojnosti Gi¢astnikov projektovych aktivit (konferencie, workshopy, a pod.)

X nesleduje sa

2. Podpora komparativneho vyskumu medzi ¢lenskymi §tatmi v oblasti v oblasti skvalitnenia pristupu migrantov k sluzbam, tovarom, kultirnemu

a spolocenskému Zivotu zahriajic skiisenosti a rieSenia inych ¢lenskych Statov prostrednictvom pilotnych projektov

Pocet prislusnikov ciel'ovej skupiny zasiahnutych projektom

| IX] nesleduje sa

B.20 OCAKAVANE UKAZOVATELE PROJEKTU — vysledkové indikatory™

Hodnota

Priorita 1

e 0 -
Nazov ukazovatel’a Ano/% Poznamka

1. Podpora uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy a odbornej praxe migrantov s ciel’om ul’ah¢it’ ich pristup na trh prace

Material na rokovanie vlady SR obsahujuci legislativne zmeny veduce k naplneniu ciel’a projektu Ano [] nesleduje sa

Zvysenie percenta migrantov, ktorym bola uznana kvalifikacia, odborna prax alebo priprava 30 % [] nesleduje sa

2. Podpora vzdelavania a pripravy migrantov pre potreby Zivota v host'ujticej spolo¢nosti so Specifickym dorazom na znevyhodnené skupiny

Rozsirenie vedomosti o integraénych procedtrach

X nesleduje sa

Zvysené percento migrantov ovladajucich slovensky jazyk

X nesleduje sa

Zvysené percento migrantov so znalostami o SR

X nesleduje sa

Zlepsenie vedomosti novych migrantov v oblasti jazyka, zvyklosti, historie, institacii, kultury a socio-ekonomickych javov

X nesleduje sa

ZvySenie pomeru medzi téastnikmi navstevujiicimi kurzy a Gcastnikmi tispesne konéiacimi kurzy (v %)

X nesleduje sa

Zlepsené jazykové schopnosti znevyhodnenych skupin

X nesleduje sa

Zvyseny pocet zien, deti, mladeze, postihnutych zacastiiujucich sa pripravnych kurzov (v %)

X nesleduje sa

Skvalitnenie jazykovych schopnosti vysokokvalifikovanych a kvalifikovanych migrantov

X nesleduje sa

Lepsi pristup migrantov k sluzbam a tovarom

X nesleduje sa

Zlepsena kvalita poskytovanych sluzieb pre migrantov

X nesleduje sa

3. Podpora informa¢nych kampani zameranych na média a majoritnu populiciu s ciePom zlepSit’ porozumenie a prijimanie migracie zo

16\ poli Hodnota je mozné zaznagit' ano alebo percentudlne vyjadrenie plnenie indikatora podl'a povahy a potrieb projektu.
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Hodnota
. y .
Nazov ukazovatel’a Ano/% Poznamka

strany hostitel’skej spolo¢nosti

Zlepsené vnimanie integracie migrantov zo strany majoritnej spolo¢nosti | | X nesleduje sa

4. Podpora kultirnych a spolo¢enskych aktivit zahfiajicich migrantov aj majoritnu spolo¢nost’ s cielom zlepSit’ porozumenie a prijimanie
migracie zo strany hostitel’skej spolo¢nosti a rozvoj dialogu medzi vierovyznaniami a kultirami

Zlepsené vnimanie integracie migrantov zo strany majoritnej spolocnosti X nesleduje sa

Zlepsenie subjektivnych pocitov migrantov o kvalite Zivota v prijimajucej krajine X1 nesleduje sa

1. Tvorba indikatorov, monitorovacich a evalua¢nych technik na podporu skvalitnenia integra¢nych opatreni

ZlepSenie tvorby evaluaénych nastrojov X nesleduje sa

Zlepsenie vedomosti o slabych a silnych strankach pripravnych kurzov X nesleduje sa
Priorita 2 2. Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky

Praktické vyuzitie zaverov vyskumu v integraénej politike/pre migrantov | | X nesleduje sa

3. Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky so Specifickym zameranim na znevyhodnené skupiny (deti, Zeny déchodcovia, iné.)

Praktické vyuzitie zaverov vyskumu v integraénej politike/pre migrantov | | X nesleduje sa

1. Budovanie kapacit na vSetkych uirovniach integrac¢nej politiky (ministerstva, samosprava, MNO, iné)

Skvalitnenie I'udskych zdrojov v oblasti manazmentu integracie X nesleduje sa

Skvalitnenie medzikultarnych zruénosti vSetkych zainteresovanych subjektov X nesleduje sa

ZlepSena kvalita poskytovanych sluzieb pre migrantov X nesleduje sa
Dt 2 Rozsirenie vedomosti v oblasti integracnej politiky X1 nesleduje sa

Rozsirenie vedomosti a skvalitnenie 'udskych zdrojov v oblasti medzikultirnej spoluprace X1 nesleduje sa

2. Podpora vytvarania sieti na regionalnej a miestnej irovni s cieP’om vymeny skiisenosti a praktik v oblasti integracie migrantov

Skvalitnenie medzikulturnych zru¢nosti vSetkych zainteresovanych subjektov X nesleduje sa

Zlepsena kvalita poskytovanych sluzieb pre migrantov X nesleduje sa

Rozsirenie vedomosti v oblasti integraénej politiky X1 nesleduje sa

1. Tvorba sieti za i¢elom vymeny skiisenosti, osvedcenych postupov a informacii v ramci integracného procesu

Rozsirenie vedomosti v oblasti integracnej politiky X nesleduje sa

Skvalitnena spolupraca medzi roznymi zainteresovanymi subjektmi X nesleduje sa
Priorita 4 2. Podpora komparativneho vyskumu medzi ¢lenskymi §tatmi v oblasti v oblasti skvalitnenia pristupu migrantov k sluzbam, tovarom, kultiirnemu

a spolocenskému Zivotu zahrnajic skiisenosti a rieSenia inych ¢lenskych Statov prostrednictvom pilotnych projektov

Rozsirenie vedomosti o inych pristupoch k integraénej politike X nesleduje sa

Pocet presadenych navrhov opatreni do politik SR X nesleduje sa
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cast’ D1.1. rozpocet Ziadatela
Cislo vyzvy SK 2007/2008 EIF

Nazov ziadatela:

EUROIURIS - Eurdpske pravne centrum, o.z.

Nazov projektu:

Podpora uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy a praxe prislusnikov tretich krajin

Priorita vyzvy:

Priorita 1

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

1 = jednotka 2 = jednotkova cena | 3 = pocet jednotiek celkovjéilgs;’l klad =

AKCIA 2007 — A2: Podpora uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy a odbornej praxe migrantov

s ciePom ul’ah¢it’ ich pristup na trh prace 97 174,50 €
1. Personalne naklady - SPOLU 46 851,30 €
1.1. Projektovy manazér: Michael Siman 6 064,00 €
1.1.1. hrubd mzda hodina 15,00 € 400 6 000,00 €
1.1.2. odvody zamestnavatela hodina 0,16 € 400 64,00 €
1.2. Asistent projektového manazéra: Lucia Mokra 3 033,00 €
1.2.1. hrubd mzda hodina 10,00 € 300 3 000,00 €
1.2.2. odvody zamestnavatel'a hodina 0,11€ 300 33,00 €
1.3. Vecny gestor: RNDr. Boris Divinsky 2 182,40 €
1.3.1. hruba mzda hodina 27,00 € 80 2 160,00 €
1.3.2. odvody zamestnavatela hodina 0,28 € 80 22,40 €
1.4. Legislativny gestor: JUDr. Milan Galanda 12 126,00 €
1.4.1. hruba mzda hodina 40,00 € 300 12 000,00 €
1.4.2. odvody zamestnavatel’a hodina 0,42 € 300 126,00 €
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1.5. Legislativny expert 1: Doc. PhDr. Silvia Mihalikova, PhD. 1 364,00 €
1.5.1. hruba mzda hodina 27,00 € 50 1 350,00 €
1.5.2. odvody zamestnavatel'a hodina 0,28 € 50 14,00 €
1.6. Legislativny expert 2: JUDr. Ing. Michael Siman, DEA 5912,40 €
1.6.1. hruba mzda hodina 30,00 € 195 5 850,00 €
1.6.2. odvody zamestnavatel'a hodina 0,32 € 195 62,40 €
1.7. Legislativny expert 3: JUDr. PhDr. Lucia Mokra, PhD. 9 096,00 €
1.7.1. hruba mzda hodina 30,00 € 300 9 000,00 €
1.7.2. odvody zamestnavatel’a hodina 0,32 € 300 96,00 €
1.8. Pravny expert: Mgr. Peter Kotvan 7 073,50 €
1.8.1. hruba mzda hodina 20,00 € 350 7 000,00 €
1.8.2. odvody zamestnavatel’a hodina 0,21€ 350 73,50 €
2. Cestovné naklady a naklady na pobyt - SPOLU 4 763,20 €
2.1. Tuzemské cestovné naklady mesiac 120,00 € 10 1 200,00 €
2.2. Francuzsko - resers 1 056,00 €
2.2.1. cestovné (doprava) cesta 600,00 € 1 600,00 €
2.2.2. diéty (nad 12 hodin) dent 45,00 € 4 180,00 €
2.2.3. ubytovanie den 100,00 € 2 200,00 €
2.2.4. miestna doprava den 10,00 € 4 40,00 €
2.2.5. vreckové den 9,00 € 4 36,00 €
2.3. Nemecko - resers 1 156,00 €
2.3.1. cestovné (doprava) cesta 500,00 € 1 500,00 €
2.3.2. diéty (nad 12 hodin) den 45,00 € 4 180,00 €
2.3.3. ubytovanie den 100,00 € 4 400,00 €
2.3.4. miestna doprava deit 10,00 € 4 40,00 €
2.3.5. vreckové den 9,00 € 4 36,00 €
2.4. Ceska republika - resers 615,20 €
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2.4.1. cestovné (doprava) cesta 200,00 € 1 200,00 €
2.4.2. diéty (nad 12 hodin) den 24,00 € 4 96,00 €
2.4.3. ubytovanie den 70,00 € 4 280,00 €
2.4.4. miestna doprava den 5,00 € 4 20,00 €
2.4.5. vreckové den 4,80 € 4 19,20 €
2.5. Rakusko - resers 736,00 €
2.5.1. cestovné (doprava) cesta 200,00 € 1 200,00 €
2.5.2. diéty (nad 12 hodin) den 45,00 € 4 180,00 €
2.5.3. ubytovanie den 70,00 € 4 280,00 €
2.5.4. miestna doprava den 10,00 € 4 40,00 €
2.5.5. vreckové dent 9,00 € 4 36,00 €
3.1. Notebook (vratane prislusenstva a softvéru) ks 990,00 € 2 1 980,00 €
3.2. Prenosna tlaiaren ks 250,00 € 1 250,00 €
3.3. Literatura literatGra 500,00 € 1 500,00 €

6.1. Legislativne analyzy hodina 30,00 € 365 10 950,00 €
6.2. Odborna publikacia 7 800,00 €
6.2.1. jazykova revizia (slovensky jazyk) jazykova revizia 1 800,00 € 1 1 800,00 €
6.2.2. grafickd a tlaCova uprava graf;c;{rill\?aﬂac. 1500,00€ 1 1500,00 €
6.2.3. tla¢ ks 15,00 € 300 4 500,00 €
6.3. Informacna broziura 9 280,00 €
6.3.1. jazykova revizia (slovensky jazyk) jazykova revizia 180,00 € 1 180,00 €
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?.3.2.. preklad do anglického, francuzskeho, preklad 600,00 € 4 2 400,00 €
Spanielskeho a ruského jazyka
aficka a tlac.
6.3.3. graficka a tlacova uprava ¢ uprava 700,00 € 1 700,00 €
6.3.4. tla¢ ks 3,00 € 2000 6 000,00 €
6.4. Webstranka 8 000,00 €
6.4.1. technické vytvorenie webstranky webstranka 2 000,00 € 1 2 000,00 €
6.4.2. technicka sprava a aktualizacia webstranky mesiac 600,00 € 10 6 000,00 €
6.5. Preklad zaverecnej spravy preklad 500,00 € 1 500,00 €
6.6. Workshopy workshop 300,00 € 5 1 500,00 €
4

6.7. Viiracovanie monitorovacich sirz’w monitorovacia spriva 200,00 € 800,00 €

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY ZIADATELA

7.1. Propagacny letak 1 500,00 €
7.1.1. navrh obsahu letdk, jazykova revizia navrh 200,00 € 1 200,00 €
7.1.2. graficka a tlacova Uuprava graf:;;z\"]‘aﬂac- 300,00 € ! 300,00€
7.1.3. tla¢ ks 1,00 € 1000 1 000,00 €
7.2. Inzercia inzerat 1 000,00 € 2 2 000,00 €
7.3. Zaverectna konferencia konferencia 500,00 € 1 500,00 €
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¢ast’ D 1.2. komentar k rozpoctu ziadatel’a
Cislo vyzvy SK 2007/2008 EIF

Nazov ziadatel’a:

EUROIURIS - Europske pravne centrum, o.z.

Podpora uznavania kvalifikdcie, odbornej praxe a pripravy prislusnikov tretich

Nazov projektu: krajin
Priorita vyzvy: Priorita 1
A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY
AKCIA 2007 — A2: Podpora uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy a odbornej praxe 97174,50 €

migrantov s ciePom ulah¢it’ ich pristup na trh price

1. Personalne naklady

46 851,30 €

1.1. Projektovy manaZér: Michael Siman

6 064,00 €

Projektovy manazér (Michael Siman) bude zodpovedny za cely priebeh realizacie
projektu, bude projekt riadit’, dohliadat’ na vsetky aktivity suvisiace s jeho
implementéciou, najma riadit’ realizaciu jednotlivych projektovych aktivit, riadit’ a
organizovat’ stretnutia expertov

a zabezpecovat celkovu publicitu projektu. Projektovy manazér bude osoba s
pravnickym vzdelanim, ¢o zaruCuje Gspesnt spolupracu s projektovymi expertmi a
kvalitni implementaciu projektu. Prave z tohto dovodu je cena prace manazéra s
pozadovanymi narokmi na vzdelanie a sktisenosti odévodnena.

1.1.1. hruba mzda

Projektovy manazér stravi priamo na projekte 400 hodin ro¢ne (cca 33,33 hodin
mesacne). Odmena bude vyplacand na zéklade dohody o pracovnej ¢innosti.

1.1.2. odvody zamestnavatel'a

Urazové poistenie (0,8 %) a garanéné poistenie (0,25 %).

1.2. Asistent projektového manazéra: Lucia Mokra

3 033,00 €

Asistent projektového manazéra (Lucia Mokrd) bude zastupovat’ a pomahat’
projektovému manazérovi pri riadeni projektu, bude najmé vykonavat interny
monitoring, zabezpecovat’ verejné obstaravanie subdodavok, pripravovat’ ziadosti o
platbu a bude priamo zodpovedny za komunikéciu s ekonomickym a
administrativnym personalom a za jeho riadenie. Odmena bude vyplacana na
zaklade dohody o pracovnej ¢innosti alebo dohody o vykonani prace.

1.2.1. hruba mzda

Asistent projektového manaZzéra stravi priamo na projekte 300 hodin ro¢ne (cca 25
hodin mesacne).

1.2.2. odvody zamestnavatel'a

Urazové poistenie (0,8 %) a garan&né poistenie (0,25 %).
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Najvicsi doraz v projekte (aj v percentualnom vyjadreni vydavkov) sa kladie
predovSetkym na personalne vydavky, ked’Ze vystupmi projektu st pravne
analyzy.

Odmena legislativnych a pravnych expertov a advokatov sa na trhu beZne
pohybuje

v rozsahu 50 - 200 € / hod. Ked’Ze odmena 20 - 40 € / hod. navrhovana v
rozpocte je uz oproti beZznym odmenam poddimenzovana, jej d’alSie zniZenie
by mohlo mat’ za nisledok minimalne vyznamné ohrozenie samotnych ciel’ov
projektu a projektové vystupy by vyrazne stratili na kvalite, ak by vébec boli
za niZSiu cenu prace realizovatel’'né.

1.3. Vecny gestor: RNDr. Boris Divinsky

2 182,40 €

Boris Divinsky bude gestorovat’ projekt z vecného hl'adiska, bude dohliadat’ nad
obsahom pravnych analyz a porovnéavat ich so skutoénym stavom na zéklade
skuisenosti z oblasti pracovnej migracie v SR. Taktiez bude dohliadat’ nad vecnou
spravnost'ou informaénej brozury pre migrantov, bude pripomienkovat’ Strukturu
webstranky a odbornej publikacie.

Vsetky vystupy projektu (v ramci aktivit 2 a 3) budt podliehat’ jeho odborne;j
revizii

z vecného hl'adiska.

Vzhl'adom na vysoku odbornost’ a gestorstvo experta je cena 27 € / hod.
odovodnitel'na

a nevyhnutna. Odmena bude vyplacana na zdklade dohody o pracovnej ¢innosti
alebo dohody o vykonani prace.

1.3.1. hruba mzda

Vecny gestor odpracuje v projekte spolu 80 hodin x 27 € v rdmci vecného
gestorovania vsetkych vystupov projektu. Odmena bude vyplacana na zaklade
dohody o pracovnej ¢innosti.

1.3.2. odvody zamestnavatel'a

Urazové poistenie (0,8 %) a garanéné poistenie (0,25 %).

1.4. Legislativny gestor: JUDr. Milan Galanda

12 126,00 €

Milan Galanda, ktory ma dlhoro¢né skuisenosti s legislativnym procesom (ako
byvaly poslanec SNR a stcasny asistent poslanca NR SR), bude gestorovat’ projekt
z legislativneho hl'adiska, bude dohliadat’ nad vypracovanim kvalifikovane;j
analyzy sii¢asného pravneho stavu, komparativnej studie a legislativnych navrhov.
Bude sa aj priamo podielat’ na vypracovani legislativnych navrhov.

Vsetky vystupy projektu (v rdmci aktivit 2 a 3) budu podliehat’ jeho odbornej
revizii

z legislativneho hl'adiska.

Vzhl'adom na vysoku odbornost’ a gestorstvo experta je cena 40 € / hod.
oddvodnitelnd
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a nevyhnutna.

1.4.1. hruba mzda

Legislativny gestor odpracuje v projekte spolu 300 hodin x 40 € v nasledujucich
planovanych ¢astiach: gestorovanie analyzy suc¢asného pravneho stavu - 50 hod.,
gestorovanie komparativnej $tadie - 50 hod., vypractivanie a gestorovanie
legislativnych navrhov - 100 hod., gestorovanie ostatnych projektovych vystupov v
ramci aktivit 2 a 3 - 100 hod. Odmena bude vyplacana na zaklade dohody o
pracovnej ¢innosti alebo dohody o vykonani prace.

1.4.2. odvody zamestnavatel'a

Urazové poistenie (0,8 %) a garanéné poistenie (0,25 %).

1.5. Legislativny expert 1: Doc. PhDr. Silvia Mihalikova, PhD.

1 364,00 €

Silvia Mihalikova uskutoéni komparativnu $tadiu slovenskych predpisov v oblasti
uznavania odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov s s relevantnymi
predpismi

v tejto oblasti v dvoch krajinach Europskej unie — Nemecko a Rakusko, v stlade s
pokynmi legislativneho a vecného gestora.

Vzhl'adom na vysoku odbornost’ experta je cena 27 € / hod. oddvodnitel'né a
nevyhnutna.

1.5.1. hruba mzda

Legislativny expert 1 odpracuje v projekte spolu 50 hodin x 27 € v nasledujucich
planovanych Castiach: komparativna §tadia - Nemecko - 25 hod., Rakusko - 25
hod. Odmena bude vyplacana na zaklade dohody o pracovnej ¢innosti alebo
dohody o vykonani prace.

1.5.2. odvody zamestnavatel'a

Urazové poistenie (0,8 %) a garanéné poistenie (0,25 %).

1.6. Legislativny expert 2: JUDr. Ing. Michael Siman, DEA

5912,40 €

Michael Siman sa bude podiel'at’ v ramci aktivity 2 na reSerSnej ¢innosti, na
analyze sticasného pravneho stavu a na identifikacii legislativnych nedostatkov a
problémovych oblasti slovenskej pravnej Gpravy v stlade s pokynmi legislativneho
a vecného gestora.

Michael Siman tiez vypracuje komparativnu tudiu slovenskych predpisov v
oblasti uznavania odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov z tretich Statov
s relevantnymi predpismi v tejto oblasti vo Francuzsku.

Vzhl'adom na vysoku odbornost’ experta je cena 30 € / hod. oddvodnitel'na a
nevyhnutnd.
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1.6.1. hruba mzda

Legislativny expert 2 odpracuje v projekte spolu 195 hodin x 30 € v nasledujtcich
planovanych Castiach: reSerSna ¢innost - 60 hod., analyza su¢asného pravneho
stavu - 50 hod., identifikacia legislativnych nedostatkov a problémovych oblasti
slovenskej pravnej upravy - 50 hod., komparativna $tidia - Francuzsko - 35 hod.
Odmena bude vyplacana na zaklade dohody o pracovnej ¢innosti alebo dohody o
vykonani prace.

1.6.2. odvody zamestnavatel'a

Urazové poistenie (0,8 %) a garanéné poistenie (0,25 %).

1.7. Legislativny expert 3: JUDr. PhDr. Lucia Mokra, PhD.

9 096,00 €

Lucia Mokra sa bude podielat’ v ramci aktivity 2 na reSerSnej ¢innosti, na analyze
sucasného pravneho stavu, na identifikécii legislativnych nedostatkov a
problémovych oblasti slovenskej pravnej Gpravy, ako aj na vypracovani navrhov
zlepseni slovenskej legislativy

v stlade s pokynmi legislativneho a vecného gestora.

Lucia Mokra tiez vypracuje komparativnu $tadiu slovenskych predpisov v oblasti
uznavania odbornej kvalifikacie, pripravy a praxe migrantov z tretich Statov s
relevantnymi predpismi

v tejto oblasti v Ceskej republike.

Vzhladom na vysoka odbornost’ experta je cena 30 € / hod. oddvodnitel'na a
nevyhnutna.

1.7.1. hruba mzda

Legislativny expert 3 odpracuje v projekte spolu 300 hodin x 30 € v nasledujtcich
planovanych Castiach: reSersna ¢innost - 50 hod., analyza su¢asného pravneho
stavu - 50 hod., identifikacia legislativnych nedostatkov a problémovych oblasti
slovenskej pravnej upravy - 50 hod., vypracovanie navrhov zlepSeni slovenske;j
legislativy - 50 hod., komparativna $tadia - Ceska republika - 100 hod. Odmena
bude vyplacana na zaklade dohody o pracovnej ¢innosti alebo dohody o

1.7.2. odvody zamestnavatel'a

vykonani prace.
Urazové poistenie (0,8 %) a garanéné poistenie (0,25 %).

1.8. Pravny expert: Mgr. Peter Kotvan

7 073,50 €

Peter Kotvan uskuto¢ni nasledujice ¢innosti vyplyvajlice z aktivity 3 v stlade s
pokynmi legislativneho a vecného gestora:

- zostavenie odbornej publikacie obsahujlcej relevantné Casti aktivity 2, najma
uskuto¢nenu analyzu sucasného pravneho stavu, komparativnu stadiu a legislativne
navrhy;

- vypracovanie informac¢nej broziry pre migrantov vychadzajucej z analyzy
sucasného pravneho stavu;

- vypracovanie zakladnej osnovy webstranky.

Vzhl'adom na pravnu odbornost’ experta je cena 20 € / hod. odévodnitel'na a
nevyhnutnd.
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Pravny expert odpracuje v projekte spolu 350 hodin x 20 € v nasledujucich
planovanych €astiach: odborna publikacia - 100 hod., informa¢na brozara - 100
hod., webstranka - 150 hod. Odmena bude vyplacana na zaklade dohody o
pracovnej ¢innosti alebo dohody o vykonani prace.

1.8.2. odvody zamestnavatel'a

Urazové poistenie (0,8 %) a garanéné poistenie (0,25 %).

2. Cestovné naklady a niaklady na pobyt

4 763,20 €

2.1. Tuzemské cestovné naklady

Cestovné naklady osob, ktoré maju kI'acovu a priamu tlohu v projekte a ktorych
personalne naklady s opravnené ako priame naklady (manazér projektu, asistent
projektového manazéra, experti), cestovné naklady vzniknu priamo pri plneni
projektovych uloh (napr. stretnutia expertov, konzultacie, workshopy).

2.2. Francuzsko - reSers

1 056,00 €

4-dnova pracovna cesta 1 experta do Strasburgu, Univerzita Roberta Schumana, na
ucely reserse ku komparativnej $tudii a k navrhom legislativnych rieeni.

2.2.1. cestovné (doprava)

Doprava pre 1 osobu.

2.2.2. diéty (nad 12 hodin)

Podrla opatrenia MF SR 625/2007 Z.z.: 1 osoba x 4 dni.

2.2.3. ubytovanie

Ubytovanie pre 1 osobu.

2.2.4. miestna doprava

Miestna doprava pre 1 osobu.

2.2.5. vreckové

Vreckoveé pre 1 osobu vo vyske 20 % stravného.

2.3. Nemecko - resers

1 156,00 €

4-dnova pracovna cesta 1 experta do Brém, Univerzita Brémy, na tiCely reserse ku
komparativnej $tadii a k navrhom legislativnych rieSeni.

2.3.1. cestovné (doprava)

Doprava pre 1 osobu.

2.3.2. diéty (nad 12 hodin)

Podrla opatrenia MF SR 625/2007 Z.z.: 1 osoba x 4 dni.

2.3.3. ubytovanie

Ubytovanie pre 1 osobu.

2.3.4. miestna doprava

Miestna doprava pre 1 osobu.

2.3.5. vreckové

Vreckoveé pre 1 osobu vo vyske 20 % stravného.

2.4. Ceska republika - resers

615,20 €

4-dnova pracovna cesta 1 experta do Prahy, Karlova univerzita, na ucely reSerSe ku
komparativnej $tadii a k navrhom legislativnych rieSeni.

2.4.1. cestovné (doprava)

Doprava pre 1 osobu.

2.4.2. diéty (nad 12 hodin)

Podrla opatrenia MF SR 625/2007 Z.z.: 1 osoba x 4 dni.

2.4.3. ubytovanie

Ubytovanie pre 1 osobu.

2.4.4. miestna doprava

Miestna doprava pre 1 osobu.
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Vreckové pre 1 osobu vo vyske 20 % stravného.

2.5. Rakisko - reers

736,00 €

4-dnova pracovna cesta 1 experta do Viedne, Viedenska univerzita, na ucely
reSerSe ku komparativnej $tudii a k ndvrhom legislativnych rieseni.

2.5.1. cestovné (doprava)

Doprava pre 1 osobu.

2.5.2. diéty (nad 12 hodin)

Podrla opatrenia MF SR 625/2007 Z.z.: 1 osoba x 4 dni.

2.5.3. ubytovanie

Ubytovanie pre 1 osobu.

2.5.4. miestna doprava

Miestna doprava pre 1 osobu.

2.5.5. vreckové

3.1. Notebook (vratane prislusenstva a softvéru)

Vreckové pre 1 osobu vo vyske 20 % stravného.

1 980,00 €

Dva prenosné pocitace budu sluzit’ vylucne pre potreby projektu: 1 prenosny
pocita¢ pre riadiacich zamestnancov, 1 prenosny pocitac pre expertov na ucely
vypracovania pravnych analyz.

3.2. Prenosna tlaéiaren

250,00 €

Prenosna tladiaren bude sltzit’ vyluéne pre potreby projektu pri konzultaciach a
stretnutiach expertov.

3.3. Literatura

500,00 €

6.1. Legislativne analyzy

Literatara potrebna pre expertov ako zdroj informacii na ucely vypracovania
pravnych analyz.

10 950,00 €

Prace ostatnych ostatnych expertov st kalkulované ako subdodavky, vzhfadom k
tomu, ze niektori experti pdsobia ako advokati a vykon tohto slobodného povolania
nepovol'uje d’alsiu ¢innost’ na iny pracovno-pravny vztah. Obsahova napli a
rozsah ¢innosti (365 hodin 4 30 €) bude zachovana. Legislativne analyzy sa budu
realizovat’ na zéklade prikaznej zmluvy a naslednej fakturacie.

6.2. Odborna publikicia

7 800,00 €

6.2.1. jazykova revizia (slovensky jazyk)

cca 6 € /strana pravneho textu x cca 300 stran = 1 800 €

6.2.2. graficka a tlacova uprava

Tlacova uprava textu, grafickd Gprava, navrh obalky.

6.2.3. tla¢

Tla¢ publikacie o rozsahu cca 300 stran, farebna obalka.
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6.3. Informac¢na brozira

9 280,00 €

6.3.1. jazykova revizia (slovensky jazyk)

cca 6 € /strana pravneho textu x cca 30 stran = 180 €

6.3.2. preklad do anglického, franctizskeho, $panielskeho a ruského jazyka

cca 20 € /strana pravneho textu x cca 30 stran = 600 € x 4 jazyky

6.3.3. graficka a tlaova uprava

Tlacova uprava textu, graficka uprava, navrh obalky v 5-ich jazykoch.

6.3.4. tla¢

Tla¢ farebnej brozlry o rozsahu cca 50 stran.

6.4. Webstranka

8 000,00 €

Webstranka pre migrantov bude obsahovat’ okrem vsetkych vystupov projektu

v elektronickej podobe predovsetkym aj vzory ziadosti o uznanie kvalifikacie (v
slovenskom, anglickom, franctizskom, $panielskom a ruskom jazyku), kontakty na
jednotlivé statne organy SR prislu$né na uznavanie kvalifikacie ako aj pripadné
slovenské a eurdpske spravne

a sudne rozhodnutia z oblasti uznavania odbornych kvalifikacii, praxe a pripravy
migrantov. Aktivite zodpoveda predovsetkym odborna priprava webstranky,
zabezpecenie autorskych prav, rozdelenie Struktary stranky tak, aby bola
zabezpecena odborna garancia uverejnenych materialov a spol'ahlivost’ zdroja.
Webstranka bude slizit nielen pre potreby migrantov, ale aj pre potreby spravnych
a sudnych organov, ktori budt rozhodovat’ o uznani kvalifikacii, praxe a pripravy
migrantov

z tretich Statov.

Presny obsah a informacie na webstranke budu podliehat’ schvaleniu projektového
timu expertov. Pri aktualizacii obsahu sa budt aplikovat’ vysledky monitoringu a
pripomienky projektového timu a zodpovedného organu.

6.4.1. technické vytvorenie webstranky

Zriadenie webstranky, technické umiestnenie obsahu.

6.4.2. technicka sprava a aktualizacia webstranky

Pravidelna administracia webstranky, technické umiestnenie dopifianého a
aktualizovaného obsahu.

6.5. Preklad zaverecnej spravy

500,00 €

Preklad zaverecnej spravy do anglického jazyka v sulade s ¢lankom 8 ods. 6
navrhu grantovej zmluvy.

6.6. Workshopy

1 500,00 €
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Pravidelné workshopy budu prispievat’ k odstraneniu alebo obmedzeniu rizik
stvisiacich simplementaciou projektu, ako aj k postupnému napliiianiu a kontrole
plnenia projektovych ciel'ov. Vysledky priebehu implementacie projektu budu
priebezne vyhodnocované na workshopoch, na ktorych sa bude §tvrtrocne
stretavat’ projektovy manazment a projektovy tim expertov, za pripadnej Gcasti
ekonomického a administrativneho personalu.

Néklady na realizadciu workshopov zahfniaju obcerstvenie, prendjom priestorov a
technického zariadenia.

6.7. Vypracovanie monitorovacich sprav

800,00 €

7.1. Propagacny letak

Vzhl'adom na personalne prepojenie projektového manazmentu a projektového
timu expertov je potrebné dbat’ na objektivny monitoring projektu, ktory bude
zabezpeceny nielen pravidelnym internym monitoringom projektu schvalovanym
na pravidelnych workshopoch projektového manazmentu a projektového timu
expertov, ale aj externym monitoringom realizovanym nezavislou organizaciou.
Monitorovacie spravy vypractivané externym subjektom raz za §tvrtrok buda
sluzit’ na overenie dodrZania ¢asového planu aktivit, priebehu projektu a
identifikovanie pripadnych problémov v jeho implementacii. Monitorovacie spravy
budut vyhotovované v sulade s grantovou zmluvou a budu podlichat’ kontrole
zodpovedného organu.

1500,00 €

Obojstranny farebny letak A4, ktory bude vol'ne rozdavany za uc¢elom propagacie
projektu migrantom, Statnym organom zodpovednym za oblast’ migracie a
uznavania kvalifikacii, sidnym organom a odbornej pravnickej verejnosti, pripadne
ostatnej verejnosti.

7.1.1. navrh obsahu letdk, jazykova revizia

Naklady na navrh a jazykové korektury obojstranného farebného letaku A4.

7.1.2. grafickd a tlaCova uprava

Tlacova Gprava textu, graficka Gprava, navrh obalky.

7.1.3. tlac

Tla¢ obojstranného farebného letaku A4.

7.2. Inzercia

2 000,00 €

Sucastou propagacie projektu a diseminacnych aktivit bude inzercia do tlace alebo
internetu o realizacii projektovych aktivit na zaciatku a pred ukoncenim projektu.

7.3. Zavereéna konferencia

500,00 €

Naklady na zorganizovanie jednodiovej zaverecnej konferencie zameranej na
propagaciu projektu a prezentaciu jeho vystupov s pozvanim médii: obCerstvenie -
200 €, technické zabezpecenie - 100 €, prenajom priestoru - 200 €.
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B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

1. Ekonomicky personal

Ekonomicky personal bude tvorit’ Gctovnicka, ktord bude zodpovedna za vedenie
osobitného uctovnictva k projektu.

Ekonomicky personal stravi na projekte mesac¢ne 68 hodin
1.1. hrubd mzda

1.2. odvody zamestnavatel'a Urazové poistenie (0,8 %) a garanéné poistenie (0,25 %)

2. Administrativny personal

Administrativny personal budi tvorit’ spravidla jeden alebo dvaja pracovnici,
ktorych ulohou bude koordinovat’ projektové aktivity a pripravovat’ podklady pre
expertov, workshopy, zavere¢nu konferenciu a externy monitoring, ako aj
vykonavat ostatné administrativne ulohy suvisiace s projektom.

Administrativny personal stravi na projekte mesacne 50 hodin
2.1. hrubd mzda

2.2. odvody zamestnavatel'a Urazové poistenie (0,8 %) a garanéné poistenie (0,25 %)

3. Prendjom kancelarskych priestorov

Cena prendjmu za Cast’ kancelarskych priestorov v sidle ziadatel’a, ktora bude
vyuzivana
vylucne na ucely projektu.

4. Energie, voda

Cena za energie a vodu v Casti kancelarskych priestorov ziadatel'a vyuzivanych
vyluéne na ucely projektu.

5. Upratovanie

Naklady na upratovanie a Cistenie Cast’ kancelarskych priestorov v sidle Ziadatela,
ktora bude vyuZzivana vylu¢ne na ucely projektu.

6. Kancelarske potreby

Kancelarske potreby potrebné na realizaciu projektu (papier, toner, obaly,
rychloviazace, CD nosice, a.i.)
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7. Naklady na komunikaciu
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Telekomunika¢né poplatky v sidle ziadatel'a vynalozené na ucely implementacie
projektu: poplatok za 1 pevnil linku, 1 mobilny telefén a 1 internetové pripojenie
sluziace na komunikéciu riadiaceho personalu projektu a expertov.

8. PoStovné

Poplatky za vedenie osobitného tctu v stlade s clankom 6 ods. 1 navrhu grantove;j
zmluvy.

9. Bankové poplatky

Poplatky za vedenie osobitného Gctu v stlade s ¢lankom 6 ods. 1 navrhu grantove;j
zmluvy.
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cast’ D 1.5. celkové naklady projektu
Cislo vyzvy SK 2007/2008 EIF

Nazov projektu: Podpora uznavania kvalifikacie, odbornej praxe a pripravy prislusnikov tretich krajin

Priorita vyzvy: Priorita 1

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY
Ziadatel partner projekt (B+C)
AKCIA 2007 — A2 €97 174,50 - €97 174,50

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY PROJEKTU




